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  Vertaling van The tail of Emily Windsnap


  Emily ontdekt tijdens het schoolzwemmen dat haar benen in het water veranderen in een vissenstaart. Vanaf ca. 10 jaar.


  De 12-jarige Emily woont, samen met haar moeder, op een boot. Ze zit in de brugklas en ontdekt tijdens het schoolzwemmen dat haar benen in het water veranderen in een vissenstaart! Nu snapt ze waarom ze niet mocht leren zwemmen van haar moeder. (Een beetje vreemd dat iemand pas op 12-jarige leeftijd met water in aanraking komt). In de baai rond de woonboot beleeft ze avonturen in de onderwaterwereld, waar ze vriendschap sluit met een zeemeermin met wie ze de waarheid over haar (meerman)vader ontdekt. In de ik-vorm, met vaart geschreven, spannend fantasy-verhaal. Volle bladspiegel met weinig bovenmarge. Boven ieder hoofdstuk een zwartwitte pentekening, en kleine, met grijze waterverf ingevulde pentekeningetjes binnen de tekst. Op de harde kaft een onderwatertafereel, met een zeemeermin tegen een blauwe achtergrond. Vanaf ca. 10 jaar.


  


  


  


  


  Eén


  


  Kun je een geheim bewaren?


  Ik weet wel dat iedereen geheimen heeft, maar dat van mij is anders. Beetje ongewoon. Soms heb ik nachtmerries dat mensen erachter komen en me dan opsluiten in een dierentuin of in een laboratorium voor wetenschappelijk onderzoek.


  Het begon allemaal in de brugklas toen we zwemles kregen. Het was de eerste woensdagmiddag op mijn nieuwe school en ik verheugde me er erg op. Mam heeft een hekel aan zwemmen en steeds als ik vroeg waarom ik het niet mocht leren begon ze altijd over iets anders.


  “Maar we wonen op een boot!” zei ik dan. “Om ons heen is overal water!”


  “Je denkt toch niet dat ik daarin ga?” antwoordde zij dan weer. “Je hoeft alleen maar naar al die vervuiling te kijken. Je weet toch hoe het eruitziet als al die boten met dagjesmensen zijn geweest. Hou er nou maar over op en kom me een handje helpen met de groente.”


  De hele tijd dat ik op de basisschool zat, mocht ik niet naar zwemles. Ze zei dat het ongezond was.


  “Al die lijven bij elkaar in hetzelfde water,” rilde ze dan, “óns niet gezien, dank je wel.”


  En daar bleef het bij, discussie gesloten.


  De zomer voordat ik naar het voortgezet onderwijs ging kreeg ik eindelijk mijn zin. “Ja, oké, goed dan,” zuchtte ze uiteindelijk. “Ik geef me gewonnen. Maar ga niet proberen om mij er ook in te krijgen.”


  Ik was nog nooit in de zee geweest. Ik was zelfs nog nooit in bad geweest. Ik ben niet vuil of zo – ik ga iedere avond onder de douche. Maar er is geen ruimte op de boot voor een bad, dus was ik nooit kopje-onder geweest.


  Tot de eerste woensdagmiddag in de brugklas.


  ∗


  Mam kocht een nieuwe tas voor me, speciaal voor mijn zwempak en mijn handdoek. Op de zijkant stond een plaatje van een vrouw die de borstcrawl deed. Ik keek ernaar en droomde van olympische wedstrijden die ik zou winnen in een wedstrijd-zwempak en met een zwarte duikbril op, net als die van haar.


  Maar zo ging het niet helemaal.


  Toen we bij het zwembad kwamen was daar een man met een fluitje, een witte korte broek en een rood T-shirt, die de meisjes naar de ene kleedkamer stuurde en de jongens naar de andere.


  Ik verkleedde me vlug in een hoekje. Ik wilde niet dat iemand mijn magere lijf zag. Mijn benen zijn net stokjes en zitten meestal onder de korstjes en de schrammen van het aan en van boord klimmen van de Zeekoning. Zo heet onze boot. Dat is wel een beetje een gewichtige naam voor een klein zeilbootje met schimmel op de touwen, afbladderende verf en met bedden die niet breder zijn dan een liniaal. Hoe dan ook, we hebben het meestal gewoon over de Koning.


  Julie Crossens lachte naar me toen ze haar kleren in haar kluisje deed. “Wat heb je een leuk badpak,” zei ze. Ik heb een gewoon zwart badpak met een witte streep over het midden.


  “Jij hebt een leuke muts,” zei ik lachend terug toen ze haar haar plette onder haar strakke roze badmuts. Ik wurmde mijn paardenstaart onder die van mij. Meestal draag ik mijn haar los, maar van mam moest ik het vandaag in een elastiekje doen. Mijn haar heeft een saaie bruine kleur en eerst droeg ik het altijd kort, maar nu laat ik het groeien. Het komt tot iets voorbij mijn schouders.


  Julie en ik zitten soms naast elkaar. We zijn niet elkaars beste vriendin. Sharon Matterson was mijn beste vriendin, maar zij ging naar Sancta Maria. Ik zit op het Brightport Openbaar. Julie is de enige die ik eventueel als beste vriendin zou willen, maar ik denk dat zij Mandy Rushton als beste vriendin wil. In de pauze zijn ze altijd samen.


  Dat vind ik niet erg. Niet echt. Behalve wanneer ik de weg naar de kantine niet kan vinden of naar sommige lokalen. Het zou misschien leuk zijn om samen met iemand de weg niet te weten. Brightport Openbaar is ongeveer tien keer zo groot als mijn basisschool! Het lijkt op een enorme doolhof met miljoenen jongens en meisjes die allemaal precies schijnen te weten waar ze mee bezig zijn.


  “Kom je, Julie?” Mandy Rushton stond tussen ons in met haar rug naar mij toe. Ze keek even naar me, fluisterde toen iets in Julies oor en lachte. Julie keek niet op toen ze langs me heen liepen.


  Mandy woont aan de pier, net als ik. Haar ouders zijn eigenaarvan de speelhal en wonen daarboven in een appartement. We gingen altijd vriendschappelijk met elkaar om tot vorig jaar, toen ik toevallig aan mijn moeder vertelde dat Mandy me had laten zien hoe je vrije spellen kan winnen op de gokautomaat. Ik wilde haar niet in de problemen brengen, maar…Nou ja, laten we zeggen dat ik niet echt welkom meer ben in de speelhal. Eigenlijk heeft ze sinds die tijd geen mond meer tegen me open gedaan.


  En nu zitten we in dezelfde klas van het Brighton Openbaar. Geweldig. Alsof op een nieuwe school beginnen, die zo groot is als een stad, niet erg genoeg is.


  De rest van het omkleden deed ik in mijn eentje.


  ∗


  “Oké, luister goed, 1C,” zei de man met het fluitje. We moesten hem Bob noemen. “Zijn er al kinderen onder jullie die ervan overtuigd zijn dat ze alleen kunnen zwemmen?”


  “Allicht kunnen we dat – we zijn geen kleine kinderen!” fluisterde Mandy spottend.


  Bob draaide zich naar haar om. “Heel goed. Wil jij dan als eerste? Laat maar eens zien wat je kan.”


  Mandy liep naar het water. Ze stak haar duim in haar mond. “O, kijk dan. Ik ben een klein kindje en ik kan nog niet zwemmen!” Toen liet ze zich zijwaarts in het water vallen. Met haar duim nog steeds in haar mond deed ze net of ze steeds onder water gleed terwijl ze op een idiote manier op zijn hondjes het zwembad overstak.


  De halve klas lag in een deuk tegen de tijd dat ze aan de andere kant was.


  Maar Bob niet. Zijn gezicht werd rood. “Denk jij dat je leuk bent? Eruit! En rap!” riep hij.


  Mandy trok zichzelf op de kant en maakte grijnzend een buiging naar de klas.


  “Dom kind.” Bob gaf haar een handdoek. “Ga jij maar aan de kant zitten toekijken.”


  “Wat?” Mandy’s grijns verdween. “Dat is niet eerlijk! Wat heb ik gedaan?”


  Bob draaide haar zijn rug toe. “Nou, we beginnen opnieuw. Wie denkt dat hij goed én verstandig kan zwemmen?”


  Ongeveer driekwart van de klas stak zijn vinger op. Ik wilde heel graag het water in, maar durfde mijn vinger niet op te steken. Niet na wat er net gebeurd was.


  “Mooi.” Bob knikte goedkeurend. “Jullie mogen erin als je wilt, maar pas op! Alleen in het ondiepe gedeelte.”


  Hij keerde zich weer naar de rest van de klas die op een rij stond te bibberen aan de kant van het zwembad. “Dan begin ik met deze groep.”


  Toen hij even niet keek, kon ik het niet laten. Ik sloot me stiekem aan bij de groep die op weg was naar het ondiepe gedeelte! Ik had nog nooit gezwommen dus mocht dat eigenlijk niet, maar ik wist gewoon dat ik het kon. En het water zag er zo mooi roerloos en kalm uit, alsof het zijn adem inhield en wachtte tot iemand erin zou springen en het tot leven zou brengen met spetters en golven.


  Er waren vijf grote treden die langzaam het water in voerden. Ik stapte op de eerste en er kietelde lauw water over mijn tenen. Bij de volgende trede schommelde het tot over mijn knieën. Nog twee en toen zette ik me af, het water in.


  Ik dompelde mijn hoofd onder en spreidde mijn armen uit. Terwijl ik mijn adem inhield en dieper zwom werd ik omgeven door de stilte en de lokroep van het water dat mijn lichaam aantrok met zijn zachte kalmte. Het was net alsof ik een nieuw thuis gevonden had.


  “Kijk, dat lijkt er meer op!” riep Bob toen ik bovenkwam om lucht te happen. “Jij bent een natuurtalent!”


  Toen draaide hij zich om naar de anderen die met half toegeknepen ogen en met open mond naar me stonden te staren. Mandy’s ogen vuurden pijlen op me aftoen Bob zei: “Dat wil ik jullie allemaal zien doen aan het eind van het semester.”


  En toen gebeurde het.


  Het ene moment scheerde ik nog over het water als een vliegende vis, het volgende bleven mijn benen plotseling steken. Het voelde aan alsof iemand mijn dijen aan elkaar had vastgeplakt en mijn schenen had gespalkt! Ik probeerde te glimlachen terwijl ik rustig naar de kant zwom, maar mijn benen waren in een blok steen veranderd! Ik kon mijn knieën, mijn voeten en mijn tenen niet meer voelen.


  Wat was er aan de hand?


  Een seconde later ging ik bijna helemaal kopje onder en ik gaf een gil. Bob dook in zijn korte broek en T-shirt het water in en zwom naar me toe.


  “Mijn benen,” bracht ik hijgend uit. “Ik voel ze niet meer!”


  Hij plaatste zijn grote hand onder mijn kin en bracht ons met een rugslag naar de kant. “Maak je geen zorgen,” zei hij terwijl hij al zwemmend achterom keek. “Het is gewoon kramp. Kan iedereen overkomen.”


  We kwamen bij de grote treden aan de rand van het zwembad en gingen op de bovenste zitten. Zodra ik voor de helft uit het water was zakte het vreemde gevoel.


  “Zo, laten we nu eens naar die benen kijken.” Bob tilde me op de rand van het zwembad. “Kun je je linkerbeen optillen?” Ik tilde mijn linkerbeen op.


  “En je rechter?” Makkelijk.


  “Heb je ergens pijn?”


  “Het is weg,” zei ik.


  “Dan was het gewoon een beetje kramp. Waarom rust je niet even uit? En dan ga je er pas weer in als je zover bent.”


  Ik knikte en hij ging terug naar de anderen.


  Maar ik had iets gevoeld dat hij niet had gezien. En ik had iets gezien dat hij niet had gevoeld. Ik had geen flauwe notie wat het was, maar één ding wist ik zeker: ik ging nog voor geen miljoen euro terug dat zwembad in.


  ∗


  Ik zat heel lang aan de kant. Uiteindelijk gingen alle andere kinderen uit de klas ook het water in en begonnen daar rond te spetteren. Zelfs Mandy mocht er weer in. Maar ik wilde niet te dicht bij het water zitten voor het geval dat ik nat gespetterd werd en het weer zou gebeuren. Toen ik uit school naar huis ging, was ik zelfs bang dat ik van de steiger in zee zou vallen.


  De aanlegsteigers liggen allemaal aan één kant van de pier. Aan die van ons liggen nog drie boten. Een dure witte speedboot en een paar grotere jachten. Maar op geen van die andere boten wonen mensen.


  Ik stapte op de aanlegsteiger. Wij hebben zo’n oude houten plank die we van de steiger naar de boot hebben gelegd. Mam droeg me er altijd overheen toen ik klein was, maar ik liep er al tijden zelf overheen. Alleen die dag kon ik het niet. Ik riep naar mam vanaf de aanlegsteiger.


  “Ik kan er niet overheen,” riep ik toen ze van benedendeks opdook.


  Ze had een handdoek rond haar hoofd gedraaid en droeg een satijnen peignoir. “Ik ben me aan het aankleden voor de boekenclub.”


  Ik stond verstijfd op de aanlegsteiger. De boten om me heen smolten samen tot één wiebelige wirwar van masten en zeilen. Ik staarde naar de Koning. Het zeil was gereefd. De mast ging met de boot heen en weer, het houten dek glom van de zeedruppels. Mijn ogen werden troebel toen ik naar de rij patrijspoorten keek aan de zijkant van de boot, naar de dunne metalen stang die eromheen liep. “Ik ben bang,” zei ik.


  Ten slotte trok mam het koord van haar peignoir strakker rond haar middel en stak haar magere arm naar me uit. “Vooruit, kom dan maar hier.”


  Toen ik eroverheen was, trok ze me naar zich toe en gaf me een knuffel. “Idioot,” zei ze, en ze roefelde door mijn haar. Toen ging ze terug naar binnen om zich voor te bereiden op haar clubje.


  Mam is altijd wel in de weer met een of andere club. Vorig jaar was het jazzballet, nu is het een boekenclub. Ze werkt bij een tweedehandsboekwinkel op de boulevard. Daar komen ze bij elkaar. Het is eigenlijk best cool. Ze hebben net een café geopend waar je dikke milkshakes kan krijgen met vers fruit erin, en grote hompen chocolade haverkoeken. Ik denk dat de boekenclub haar nieuwste smoes is om haar vriendinnen te ontmoeten en met ze te roddelen, maar daardoor valt ze mij tenminste niet lastig.


  Mystieke Milly, die handpalmen leest op de pier, komt bij me oppassen. Millie is oké. Soms past ze reiki of shiatsu op me toe. Eén keer had ze haar tarotkaarten meegenomen. Ze zei dat ik binnenkort succes zou boeken op school en van alle kanten lof zou krijgen toegezwaaid. De volgende dag kwam ik als slechtste uit de spellingtest en moest ik drie lunchpauzes binnen blijven om het in te halen. Dat is typisch Millie.


  Gelukkig was er vanavond én Neighbours én Eastenders, dus wist ik dat ze zich niet met mij zou bemoeien. En dat was maar goed ook, want ik wilde met rust gelaten worden. Ik had tijd nodig om na te denken over wat ik moest doen. Er waren twee dingen die ik zeker wist. Eén: ik moest uitzoeken wat er met me was gebeurd in het zwembad. En twee: ik moest van zwemles af voordat het nog een keer gebeurde.


  ∗


  Ik kon mam in haar hut horen terwijl ik liep te ijsberen in de voorkamer. “Do you really love me? Do ya wanna stay?” zong ze, harder dan haar cd. Ze zingt altijd als ze zich klaarmaakt om uit te gaan. Dat vind ik niet zo heel erg, behalve als ze erbij gaat dansen. Vanavond kon het me niet schelen.


  Ik had al een balletje opgegooid door te vragen of ik weer naar zwemles moest en ze was kwaad geworden. “Ik neem aan dat je een grapje maakt,” zei ze op die toon die wil zeggen dat zij geen grapjes maakte. “Na al die heibel die je erover getrapt hebt is er echt geen sprake van dat je er nu mee stopt.”


  Ik ijsbeerde naar de gashaard in de hoek van de salon. Zo noemen wij de woonkamer. Over het algemeen krijg ik de beste ideeën als ik loop te ijsberen, maar nu kwam er niets. Ik ijsbeerde langs de versleten bank met de grote oranje deken. Lopen, lopen, links, rechts, knars, piep, denken, denken. Niets.


  “Better tell me soon, baby I ain’t got all day,” kweelde mijn moeders stem uit haar kamer.


  Ik probeerde mijn ge-ijsbeer tot de keuken uit te strekken. Die heet eigenlijk kombuis. Hij heeft een gootsteen, een kleine koelkast en een kookplaat die altijd vol ligt met lege dozen en flessen. Mam laat ons alles twee keer gebruiken. De kombuis is in het midden van de boot met ertegenover de voordeur en een houten trapje. Daar moet je voorzichtig op stappen als je binnenkomt, want de onderste trede zit los. Ik spring meestal van de bovenste naar beneden.


  Ik ijsbeerde door de keuken en door de gang die naar de badkamer leidt en naar onze slaaphutten.


  “Hoe zie ik eruit?” Mam dook op aan het eind van de gang. Ze droeg een nieuwe Levi’s spijkerbroek en een wit T-shirt met dwars daaroverheen in glinsterende letters: babe. Dat zou ik nog niet zo erg vinden als ik niet tegelijkertijd zo’n zelfde had gekocht, en als het haar niet beter stond.


  “Geweldig.” Een welbekende krachtige roffel op het dek weerhield me ervan om meer te zeggen. De zijdeur ging open en meneer Beeston stak zijn hoofd naar binnen.


  “Ik ben het maar,” riep hij in het rond spiedend.


  Meneer Beeston is de vuurtorenwachter. Hij komt voortdurend langs. Ik krijg de kriebels van hem – als hij met je praat kijkt hij je op een bepaalde manier aan vanuit zijn ooghoeken, en zijn ogen zijn verschillend van kleur: het ene is blauw en het andere is groen. Mijn moeder zegt dat hij waarschijnlijk eenzaam zit te zijn in zijn vuurtoren, waar hij maar een beetje over zee uit zit te kijken, het licht aandoet en alleen contact heeft met mensen via de radio. Daarom komt hij altijd even langs wippen. Ze zegt dat we aardig tegen hem moeten zijn.


  “O, meneer Beeston, ik sta net op het punt om naar mijn boe kenclubje te gaan. Het wachten is op Millie. Kom even binnen, dan loop ik zo met u mee.” Mam verdween de gang in om haar jas te pakken terwijl hij door de deur naar binnen klauterde.


  “En hoe gaat het ermee?” vroeg hij terwijl hij mij vanuit zijn ooghoeken aanstaarde. Zijn mond was net zo scheef als zijn das. Er was een knoop af van zijn overhemd en hij miste een tand in zijn mond. Ik rilde. Ik wou dat mam me niet met hem alleen liet.


  “Goed, dank u wel.”


  Hij kneep zijn ogen tot spleetjes en bleef me aanstaren. “Heel goed, heel goed.”


  Gelukkig kwam Millie even later en gingen mam en meneer Beeston weg.


  “Ik maak het niet laat, schat,” zei mam, en ze gaf me een kus op mijn wang en veegde die er met haar duim weer af. “Er staat eten in de oven. Pak maar.”


  “Hallo, Emily.” Millie bekeek me een tijdje aandachtig. Dat doet ze altijd. “Je bent bang en in de war,” zei ze deze keer verontrustend precies. “Ik zie het aan je aura.”


  Toen deed ze met een zwaai haar zwarte cape van haar schouders en zette water op.


  Ik zwaaide naar mam en meneer Beeston die de pier afliepen. Aan het eind sloeg meneer Beeston linksaf om langs de baai terug naar zijn vuurtoren te wandelen. De straatlantarens langs de boulevard waren al aangestoken: bleekgele plekken tegen een oranje-roze lucht. Mam sloeg rechtsaf naar de boekwinkel.


  Ik bleef kijken tot ze uit het zicht waren voordat ik bij Millie op de bank ging zitten. We aten van een bord op onze knieën en moesten alle twee om de weerman lachen die zijn tekst kwijt was. Toen begon Neighbours en moest ik mijn mond houden van haar en viel er niets meer te lachen.


  Ik had een uur.


  Ik ruimde de borden op, plunderde de jampot met pennen, pakte een vel van mams chique, lila postpapier uit de kast in de woonkamer en sloot mezelf in mijn hut op. Dit schreef ik:


  Geachte mevrouw Partington,


  Wilt u zo vriendelijk zijn om Emily niet meer naar zwemles te laten gaan.


  We zijn naar de dokten geweest en die zei dat ze sterk allergisch is en NIET in de buurt VAN WATER mag komen.


  Helemaal niet. Nooit.


  Hartelijke groet,


  Mary Penelope Windvlaag


  Toen ik mam thuis hoorde komen deed ik of ik sliep. Ze liep op haar tenen mijn kamer in, gaf me een zoen boven op mijn hoofd en streek mijn haar naar achteren. Dat doet ze altijd. Ik wou dat ze dat niet deed. Ik heb er een hekel aan als iemand mijn pony van mijn voorhoofd wegstrijkt, maar ik hield me in en deed hem niet meteen terug, tot ze weg was.


  Ik lag uren wakker. Op mijn plafond zitten een paar fluorescerende sterren en een halvemaan en terwijl ik naar ze lag te kij ken probeerde ik een verklaring te vinden voor wat er was gebeurd.


  Maar wat me het meest bezighield was het water, dat van fluweel leek toen ik erdoorheen gleed – voordat alles fout ging. Ik kon nog steeds de stilte horen die me meetrok en met me speelde, alsof we een geheim deelden. Maar iedere keer dat ik me over wilde geven aan het gevoel van die zachte warmte op mijn huid kwam Mandy’s gezicht te voorschijn, dat mij boos aankeek. Een paar keer viel ik bijna in slaap. Dan gleed ik in angstige halfdromen dat ik in een groot aquarium zat met de hele klas eromheen die naar mij stond te wijzen en te staren en te zingen: “Emily is een monster! Emily is een monster!”


  Ik kon nooit meer het water in!


  Maar de vragen lieten me niet los. Wat was daarbinnen met me gebeurd? En zou het weer gebeuren? En hoewel ik al doodsbang werd bij de gedachte dat ik het mezelf nog een keer zou aandoen, wist ik dat ik pas tevreden zou zijn als ik antwoorden had gevonden. Sterker nog, iets trok me gewoon terug naar het water. Het was net alsof ik niet te kiezen had. Ik móést erachter zien te komen, hoe eng het ook was.


  Tegen de tijd dat ik het zachte gesnurk van mam uit haar kamer hoorde komen, was ik vastbesloten om het tot op de bodem uit te zoeken – voordat iemand anders dat zou doen.


  Ik kroop uit bed en schoot mijn zwempak aan. Het was nog vochtig en ik rilde en trok mijn spijkerjasje eroverheen aan. Daarna sloop ik op mijn tenen de boot uit. De pier lag volledig verlaten. Langs de boulevard stonden de pensions en winkels in een stille rij afgetekend tegen de nachthemel. Het leek wel een toneeldecor.


  Een grote volle maan wierp een baan licht over de zee. Ik voelde me misselijk toen ik naar de houten plank keek die over het water lag naar de aanlegsteiger.


  Kom op, het zijn maar een paar stappen.


  Ik klemde mijn tanden op elkaar, balde mijn vuisten en liep er voorzichtig overheen.


  Ik holde naar de meerpalen aan het einde van de pier en keek naar beneden naar de touwladder die tot in het donkere water liep. De zee schitterde me koud toe; ik rilde als antwoord. Waarom deed ik dit?


  Ik draaide mijn haar rond mijn vingers. Dat doe ik altijd als ik probeer na te denken – als ik geen zin heb in ijsberen. En toen duwde ik alle vragen en twijfels – én Mandy’s spottende gezicht – van me af. Ik moest het doen, ik moest de waarheid weten.


  Ik knoopte mijn jasje dicht. Ik ging daar niet in zonder jasje! Met ingehouden adem stapte ik op de touwladder en keek nog een keer over de verlaten pier. Terwijl ik voorzichtig naar beneden klom kon ik het zachte getik van de rammelende masten in de baai horen.


  De laatste sport van de touwladder was nog een eind van het water vandaan, omdat het eb was. Nu of nooit, zei ik tegen mezelf.


  En toen, voor ik iets anders kon denken, kneep ik met mijn duim en wijsvinger mijn neus dicht – en sprong.


  Ik kwam met een grote PLONS in het water terecht en zo gauw ik weer boven kwam snakte ik naar adem. In het begin voelde ik helemaal niets, behalve het ijskoude water.


  Waar was ik in godsnaam mee bezig?


  Maar toen wist ik weer waarom ik daar was en ik begon mijn benen uit te slaan. Eerst nog een beetje wild, maar na een tijdje verdween met de kou mijn ongerustheid. In plaats daarvan spoelden de golven een gevoel van kalmte over me heen. Met zout op mijn lippen en mijn haar tegen mijn hoofd geplakt, schoot ik onder de oppervlakte en sneed door het water alsof ik daar woonde.


  En toen gebeurde ‘het’. Volslagen in paniek zwom ik meteen terug naar de pier. NEE! Ik wilde dit niet – ik was van gedachten veranderd!


  Ik strekte mijn hand naar boven, maar kreeg de ladder niet te pakken. Wat had ik gedaan? Mijn benen voegden zich weer samen en veranderden in steen! Ik hapte naar lucht en sloeg vergeefs met mijn armen die geen houvast kregen. Het is kramp, gewoon kramp, zei ik tegen mezelf, en ik durfde niet te kijken toen mijn benen helemaal verdwenen.


  Maar op dat moment, even snel als het begonnen was, veranderde er ook iets: ik vocht er niet meer tegen.


  Goed, mijn benen zaten aan elkaar, en nu waren ze helemaal weg, fijn dan. En wat dan nog? Zo was het goed. Het…klopte.


  Vanaf het moment dat ik me niet meer ongerust maakte ging ik ook niet meer kopjeonder. Mijn armen sloegen niet meer om me heen. Plotseling was ik een arend, een vliegtuig – een dolfijn die door het water gleed, omdat hij het prettig vond.


  ∗


  Nou, dit is het. Misschien heb je het al geraden of misschien ook niet. Het doet er niet toe. Waar het op aankomt is dat je belooft om het aan niemand te vertellen. Ik was een zeemeermin geworden.


  


  


  


  


  Twee


  


  Dat is nou niet precies iets wat alle dagen gebeurt – met de meeste mensen gebeurt het helemaal niet. Maar met mij wel. Ik was een zeemeermin. Een zeemeermin! Hoe was dat gekomen? En waarom? Zou ik er een blijven? Allemaal vragen die in mijn hoofd opkwamen, maar ik kon er niet één beantwoorden. Voorzover ik wist had ik iets nieuws van mezelf ontdekt en het voelde fijner dan alles wat ik daarvoor had gedaan.


  Nou, daar zwom ik dan, als een…Nou, als een vis! En op een bepaalde manier was ik ook een vis. Mijn bovenste helft was hetzelfde als altijd: magere kleine armpjes, mijn pony tegen mijn voorhoofd geplakt door het zeewater en een zwart wedstrijdzwempak.


  Maar verder, net onder de witte streep die over mijn buik loopt, was ik iemand anders; iets anders. Mijn zwempak was verdwenen en in plaats daarvan had ik glimmende schubben. Mijn benen liepen toe in een lange, glanzende, paars met groene staart, die elegant heen en weer golfde als ik door het water gleed. Ik had nog nooit in mijn leven iets elegants gedaan, dus dat was nogal een schok! Toen ik mijn staart boven het water uit sloeg schitterde hij in een boog van regenboogkleuren in het maanlicht. Ik kon met de kleinste beweging door het water zoeven en met iedere slag van mijn staart ging ik dieper en dieper.


  Het deed me denken aan de tijd dat we naar ‘De wereld van het water’ gingen met school. We bevonden ons in een tunnel onder water met alles wat in de zee leefde om ons heen. Het was net alsof we echt in de zee waren. Maar nu was ik er in werkelijkheid! Ik kon mijn hand uitstrekken en het zeewier aanraken dat door het water omhoog zweefde als omgekeerde kralengordijnen. Ik kon om het hardst zwemmen met dikke grijze vissen die in groepen samenschoolden en om elkaar heen zwommen alsof ze dansten.


  Ik lachte van plezier en een stroom belletjes ontsnapte aan mijn mond en steeg naar de oppervlakte.


  Het leek alsof ik nog maar vijf minuten gezwommen had toen ik in de gaten kreeg dat de lucht roze begon te worden. Ik raakte in paniek toen ik ineens aan iets moest denken: wat als ik nou eens niet terug kon?


  Maar op het moment dat ik mezelf uit het water hees werd mijn staart zacht. Ik hing aan de touwladder en keek toe hoe de glimmende schubben een voor een oplosten. Toen mijn benen weer verschenen voelden ze vreemd aan zoals wanneer je mond verdoofd is na het vullen van een kies.


  Ik bewoog mijn tenen om de tintelingen in mijn voeten kwijt te raken. Daarna ging ik op huis aan, nadat ik mezelf beloofd had dat ik terug zou gaan – binnenkort.


  ∗


  Bob, de zwemleraar, stond vlak voor me in een mobiele telefoon te praten. Ik kon niet horen wat hij zei. Iemand greep me bij mijn schouder.


  “Is deze het?” gromde een snauwende stem vlakbij mijn oor. Bob knikte.


  Ik probeerde me onder de greep van de man uit te wurmen, maar hij hield mijn schouders te stevig vast. “Wat moet u van mij?” piepte een vreemd stemmetje uit mijn mond.


  “Alsof je dat niet weet,” beet de snauwer me toe. “Jij bent dat monster.” Hij schudde me heen en weer.


  “Ik ben geen monster,” riep ik. “Helemaal niet!”


  “Hou op met die spelletjes,” antwoordde een vrouwenstem.


  “Ik speel geen spelletjes.” Ik probeerde me onder de handen die mijn schouders vasthielden uit te wurmen. “Ik ben geen monster!”


  “Emily, in godsnaam,” zei de vrouwenstem. “Ik weet dat je niet echt slaapt.”


  Mijn ogen vlogen open en ik zag mams gezicht dicht bij het mijne, haar handen schudden zachtjes aan mijn schouders. Ik ging met een ruk overeind in bed zitten. “Wat is er?”


  Mam liet me los. “Wat er is, slaapkop, is dat je te laat komt voor school. Schiet een beetje op.” Ze schoof het gordijn in de deuropening opzij. “En vergeet niet je tanden te poetsen,” zei ze zonder zich om te draaien.


  Aan het ontbijt probeerde ik me mijn droom te herinneren en de dingen die ik geroepen had. Het had zo werkelijk aangevoeld: het gevangen worden, de stemmen. Had ik hardop gepraat? Ik durfde het niet te vragen dus at ik in stilte door.


  Bij de derde hap begon alles ernstig mis te gaan.


  Mam liep zoals altijd rond te kateren en rommelde in de enorme stapel papier achter de mixer. “Wat heb ik ermee gedaan?”


  “Wat is er nu weer?”


  “Mijn boodschappenlijstje. Ik weet zeker dat ik het hier ergens heb neergelegd.” Ze boog zich over een stapel papier op tafel. “Ha! Hier is het.”


  Ik keek met afgrijzen toe hoe ze een stuk papier oppakte. Niet zomaar een stuk papier, EEN VEL CHIQUE, LILA POSTPAPIER!


  “Néééé!” gilde ik, sproeide een halve mond vol muesli over de tafel en sprong tegelijkertijd overeind om het papier te grijpen. Te laat. Ze vouwde het open.


  Haar ogen werden spleetjes terwijl ze het papier snel doorlas en ik hield mijn adem in.


  “Nee, dat is het ook niet.” Mam begon het dicht te vouwen. Ik liet mijn adem ontsnappen en slikte de andere halve mondvol door.


  Maar toen vouwde ze het weer open. “Wacht eens even. Daar staat mijn naam.”


  “Nee, hoor. Het is die van iemand anders, dat ben jij helemaal niet!” Ik deed een greep naar het papier.


  Mam lette niet op mij. “Waar is mijn leesbril?” Die hing rond haar nek, zoals gewoonlijk wanneer ze hem kwijt is.


  “Zal ik het voorlezen?” vroeg ik met mijn volmaakte-dochter-stem. Maar terwijl ik dat zei, vond ze haar bril en ze zette hem op. Ze las het briefje aandachtig.


  Ik probeerde voorzichtig van de tafel weg te sluipen maar bij mijn tweede stap keek ze op. “Emily?”


  “Mmm?”


  Ze deed haar bril af en zwaaide het briefje voor mijn gezicht heen en weer. “Heb je hier een verklaring voor?”


  “Eh…nou…hm…eh…laat me eens kijken.” Ik onderzocht het briefje met naar ik hoopte van ik-heb-dit-nooit-eerder-gezien-maar-misschien-kan-ik-helpen-uitdrukking op mijn gezicht.


  Ze zei niets en ik bleef naar het briefje staren en deed alsof ik het las, of om het even wat, als ik haar maar niet hoefde aan te kijken terwijl ik op een standje wachtte.


  Maar toen deed ze iets veel ergers dan een standje geven. Ze legde het stuk papier op tafel, lichtte mijn kin op en zei: “Ik begrijp het, Emily. Ik weet waar dit over gaat.”


  “O, ja?” piepte ik doodsbenauwd.


  “Al die dingen die je in je slaap riep over dat je een monster was. Ik had het kunnen weten.”


  “O, ja?”


  Ze liet mijn kin los en schudde verdrietig haar hoofd.


  “Ik was een idioot dat ik dat niet eerder heb beseft.”


  “O, ja?”


  Toen pakte ze mijn hand tussen haar twee handen en zei: “Je bent net als ik. Je bent bang voor water.”


  “O, ja?” kreet ik. Toen schraapte ik mijn keel en trok mijn schooldas recht. “Ik bedoel, ja,” zei ik ernstig. “Natuurlijk ben ik dat! Ik ben bang voor water. Dat is precies wat er aan de hand is met mij. Daar ging dit allemaal over. Dat was het, niet meer dan…”


  “Waarom heb je het me niet verteld?”


  Ik keek naar beneden en deed mijn ogen stijf dicht om er wat vocht uit te persen. “Ik schaamde me,” zei ik zachtjes. “Ik wilde jou niet teleurstellen.”


  Mam greep mijn hand nog steviger vast en keek me indringend aan. Haar ogen waren ook een beetje vochtig. “Het is allemaal mijn schuld,” zei ze. “Ik ben degene die jóú heeft teleurgesteld, want van mij mocht je niet leren zwemmen en nu heb je mijn vrees geërfd.”


  “Ja,” knikte ik quasi-verdrietig. “Ik denk het ook, maar je hoeft je niet schuldig te voelen. Het is goed zo. Ik vind het niet erg, eerlijk niet.”


  Ze liet mijn hand los en schudde haar hoofd. “Maar we wonen op een boot,” zei ze. “Om ons heen is overal water.”


  Ik moest bijna lachen, maar hield me in toen ik haar ernstige gezicht zag. Toen kwam er ineens een gedachte bij me op: “Mam, waarom wonen we eigenlijk op een boot als jij zo bang bent voor water?”


  Ze kneep eerst haar ogen dicht en staarde vervolgens in die van mij alsof ze daar iets zocht. “Ja, ik weet het,” fluisterde ze. “Ik kan het niet uitleggen, maar het zit heel diep vanbinnen – ik zou de Koning nooit kunnen verlaten.”


  “Maar het slaat nergens op. Ik bedoel, jij bent bang voor water en we wonen op een boot in een kustplaats!”


  “Ik weet het, ik weet het!”


  “We zitten overal kilometers vandaan. Zelfs oma en opa wonen aan de andere kant van het land.”


  Mams gezicht verstijfde. “Oma en opa? Wat hebben die ermee te maken?”


  “Ik heb ze zelfs nog nooit gezien! Twee ansichten per jaar en daar moeten we het mee doen.”


  “Dat heb ik je al eerder verteld, Em. Ze wonen ver weg en we zijn niet…We zijn niet dol op elkaar.”


  “Maar waarom niet?”


  “Omdat we ruzie hebben gekregen. Lang geleden.” Ze lachte zenuwachtig. “Zo lang geleden dat ik niet eens meer weet waarom.”


  Het bleef even stil. Toen stond mam op en keek uit de patrijspoort. “Dit is niet goed. Het zou voor jou niet zo moeten zijn,” mompelde ze, terwijl ze de patrijspoort met haar mouw schoonveegde.


  En toen draaide ze zich ineens om zodat haar rok rond haar benen golfde. “Ik heb het!” zei ze. “Ik weet wat we gaan doen.”


  “Doen? Wat bedoel je met ‘doen’? Ik neem het briefje gewoon mee naar school, of jij schrijft er zelf een. Dan komt niemand erachter.”


  “Natuurlijk wel! Nee, dat kunnen we niet maken.”


  “Jawel, ik zal gewoon…”


  “Emily, ga nou niet in discussie. Daar heb ik het geduld niet voor.” Haar mond werd een vastbesloten streep. “Ik kan het niet goedvinden dat jij je leven zo leeft.”


  “Maar jij hoeft toch…”


  “Wat ik doe is mijn zaak,” snauwde ze. “Blijf me nu alsjeblieft niet tegenspreken.” Ze wachtte even voordat ze haar adresboekje opendeed. “Er zit niets anders op. Je moet je vrees overwinnen.”


  “Wat ga je doen?” Ik frommelde aan een knoop van mijn bloes.


  Ze draaide haar rug naar me toe terwijl ze de hoorn oppakte. “Ik neem je mee naar een hypnotiseur.”


  ∗


  “Juist, Emily. Nu wil ik dat je goed en diep ademhaalt. Goed zo.”


  Ik zat in een leunstoel in de achterkamer van Mystieke Millie. Ik wist niet dat ze ook hypnotiseur was, maar volgens Sandra Castle had ze wonderen verricht met de zenuwtrek van Charlie Piggot en dat was goed genoeg voor mam.


  “Probeer je te ontspannen,” dreunde Millie, die toen zelf hardop heel diep ademhaalde. Mam zat op een plastic stoeltje in een hoek van de kamer. Ze wilde erbij zijn, ‘voor het geval dat’. Voor welk geval zei ze niet precies.


  “Je gaat eventjes slapen,” teemde Millie, “en als je wakker wordt is je watervrees helemaal weg. Verdwenen. Weggedreven…”


  Ik moest wakker blijven! Als ik onder hypnose zou raken en over van alles zou gaan zitten tateren, zou mijn hele plan in duigen vallen. Niet dat ik wat je noemt een plan had, maar je snapt wel wat ik bedoel. Wat zou Millie denken als ze erachter kwam? Wat zou ze doen? Er kwamen beelden van netten en kooien en wetenschappelijke laboratoria voor mijn geestesoog.


  Ik duwde ze met kracht weg.


  “Heel goed,” fluisterde Millie met een hese stem. “Nu ga ik aftellen van tien naar één. Terwijl ik dat doe wil ik dat je je ogen dichtdoet en je verbeeldt dat je op een roltrap staat die langzaam naar beneden gaat, lager en lager, dieper en dieper. Maak het jezelf zo gemakkelijk mogelijk.”


  Ik schuifelde heen en weer op mijn stoel.


  “Tien…negen…acht…” zei Millie zachtjes. Ik deed mijn ogen dicht en wachtte zenuwachtig op het slaperige gevoel dat komen moest.


  “Zeven…zes…vijf…” Ik zag mezelf op een roltrap zoals die in het stadscentrum. Ik rende de verkeerde kant op en klauterde naar boven tegen de neergaande beweging in. Ik wachtte.


  “Vier…drie…twee…Je voelt je heel slaperig…”


  Ik wachtte nog een beetje.


  Op dat ogenblik kreeg ik door dat ik me helemaal niet slaperig voelde. In feite…


  “Een.”


  …was ik klaarwakker! Ik had het voor elkaar – hoera! Millie was een bedriegster! Dat gedoe met die aura was toch nep geweest!


  Ze zei een hele tijd helemaal niets en ik werd bijna weer zenuwachtig, toen een bekend geluid de stilte verstoorde. Ik deed mijn ogen met een heel klein spleetje open en zag mam in de tegenoverliggende hoek vast in slaap en snurkend als een varken! Ik deed mijn ogen gauw weer dicht en vocht tegen de neiging om te gaan giechelen.


  “Stel je nu voor dat je in de buurt van water bent,” zei Millie zachtjes. “Denk aan wat je voelt bij water. Ben je bang? Wat gaat er door je heen? Wat voel je?”


  Het enige wat ik voelde was pijn in mijn zij van het ingehouden lachen.


  “En denk nu aan een plek waar je je veilig hebt gevoeld. Ergens waar je je gelukkig voelde.” Ik stelde me voor dat ik in zee zwom. Ik dacht aan de manier waarop mijn benen veranderden in een mooie staart en aan het gevoel van door het water te zoeven met de vissen. Ik stond op het punt om af te glijden in mijn eigen droomwereld, toen – “Nnnnnaaarrrggggghhhh” – mam een enorm snurkgeluid gaf dat me uit mijn stoel liet wippen.


  Ik hield mijn ogen stijf dicht en deed net of ik opsprong in mijn slaap. Mam schoof heen en weer op haar stoel en fluisterde ‘Sorry’.


  “Geeft niks,” fluisterde Millie terug. “Ze is volledig vertrokken. Dat zijn zenuwtrekkingen.”


  Daarna liet ik mijn gedachten terug naar de zee dwalen. Ik kon nauwelijks wachten om daar weer heen te gaan. Millies stem ging door op de achtergrond en mam begon al snel weer zachtjes te snurken. Tegen de tijd dat Millie tot zeven telde om me wakker te maken, was ik zo opgelucht dat ik haar omhelsde.


  “Waar is dat voor?” vroeg ze.


  “Gewoon als dank omdat je mijn angst hebt weggenomen,” loog ik.


  Ze bloosde toen ze mams biljet van vijftig euro in haar portemonnee liet glijden. “Graag gedaan, mopje. Het was een vriendendienst.”


  Mam was stilletjes, onderweg naar huis. Wist ze dat ik niet had geslapen? Vermoedde ze iets? Ik durfde er niet naar te vragen. We liepen door de smalle straatjes van de stad naar de boulevard. Terwijl we wachtten om de weg over te steken, wees ze naar een bank die naar zee toegekeerd stond. “Laten we daar even gaan zitten,” zei ze.


  “Voel jij je wel goed, mam?” vroeg ik zo terloops mogelijk toen we op de bank zaten. Het was eb en overal lagen poeltjes water die de zee had achtergelaten in het rimpelige zand.


  Ze tuurde naar de horizon. “Ik heb gedroomd,” zei ze zonder haar hoofd om te draaien. “Het voelde zo echt. Het was prachtig.”


  “Wanneer? Wat voelde echt?”


  Ze keek me even aan, knipperde met haar ogen en keek toen weer naar de zee. “Die droom was daar ergens. Ik kon het gewoon bijna voelen.”


  “Mam, waar heb je het over?”


  “Beloof dat je me niet voor gek zult verslijten.”


  “Tuurlijk niet.”


  Ze lachte en roefelde door mijn haar. Ik streek het weer glad. “Toen we bij Millie waren…” Ze sloot haar ogen. “…droomde ik over een scheepswrak onder water. Een enorme gouden boot met een marmeren mast, plafonds van barnsteen, vloeren van paarlemoer…”


  “Hè?”


  “Dat is een regel uit een gedicht. Denk ik. De rest weet ik niet meer…” Ze staarde naar de zee. “En de rotsblokken. Ze leken niet op de rotsblokken die je kent. Ze glinsterden altijd in alle kleuren die je je maar voor kunt stellen…”


  “Altijd? Wat bedoel je?”


  “Zei ik dat? Ik bedoel dat ze dat in mijn droom deden. Ze glansden als een regenboog in het water. Het is alleen maar dat het zo écht voelde. Zo bekend…” Haar stem stierf weg en ze keek snel even naar me van opzij. “Maar ik neem aan dat het soms zo werkt. We hebben allemaal dromen die echt aanvoelen. Ik bedoel, jij toch ook?”


  Ik probeerde net te bedenken wat ik terug moest zeggen toen ze begon te zwaaien. “Kijk,” zei ze kordaat, “daar is meneer Beeston.” Ik keek op en zag hem naar de pier lopen. Hij komt iedere zondagmiddag op de thee. Om drie uur precies. Mam doet de thee en hij brengt koffiebroodjes of donuts of karamelbrokken mee. Ik schrok mijn portie meestal snel naar binnen en laat hen aan hun lot over. Ik weet niet wat het met hem is. Op de een of andere manier voelt de boot kleiner als hij er is. Donkerder.


  Mam stak haar vingers in haar mond en liet een scherp gefluit horen. Meneer Beeston draaide zich om, lachte verlegen en wuifde even terug.


  Mam stond op. “Kom op. We kunnen beter naar huis gaan en water opzetten.” En nog voordat ik haar iets anders kon vragen, liep ze al terug naar de boot. Ik moest rennen om haar bij te houden.


  


  


  


  


  Drie


  


  Die nacht sloop ik weer naar buiten. Ik kon niet wegblijven. Deze keer zwom ik verder weg. In de haven was het zeewater goor van de olie en de troep en ik wilde het schonere, diepere water verder weg verkennen.


  Toen ik omkeek over het water leek Brightport heel klein. Een hoopje gebouwen, dicht opeengepakt rond een kleine hoefijzervormige baai, met een vuurtoren aan de ene kant en een haven aan de andere.


  Er hing een nevelige gloed boven de stad van de wazig gele straatlantarens met daartussen af en toe een enkel bewegend wit licht.


  Toen ik aan het eind van de baai om de rotsen heen zwom werd het water helderder en zachter. Alsof je van een grove zwart-witkorrel overging op kleur. De dikke grijze vissen werden vervangen door geel-blauw gestreepte met bungelende zilveren staarten, lange dunne groene met stekelige voelsprieten en kwaaie bekken, oranje vissen met gevlekte zwarte vinnen – en ze schoten allemaal snel om me heen, op weg ergens naartoe. Nu en dan zwom ik over een ondiep zanderig stuk. Sprietige, kleine takachtige wezentjes, zo dun als papier, kronkelden onder me door, bijna doorzichtig tegen het zand. Dan werd het water ineens weer kouder en dieper als ik over rotsachtige stukken heen zwom. Ik zwiepte mezelf daar voorzichtig met mijn staart overheen. Ze waren bedekt met stekelige zwarte zee-egels en ik voelde er niets voor om er eentje aan mijn staart geprikt te krijgen.


  Even later werd het water weer warmer toen ik bij een volgend ondiep gedeelte kwam. Ik werd moe. Ik kwam boven om lucht te happen en besefte dat ik kilometers van huis was; verder dan ik ooit alleen van huis was geweest. Ik probeerde me vooruit te slaan met mijn staart, maar die flapperde sloom en begon pijn te doen. Ten slotte wist ik een groot glad rotsblok met een lage richel te bereiken. Ik hees mezelf uit het water en liet mijn staart op een hoopje kiezels in het water rusten. Even later werd hij ongevoelig. Ik bewoog mijn tenen en rilde toen ik mijn benen weer zag verschijnen. Dat onderdeel was nog steeds écht heel griezelig!


  Achterovergeleund tegen een groter rotsblok, kwam ik op adem. Toen hoorde ik iets. Het leek op zingen, maar dan zonder woorden. De natte rotsblokken glinsterden in het maanlicht, maar er was niemand te zien. Had ik het me verbeeld? Het water kabbelde tegen de kiezels en liet ze tinkelen als het zich weer terugtrok van de kust. Daar had je het weer – het zingen.


  Waar kwam het vandaan? Ik beklom een puntige rots en keek aan de andere kant naar beneden. Toen zag ik haar. Ik wreef mijn ogen uit. Dit bestond toch niet? Maar het was echt zo! Het was een zeemeermin! Een echte! Zo-eentje waar je over leest in kinderverhalen. Met lang blond haar tot ver over haar rug, dat ze aan het borstelen was terwijl ze zong. Ze zat op een rotspunt en schoof heen en weer alsof ze niet lekker zat. Haar staart was langer en dunner dan die van mij. Terwijl ze zong flapperde hij zilvergroen en schitterend in het maanlicht tegen de rots.


  Ze bleef hetzelfde lied zingen. Als ze aan het eind was begon ze weer opnieuw. Een paar keer was ze net in het midden van een echt hoog stukje en dan stopte ze en sloeg met de borstel op haar staart. “Toe nou, Shona,” zei ze streng. “Doe het nou goed!”


  Ik bleef een eeuwigheid lang kijken terwijl ik een aantal keren mijn mond opende en weer sloot. Ik leek wel een vis! Ik wilde met haar praten, maar wat zeg je tegen een zingende zeemeermin die midden in de nacht op een rotsblok zit? Gek dat niemand me dat ooit verteld heeft.


  Uiteindelijk kuchte ik zachtjes en ze keek meteen op.


  “O!” zei ze. Ze gaapte met open mond even naar mijn benen. En toen, met een draaibeweging en een plons, was ze weg.


  Voorzichtig klom ik van de rots terug naar beneden, naar de waterkant. “Wacht!” riep ik toen ze van me weg zwom. “Ik wil met je praten.”


  Ze draaide zich om in het water en bekeek me achterdochtig. “Ik ben ook een zeemeermin!” schreeuwde ik. Welja, met mijn dunne benen en mijn wedstrijdzwempak geloofde ze dat natuurlijk meteen! “Wacht, ik zal het laten zien.”


  Ik sprong het water in en begon naar haar toe te zwemmen. Nog steeds was er even die paniek op het moment dat mijn benen aan elkaar kleefden en stijf werden. Maar vervolgens ontspanden ze in hun nieuwe gedaante en ik ontspande me ook terwijl ik met mijn staart zwiepte en door het water schoot.


  De zeemeermin zwom weer bij me vandaan. “Wacht nou even,” riep ik. “Kijk!” Ik wachtte tot ze zich omdraaide, dook toen naar beneden en sloeg mijn staart naar boven. Ik zwaaide hem zo hoog als ik kon.


  Toen ik terug bovenkwam staarde ze me aan alsof ze niet kon geloven wat ze had gezien. Ik lachte, maar zij dook onder. “Niet weggaan!” riep ik. Even later stak haar staart boven het water uit. Niet wild om zich heen slaand als die van mij, maar meer alsof ze danste of gymnastiek deed. Haar staart fonkelde als diamanten in het maanlicht.


  Toen ze weer bovenkwam applaudisseerde ik. Althans, dat probeerde ik, maar ik ging kopje-onder toen ik mijn beide armen uit het water omhoog deed en water in mijn neus kreeg.


  Ze lachte toen ze naar me toe zwom. “Ik heb jou nog nooit gezien,” zei ze. “Hoe oud ben je?”


  “Twaalf.”


  “Ik ook. Maar jij zit toch niet bij mij op school?”


  “Op het Brightport Openbaar,” zei ik. “Net begonnen.”


  “O.” Ze keek zorgelijk en bewoog weer bij me vandaan.


  “Wat is daar mis mee?”


  “Alleen dat ik er nog nooit van gehoord heb. Is het een school voor zeemeerminnen?”


  “Ga jij naar een zeemeerminnenschooi?” Het klonk als iets uit een sprookje, en ook al ben ik allang veel te oud voor sprookjes, ik moest toegeven dat het wel cool klonk.


  Ze deed haar armen over elkaar – hoe deed ze dat zonder te zinken? – en zei nogal boos: “En wat is daar dan mis mee? Naar wat voor school dacht jij dat ik ging?”


  “Nee, het klinkt fantastisch!” zei ik. “Ik wou dat ik daar ook naartoe ging.”


  Ik merkte bij mezelf dat ik haar alles wilde vertellen. “Alleen…Ik ben nog niet zo lang zeemeermin. Dat wil zeggen, ik wist niet dat ik er een was, of zoiets.” Mijn woorden kwamen over elkaar heen naar buiten getuimeld. “Ik ben eigenlijk nog nooit het water in geweest – niet echt – en toen ik er wel in ging, gebeurde het en ik was bang, maar nu niet meer en ik wou dat ik het veel eerder ontdekt had.”


  Ik keek op en zag haar naar me staren alsof ik een buitenaards wezen was en op het strand was aangespoeld. Ik staarde terug en probeerde ook mijn armen over elkaar te doen. Ik merkte dat ik overeind kon blijven als ik een beetje met mijn staart bleef slaan. Dus bleef ik een tijdje slaan en mijn armen over elkaar doen en staren, en zij ook. Toen zag ik haar mondhoek een beetje trillen en voelde ik het kuiltje onder mijn linkeroog trekken. En even later lagen we in een deuk.


  “Wat valt er eigenlijk te lachen?” zei ik toen ik weer een beetje op adem was gekomen.


  “Geen idee!” antwoordde ze – en we barstten weer in lachen uit.


  “Hoe heet jij?” vroeg ze toen we uitgelachen waren. “Ik heet Shona Zijdevin.”


  “Ik heet Emily,” zei ik. “Emily Windvlaag.”


  Shona hield op met lachen. “Windvlaag? Heet je echt zo?”


  “Hoezo? Wat is daar mis mee?”


  “Niets, alleen…”


  “Wat?”


  “Nee, niets. Ik dacht dat ik die naam eerder had gehoord, maar dat kan niet. Ik moet het met iets anders verwarren. Jij bent hier toch nooit eerder geweest?”


  Ik lachte. “Een paar weken geleden had ik zelfs nog nooit gezwommen!”


  Shona keek even heel ernstig. “Hoe deed je dat nou, daarnet?” vroeg ze.


  “Wat?”


  “Dat met je staart.”


  “Bedoel je de handstand? Moet ik het nog een keer voordoen?”


  “Nee, ik bedoel dat andere.” Ze wees naar beneden. “Hoe liet je dat veranderen?”


  “Dat weet ik niet. Het gebeurt gewoon. Als ik het water in ga, verdwijnen mijn benen zo’n beetje.”


  “Ik heb nog nooit iemand met benen gezien. Niet in het echt. Ik heb er wel over gelezen. Hoe voelt het?”


  “Hoe benen hebben voelt?”


  Shona knikte.


  “Nou, het, eh…gaaf wel. Je kan rondlopen, rennen. En ergens op klimmen, of springen, touwtjespringen.”


  Shona zat me aan te kijken of ik een vreemde taal sprak. “Dit kun je niet met benen,” zei ze terwijl ze weer onderdook. Nu draaide haar staart in het rond, steeds sneller als een omgekeerde pirouette. Terwijl ze ronddraaide spatte het water alle kanten op en sproeide kleine regenboogjes over het oppervlak.


  “Dat was schitterend!” zei ik toen ze weer bovenkwam.


  “We doen het bij Duik en Dans. We geven een demonstratie bij de Inter-Baaiwedstrijd over een paar weken. Dit is voor het eerst dat ik ook in de selectie zit.”


  “Duik en Dans?”


  “Ja,” ging ze ademloos door. “Vorig jaar zat ik in het koor. Mevrouw Hoogwater zei dat er wel vijf vissers zijn waargenomen die stuurloos naar de rotsen dreven tijdens mijn solooptreden.” Shona glimlachte trots, haar verlegenheid van daarvoor was helemaal verdwenen.


  “Niemand van de Scheepsklipschool heeft er ooit zoveel gehad.”


  “En dat is…dat is goed dan?”


  “Goed? Het is fantastisch! Ik wil later een sirene worden.”


  Ik staarde haar aan. “Dus al dat gedoe in sprookjes over zeemeerminnen die vissers het zeemansgraf in lokken, zijn allemaal waar?”


  Shona haalde haar schouders op. “We willen niet dat ze doodgaan. Niet per se. Meestal hypnotiseren we ze zo dat ze hun koers veranderen en dan wissen we hun geheugen zodat ze weggaan en vergeten dat ze ons gezien hebben.”


  “Hun geheugen wissen?”


  “Meestal wel, ja. Dat is onze enige bescherming. Niet iedereen weet hoe dat moet. Eigenlijk hoofdzakelijk sirenes en de hofhouding van de koning. We doen het alleen om ze te beletten al onze vis te stelen, of onze wereld te ontdekken.” Ze boog zich naar me toe: “Soms worden ze verliefd.”


  “De zeemeerminnen en de vissers?”


  Shona knikte opgewonden. “Daar zijn zoveel verhalen over. Het is volstrekt verboden, maar zo romantisch, vind je ook niet?”


  “Misschien wel, ja. Zat je daarom net zo te zingen?”


  “O, dat! Nee hoor, ik was aan het trainen voor Schoonheid en Houding,” zei ze, alsof ik ook maar het flauwste benul had waar ze het over had. “We hebben morgen een schooltoets en ik krijg mijn houding niet goed. Je moet helemaal goed zitten, je hoofd precies goed houden en je haar borstelen in honderd gelijke slagen. Je krijgt het ervan aan je kieuwen als je probeert om overal tegelijk aan te denken.”


  Ze hield even haar mond en ik dacht dat het nu mijn beurt was om wat te zeggen. “Hmm, ja, ik begrijp wat je bedoelt,” zei ik en ik hoopte dat het overtuigend klonk.


  “Vorig semester was ik de beste bij de schooltoets, maar dat was alleen voor haarborstelen. Nu gaat het om alles tegelijk.”


  “Dat zal wel moeilijk zijn.”


  “S&H is mijn lievelingsvak,” vervolgde ze, “Ik wilde haarborstelmentor worden, maar Cynthia Vleislag is het geworden.” Ze ging zachter praten. “Maar mevrouw Spitsstaart heeft tegen me gezegd dat als ik deze schooltoets goed doe, dat ik het dan misschien volgend semester mag zijn.”


  Wat moest ik daar op terugzeggen?


  “Jij vindt me zeker een watje?”


  Ze begon weer weg te zwemmen. “Net als iedereen.”


  “Nee, natuurlijk niet,” zei ik. “Ik vind jou…eh…” Ik had moeite om het juiste woord te vinden. “Ik vind jou…interessant.”


  “Ik vind jou ook wel zwiepend,” zei ze, en ze kwam een stukje terug.


  “Waarom kom je eigenlijk rond deze tijd te voorschijn?” vroeg ik.


  “Dit zijn de beste rotsblokken in de buurt voor S&H, maar je kunt hier overdag niet komen. Dat is te gevaarlijk.” Ze wees met haar duim in de richting van de kust. “Ik glip meestal weg op zondagavond, of op woensdag. Bij mam is het op zondagavond meestal al om negen uur laagtij. Ze wil uitgerust aan de nieuwe week beginnen. Op woensdag heeft ze aquarobics en daarna slaapt ze altijd vaster. Pap slaapt iedere nacht als een walvis!” Shona lachte. “In ieder geval ben ik blij dat ik vannacht gekomen ben.”


  Ik lachte terug. “Ik ook.” De maan stond nu aan de andere kant en scheen op me neer. Er was een klein stukje af. “Maar ik moet nu wel gauw naar huis,” voegde ik er geeuwend aan toe.


  Shona fronste haar wenkbrauwen. “Kom je nog eens terug?”


  “Ja, graag.” Ze was dan misschien een beetje gek, maar ze was een zeemeermin! De enige die ik ooit gezien had. Ze was net als ik. “Wanneer?”


  “Woensdag?”


  “Prima,” grijnsde ik. “En succes met je toets.”


  “Dank je.” En met een slag van haar staart was ze verdwenen.


  ∗


  Toen ik in het donker door de baai van Brightport zwom, flitste de lichtstraal van de vuurtoren met regelmatige tussenpozen over het water. Ik hield even stil om te kijken. Iedere lichtstraal speurde langzaam het water af voordat hij aan de achterkant van de vuurtoren verdween. Het werkte bijna hypnotiserend. Een groot schip voer in stilte langs de horizon, een silhouet dat bij elke langzame lichtstraal steeds even zichtbaar werd.


  Maar toen zag ik iets anders. Iemand stond op de rotsen beneden bij de vuurtoren. Meneer Beeston! Wat was die aan het doen? Het leek alsof hij naar de horizon keek – hield hij de voortgang van het schip in de gaten?


  Ik dook onder toen er weer een lichtstraal aankwam. Als hij me nu eens gezien had? Ik bleef onder water tot het licht voorbij was. Toen ik weer bovenkwam, keek ik om naar de vuurtoren. Daar was niemand.


  Toen ging het licht uit. Ik wachtte. Het ging niet meer aan.


  Ik probeerde me meneer Beeston daarbinnen voor te stellen, in zijn eentje rondstommelend in een grote lege vuurtoren met alleen zichzelf als gezelschap. Met voetstappen die hol klonken van de eenzaamheid iedere keer als hij de stenen wenteltrap op- of afging. In zijn eentje zitten en over de zee uitkijken. Op het licht letten. Wat voor soort leven was dat eigenlijk? Wat voor iemand was geschikt voor zo’n leven? Waarom was het licht niet meer aangegaan?


  Met een hoofd vol duistere vragen ging ik op huis aan.


  Tegen de tijd dat ik bij de pier kwam, was het bijna ochtend. Rillend trok ik me aan de trouwtrap omhoog.


  Ik sloop terug aan boord en hing mijn jasje boven de kachel. Morgen zou het droog zijn – mam heeft het ‘s-nachts graag snoeiheet.


  Toen ik in bed kroop bedankte ik mijn gelukssterren aan het plafond dat ik thuisgeraakt was zonder mijn geheim prijs te geven. Tot nu toe.


  


  


  


  


  Vier


  


  “Vergeet je spullen niet.” Mam stak haar hand door de zijdeur en in die hand had ze iets dat me angst aanjoeg.


  “Nee.” Ik pakte mijn zwemtas aan.


  “Schiet op dan. Je wilt toch niet te laat komen?”


  “Nee, ‘tuurlijk niet.” Ik keek naar beneden, naar het geribbelde zand tussen de houten planken van de aanlegsteiger. “Mam,” zei ik zachtjes.


  “Wat, schat?”


  “Moet ik naar school?”


  “Of je naar school moet? Natuurlijk moet je naar school. Wat voor onzin haal je nu weer in je hoofd?”


  “Ik voel me niet lekker.” Ik greep naar mijn buik en probeerde te kijken alsof ik pijn had.


  Mam wrong zichzelf door de deur en hurkte voor me neer op de aanlegsteiger. Ze nam mijn kin in haar hand en lichtte mijn gezicht op naar het hare. Ik heb er een hekel aan wanneer ze dat doet. De enige manier waarop ik haar ogen kan ontwijken is door de mijne te sluiten en dan voel ik me een idioot.


  “Wat is er aan de hand?” vroeg ze. “Heeft het te maken met je nieuwe school? Vind je het daar niet prettig?”


  “School gaat best,” zei ik snel. “Over het algemeen.”


  “Wat dan? Is het om het zwemmen?”


  Ik probeerde mijn gezicht weg te trekken, maar ze hield het stevig vast. “Nee,” loog ik, en ik keek zo ver mogelijk opzij, met mijn hoofd nog steeds vast in haar hand.


  “Ik dacht dat we dat allemaal geregeld hadden,” zei ze. “Ben je bang voor het geval dat het niet heeft gewerkt?”


  Waarom had ik daar niet aan gedacht? Hoe kon ik zo stom zijn! Ik had moeten beseffen dat als ik genezen was, ik weer naar zwemmen zou moeten.


  “Ik heb last van mijn maag,” zei ik zwakjes.


  Mam liet mijn kin los. “Toe nou, schat, er is niets met je aan de hand en dat weet je best. Hup, wegwezen.” Ze gaf een klopje op mijn been en stond op. “t Gaat gewoon goed, dat zul je zien,” voegde ze er wat liever aan toe.


  “Hm,” antwoordde ik, en ik liep de aanlegsteiger af om op de boulevard op de bus te wachten.


  Ik sloop de school binnen en bereikte mijn lokaal juist op het moment dat mevrouw Partington het klassenboek dicht deed. Ze keek op haar horloge en zei: “Voor één keer zal ik een oogje dichtknijpen.”


  Dat zei ze altijd. Iedereen moet lachen als ze dat zegt, want ze heeft maar één oog. Aan het andere is ze blind. Het is stralend blauw net als haar andere oog, maar het beweegt niet. Het staart je aan, ook als ze wegkijkt. Griezelig. Je weet niet waar je moet kijken als ze tegen je praat, dus proberen we allemaal om geen standje te krijgen. Haar lokaal is het rustigste van de hele school.


  Maar deze keer lachte ik niet met de anderen mee. Ik zei alleen maar: “Sorry,” ging zitten en stopte mijn vreselijke tas onder de tafel.


  De ochtend was een ramp. Ik kon me totaal niet concentreren. We deden staartdelingen en ik zette de getallen steeds op de verkeerde plaats. Ik was echt nijdig want ik ben goed in staartdelingen. Mevrouw Partington wierp voortdurend zijdelingse blikken op me met haar goede oog.


  Toen de bel ging voor de pauze, begon ik me serieus ziek te voelen. We moesten in de rij gaan staan voor de bus die ons naar het zwembad zou brengen. Iedereen rende de klas uit, maar ik deed er uren over om mijn pennen en liniaal in mijn etui op te bergen.


  Mevrouw Partington veegde het bord schoon. “Vooruit, Emily,” zei ze zonder zich om te draaien. “Het zou prettig zijn als je ergens op tijd kwam vandaag.”


  “Ja, mevrouw Partington,” zei ik, en ik kroop het lokaal uit. Met tegenzin sleepte ik mijn tas achter me aan.


  Meer dood dan levend liep ik naar de bus. Het idee drong zich aan me op om gewoon door te blijven lopen en helemaal niet in de bus te stappen. Ik was nog niet verder gekomen dan het schoolhek toen Philip Northwood me terugriep: “Hé! Lievelingetje van de meester!” schreeuwde hij. Iedereen draaide zich om, om te zien tegen wie hij het had.


  “Lievelingetje van de meester? Waar heb je het over?”


  “Toe nou, we hebben allemaal wel gezien hoe jij je vorige week uitsloofde in het zwembad. Bob bleef maar zeggen hoe ongelooflijk jij wel niet was en dat we allemaal moesten proberen om het net zo te doen als jij.”


  “Ja, we hebben allemaal gehoord wat hij zei.” Mandy Rushton kwam Philip te hulp. “En we hebben je wel gezien, hoor.”


  Ik keek haar woedend aan, sprakeloos. Ze had me gezien? Wat had ze gezien? Mijn staart? Dat bestond niet! Die had zich toen nog niet eens gevormd – ofwel?


  “Ik kan er niets aan doen,” zei ik ten slotte.


  “Ja, zal wel. Uitslover,” zei Mandy spottend.


  “Hou je kop.”


  Op dat moment verscheen meneer Bird, de gymleraar. “Zo, kom op jullie,” zei hij. “Allemaal de bus in.”


  Ik vond een plek alleen. Julie zat aan de overkant van het gangpad. “Die Philip is een vreselijke hufter,” zei ze terwijl ze haar tas op haar knieën zette. Ik lachte naar haar. “Hij is alleen maar jaloers omdat hij niet kan zwemmen.”


  “Dank je wel Ju…”


  “Schuif op, Jules.” Mandy liet zich naast Julie neerploffen en schonk me een zalvende glimlach. “Of je moet naast ‘t vismeisje willen zitten.”


  Julie kreeg een kleur en ik draaide mijn gezicht af om naar buiten te kijken, terwijl de bus over de weg bonkte en denderde. Mandy’s woorden bleven in mijn hoofd rondmalen als in een betonmolen. Vismeisje?


  Wat bedoelde ze?


  ∗


  De bus stopte op de parkeerplaats. “Kom je?” Julie treuzelde terwijl Mandy zich naar voren drong en duwde met de rest.


  “Ik kom zo.” Ik deed net alsof ik mijn schoenveters vastmaakte. Misschien kon ik me onder de zitting verstoppen tot iedereen terugkwam en zeggen dat ik niet goed geworden was of dat ik gevallen was, of zoiets.


  Ik kon buiten het raam druk horen praten, toen werd het stil. Even later klonk er een luid gekreun en geschreeuw.


  “Ja, maar meneer, dat is niet eerlijk,” hoorde ik Philip dreinen. Ik waagde een snelle blik uit het raam. Daar stond Bob met meneer Bird te praten. De klas stond her en der verspreid; sommigen hadden hun tas op de grond gegooid.


  Voor ik het goed en wel in de gaten had klom er iemand de bus in. Ik dook weer naar beneden en hield mijn adem in. Maar de voetstappen liepen helemaal naar achteren.


  “Je bent toch niet nog steeds je veters aan het vastmaken?” Het was Julie.


  “Huh?” Ik keek omhoog.


  “Wat ben je aan het doen?”


  “Ik ben alleen…”


  “Nou, het maakt ook niks uit.” Ze ging zitten. “Het zwemmen gaat niet door.”


  “Wat?”


  “Het personeel staakt. De gemeente bezuinigt. Ze waren vergeten het aan school door te geven.”


  “Je maakt een grapje?”


  “Zie ik eruit alsof ik een grapje maak?”


  Ik keek naar haar gezicht: dat straalde een en al doffe ellende uit. Ik keek omlaag naar mijn schoot en schudde mijn hoofd. “God, het is gewoon niet eerlijk,” zei ik, en ik deed mijn uiterste best om niet te grijnzen. “Ik vraag me af wat ze ons in die tussentijd laten doen.”


  “Daar staat meneer Bird nu met Bob over te praten. Ze gaan ons blijkbaar spoorzoekertje laten doen in de natuur.”


  “Getsie, vervelend.” Ik deed mijn armen over elkaar en hoopte dat ik net zo nijdig keek als Julie. De bus begon weldra weer te rijden en meneer Bird kondigde met een glimlach aan dat we naar het bos van Macefin gingen.


  Mandy keek me kwaad aan toen ze aan de overkant van het gangpad ging zitten. Ik moest op mijn handen gaan zitten om mijn vuist niet in de lucht te steken en “Yes!” te roepen.


  Ik ging heel vroeg naar bed zodat ik een paar uur kon slapen voordat ik naar buiten zou glippen om Shona te ontmoeten. Ik vond gemakkelijk de weg naar de rotsblokken en kwam daar deze keer als eerste aan. De slag van een staart die een regenboog van druppeltjes over het water liet neerdalen, vertelde me dat ze gearriveerd was.


  “Hallo!” Ik zwaaide zo gauw ze aan de oppervlakte kwam.


  “Hoi!” Ze zwaaide terug. “Kom op.”


  “Waar gaan we naartoe?”


  “Dat zul je wel zien.” Ze spetterde met haar staart regenboogwater in mijn gezicht toen ze onderdook.


  We zwommen heel lang. Het water deed me denken aan die reclames waar een lading gesmolten chocola in een reep gegoten wordt. Glad en soepel. Terwijl we zwommen voelde ik me met het water samensmelten.


  Shona ging voorop en gleed door het water, waarbij ze af en toe even achterom keek om te zien of ik er nog was. Soms wees ze naar links of naar rechts. Dan volgde ik haar hand en zag een honderdtal kleine visjes in formatie zwemmen als bij een gymnastiekdemonstratie, of een geel stuk zeewier dat naar de oppervlakte klom als een zonnebloem. Een tijdlang zwom een rij grijze vissen met ons mee: snel en chique met krijtstreep, als stadse zakenlui.


  Pas toen we stilhielden en bovenkwamen voor lucht, besefte ik dat we al die tijd onder water hadden gezwommen.


  “Hoe heb ik dat gedaan?” hijgde ik ademloos.


  “Wat gedaan?” Shona keek verbaasd.


  Ik keek om naar de rotsblokken. Het waren kleine kiezeltjes in de verte. “We hebben zeker bijna twee kilometer gezwommen.”


  “Twee kilometer, om precies te zijn.” Shona keek verontschuldigend. “Ik heb van mijn vader een spettermeter gekregen voor mijn laatste verjaardag.”


  “Een wat?”


  “Sorry. Ik vergeet steeds dat je nog niet zo lang een zeemeermin bent. Je kan erop zien hoe ver je gezwommen hebt. Gisteren heb ik de afstand vanaf de Regenboogrotsen gemeten.”


  “Regenboog-watte?”


  “Je weet wel. Waar we elkaar ontmoet hebben.”


  “O, juist ja.” Ik besefte plotseling dat ik er geen hout van snapte – en niet alleen hiervan niet.


  “Ik wist niet zeker of het voor jou te ver zou zijn, maar ik wilde je hier mee naartoe nemen.”


  Ik keek om me heen. Overal water. Wat was er zo speciaal aan deze plek?


  “Waarom hier?” vroeg ik. “En je hebt trouwens geen antwoord op mijn vraag gegeven. Hoe konden we nou zo lang onder water blijven?”


  Shona haalde haar schouders op. “We zijn zeemeerminnen,” was alles wat ze zei.


  “Kom op, ik wil je iets laten zien.” En terwijl ze dat zei, verdween ze weer en ik dook onder water achter haar aan.


  Hoe dieper we kwamen, hoe kouder het water werd. In het donker flitsten vissen voorbij.


  Een grote grijze rouwdouwer met zwarte stippen gleed langzaam voorbij met een chagrijnige uitdrukking, zijn bek een beetje open. Roze kwallen dansten en sprongen om ons heen.


  “Kijk.” Shona wees naar links, waar een vertraagde tornado van kleine zwarte visjes op ons afkwam en ons tollend en borrelend passeerde.


  Ik rilde toen we nog dieper zwommen. Ten langen leste greep Shona mijn hand en wees naar beneden. Het enige wat ik zag, leek op het grootste vloerkleed dat ik ooit had gezien – gemaakt van zeewier!


  “Wat is dat?” gorgelde ik.


  “Ik zal het je laten zien.” Terwijl Shona dat zei, trok ze me naar beneden. Zeewier gleed en slierde langs mijn lichaam en plop te en knapte terwijl we erdoorheen zwommen. Wat deed ze met me? Waar nam ze me mee naartoe?


  Ik stond op het punt te zeggen dat ik het zo wel genoeg vond, maar toen werd het zeewier dunner. Alsof we in een bos hadden vastgezeten en er nu eindelijk uit kwamen. Of in ieder geval op een open plek in het midden ervan. We waren bij een plek zand uitgekomen in het midden van het bos.


  “Wat is dit?” vroeg ik.


  “Wat denk je?”


  Ik keek om me heen. Er lag een enorme stalen koker op de grond, daarnaast waren meters visnet over het zand gespreid die tot in het zeewier reikten. Een paar oude fietsen waren overeind gezet op enorme roestige springveren.


  “Ik heb volstrekt geen idee,” zei ik.


  “Het is onze speelplaats. Het is niet de bedoeling dat we hier komen, maar iedereen doet het.”


  “Waarom mag je hier niet komen?”


  “Het is de bedoeling dat je in je eigen gebied blijft – anders is het te gevaarlijk. Dan kun je makkelijk gezien worden.” Shona zwom naar de koker toe en verdween. “Kom,” haar stem borrelde uit het binnenste naar buiten en echode spookachtig over de open plek.


  Ik ging achter haar aan de koker in en gleed langs het koude staal naar de andere kant. Tegen de tijd dat ik eruit kwam, werkte Shona zichzelf al met rukken van haar staart langs het visnet omhoog. Ik klauterde achter haar aan.


  “Vind je het leuk?” vroeg Shona toen we weer terug beneden kwamen.


  “Ja, ‘t is helemaal te gek.”


  Shona keek me wezenloos aan. “t Is gek?”


  “Te gek…cool, gaaf. Je weet wel…”


  “Zoiets als zwiepend?”


  “Zoiets.” Ik keek om me heen. “Waar komt dit spul allemaal vandaan?”


  “Er valt van alles in zee, of het wordt weggegooid. Daar maken wij gebruik van,” zei ze terwijl ze zichzelf op een van de fietsen hees. Ze zat er zijdelings op en liet zichzelf naar voor en naar achter schommelen terwijl de springveren op en neer dansten. “Het is prettig om iemand te hebben met wie je het samen kunt doen,” voegde ze eraan toe.


  Ik sloeg mijn staart over de andere fiets en draaide mezelf naar haar toe. “Hoezo? En je vriendinnen dan?”


  “Nou, ik heb wel vriendinnen, maar niet een beste vriendin. Ik denk dat de anderen vinden dat ik te veel zit te blokken om iemands beste vriendin te zijn.”


  “Zo te horen werk je ook heel hard,” zei ik. “Ik bedoel, wie sluipt er nu ‘s-nachts weg om te repeteren voor een schooltoets!”


  “Ja, ik snap het. Vind je mij eigenlijk sloom?”


  “Helemaal niet! Ik vind jou een…ik vind jou zwiepend!”


  Shona lachte verlegen.


  “Hoe komt het dat er verder niemand is?” vroeg ik. “Het is een beetje griezelig.”


  “Het is midden in de nacht, guppenkop!”


  “O, ja, natuurlijk.” Ik hield me aan de handvatten vast terwijl ik naar voren en naar achteren schommelde op mijn fiets. “Ik zou nog wel andere zeemeerminnen willen ontmoeten,” zei ik na een tijdje.


  “Wat let je? Je zou naar mijn school toe kunnen komen!”


  “Hoezo? Je hebt ‘s-nachts toch geen extra lessen?”


  “Kom dan overdag. Kom op zaterdag.”


  “Zaterdag?”


  “We hebben op zaterdagochtend school. Ga aanstaande zaterdag met me mee. Dan zeg ik wel dat je mijn verloren gewaande nicht bent. Dat zou dwaas zijn.”


  “Dwaas?”


  “Te gek. Sorry.”


  Ik moest erover nadenken. Ik was op zaterdag bij Julie uitgenodigd. Ik zou mam makkelijk kunnen wijsmaken dat ik daarheen ging en tegen Julie zeggen dat ik het niet ging halen. Maar ik was net bezig om Julie wat beter te leren kennen – misschien zou ze me geen tweede keer vragen. En wie zou ik dan hebben, afgezien van Shona? Maar Shona was een zeemeermin. Ze was van plan om me mee te nemen naar de zeemeerminnenschool! Zo’n kans kreeg ik nooit meer.


  “Goed,” zei ik. “We doen het!”


  “Fantastisch! Zullen je ouders het goedvinden?”


  “Je maakt zeker een grapje? Niemand weet dat ik een zeemeermin ben.”


  “Je bedoelt behalve je vader en je moeder? Als jij een zeemeermin bent, dan moeten zij…”


  “Ik heb geen vader,” zei ik.


  “O, sorry.”


  “Geeft niet. Ik heb er nooit een gehad. Hij is bij ons weggegaan toen ik een baby was.”


  “Bij Triton! Wat erg.”


  “Ja, nou, ik hoef trouwens niets van hem te weten. Hij heeft niet eens gezegd dat hij wegging, weet je. Hij verdween gewoon. Mam is er nooit overheen gekomen.”


  Shona gaf geen antwoord. Ze hing opeens helemaal verstijfd naar me te staren.


  “Wat?”


  “Je vader is vertrokken toen je een baby was?”


  “Ja.”


  “En je weet niet waarom hij vertrokken is?”


  Ik schudde mijn hoofd.


  “Ofwaarnaartoe?”


  “Ook niet. Maar na wat hij mam heeft aangedaan, mag hij wegblijven wat mij…”


  “Maar als er nou eens iets met hem gebeurd is?”


  “Zoals?”


  “Nou, dat hij…dat hij…misschien is hij ontvoerd, of kon hij niet terugkomen of zoiets.”


  “Hij is bij ons weggegaan. En we redden het prima zonder hem.”


  “Maar als hij nou eens niet…”


  “Shona! Ik wil er niet over praten. Ik heb geen vader, oké? Einde verhaal.” Ik keek naar een school lange witte vissen die over de open plek zwom en in het wier verdween. Het zeewier golfde zachtjes achter hen aan.


  “Sorry,” zei Shona. “Kom je nog wel op zaterdag?”


  Ik trok een schijnheilig gezicht. “Als je nog wilt dat ik kom.”


  “Natuurlijk wel!” Met een zwaai schoot ze van de fiets. “Kom op. We moeten terug.”


  We zwommen in stilte naar de Regenboogrotsen, ik met een hoofd vol droefheid door Shona’s vragen. Die waren niet zo verschillend van de vragen die ik mezelf al honderd keer gesteld had. Waarom was mijn vader verdwenen? Hield hij niet van mij? Wilde hij me niet? Was het mijn schuld?


  Zou ik hem ooit, ooit te zien krijgen?


  


  


  


  


  Vijf


  


  Ik zwaaide naar mam terwijl ik de pier afliep.


  “Dag schat, een fijne dag,” riep ze.


  Ga terug naar binnen, ga terug naar binnen, dacht ik. “Daag,” riep ik lachend terug. Ik wandelde houterig over de pier en keek steeds even om. Iedere keer dat ik keek stond ze te lachen en te zwaaien.


  Eindelijk ging ze naar binnen en deed de zij deur achter zich dicht. Ik liep door naar het uiteinde van de pier, keek nog een laatste keer achterom – alleen maar om er zeker van te zijn dat ze niet meer keek – en toen, in plaats van af te slaan naar de boulevard, rende ik de treden af naar het strand en verborg me onder de pier. Ik deed mijn spijkerbroek en mijn schoenen uit en verborg ze onder een steen. Ik had mijn zwempak al onder mijn kleren aangedaan.


  Het was vloed, dus hoefde ik maar een klein eindje onder de pier door te kruipen. Er liepen een paar mensen rond op het strand, maar niemand keek mijn kant uit. Wat als ze dat wel deden? Even stelde ik me voor hoe ze allemaal naar me wezen: “Vismeisje! Vismeisje!” En hoe ze lachten en jacht op me maakten met een net.


  Ik kon dit niet!


  Maar Shona dan en haar zeemeerminnenschool? Ik móést het doen. Ik zou de hele weg naar de Regenboogrotsen onder water zwemmen. Niemand zou mijn staart zien.


  Voordat ik van gedachten kon veranderen, rende ik het ijskoude water in. Ik keek nog even om, toen haalde ik diep adem, dook naar voren – en was onderweg.


  ∗


  Ik zwom naar de Regenboogrotsen en bleef onder aan de rotsen rondzwemmen, onzichtbaar vanaf het strand. Even later kwam Shona.


  “Je bent er!” zei ze met een grote grijnslach en we doken naar beneden. Ze voerde me in een andere richting, dwars over de Scheepsklipbaai. Toen we bij het uiterste puntje van de baai aankwamen, draaide Shona zich naar me toe. “Ben je er klaar voor?” vroeg ze.


  “Maak je een grapje? Ik kan haast niet wachten!”


  Met een ruk draaide ze zich ondersteboven en begon naar beneden te zwemmen. Ik deed haar precies na en scheerde daarbij rakelings langs de rotsen toen we dieper en dieper doken.


  Scholen vis schoten uit rotsspleten die ik niet eens opgemerkt had. Zee-egels klemden zich in een dikke zwarte massa aan de randen vast. Het water werd kouder.


  En toen verdween Shona.


  Ik gaf een slag met mijn staart en schoot naar beneden. Er zat een spleet in de rots. Eigenlijk meer een groot gat. Groot genoeg om een walvis door te laten. Shona’s gezicht verscheen in de opening.


  “Kom op,” grijnsde ze.


  “Dat gat in?”


  Ze zwom terug naar buiten en pakte mijn hand. We gingen er samen doorheen. Het was een donkere tunnel die boog en draaide. Uiteindelijk sloegen we een hoek om en er verscheen een lichtje dat groter en groter werd tot we de tunnel uit kwamen. Ik staarde met wijdopen mond om me heen.


  We bevonden ons in een enorme ruimte midden in de rots. Hij moet zo groot geweest zijn als een voetbalveld. Groter! Tunnels en spelonken leidden alle kanten op, naar opzij, naar boven, naar beneden. Een reusachtig onderwater-konijnenhol.


  Waar ik ook keek zwom iemand. En iedereen had een staart. Meermensen! Honderden! Er waren zeemeerminnen met gouden kettingen rond soepele, lange staarten die met kleine meerkinderen meezwommen. Eentje had een meerbaby op haar rug met een superklein roze staartje dat onder de draagband uit piepte. Een stel zeemeerminnen groepte samen bij een doorgang en lachte en praatte samen, met tassen van visnet aan hun arm. Drie oude zeemeermannen zaten buiten bij een andere doorgang met verbleekte en gerimpelde staarten, en gezichten vol rimpels en schitterende ogen terwijl ze praatten en lachten.


  “Welkom op de Scheepsklip van het meervolk!” zei Shona.


  “Toe, Shona. Kom nou eens niet te laat.” Naast ons dook een zeemeermin op met haar haar in een grote knot. “Nog vijf minuten voor de bel.” Toen sloeg ze met haar donkergroene staart en zoefde voor ons uit.


  “Dat is mevrouw Wervelstaart,” zei Shona. “Geschiedenislerares. We hebben haar als eerste.”


  We gingen achter haar aan door een kokerachtige buis in de rots. Aan het andere eind, waar je weer naar buiten kwam, zwommen meisjes en jongens in groepjes en zwiepten hun staarten in honderden verschillende tinten van blauw en groen en paars en zilver terwijl ze rondhingen en wachtten tot de school begon. Een groepje meisjes deed een soort springspel met een lang stuk scheepstouw.


  Toen werden we omsloten door een geluid als van een misthoorn. Iedereen zwom plotseling in een rij. Jongens aan de ene kant, meisjes aan de andere. Shona trok me mee naar een rij aan de buitenkant. “Alles goed met je?”


  Ik knikte, nog steeds niet in staat om wat te zeggen toen we met de rest van onze rij door weer een andere tunnel gingen.


  We gingen zitten op gladde ronde rotsblokken in een rond lokaal. Het deed me denken aan de cineramakoepel op de kermis waar ze films vertonen van roekeloze vluchten en waanzinnige ski-afdalingen. Alleen was dit geen film – het was echt!


  Shona greep een extra rotsblok en schoof het naast het hare. Een paar andere meisjes lachten naar me.


  “Ben jij nieuw?” vroeg er een. Ze was klein en mollig met een dikke donkergroene staart. Hij glinsterde en fonkelde terwijl ze sprak.


  “Ze is een nichtje van me,” antwoordde Shona snel. Het meisje lachte en ging op haar rotsblok zitten.


  De muren waren behangen met collages van schelpen en zeewier. Door barsten in het plafond filterde licht naar binnen. Toen kwam mevrouw Wervelstaart binnen en sprongen we allemaal van ons rotsblok om goedemorgen te zeggen.


  Shona stak onmiddellijk haar vinger omhoog. “Mag mijn nichtje alstublieft met ons meedoen, mevrouw?”


  Mevrouw Wervelstaart bekeek me keurend. “Als ze zich gedraagt.”


  Toen klapte ze in haar handen. “Juist, we gaan beginnen. Schipbreuken. Vandaag behandelen we de negentiende eeuw.”


  Schipbreuken! Dat sloeg staartdelingen!


  Mevrouw Wervelstaart liet verschillende voorwerpen door het lokaal gaan. “Deze komen alle van de Voyager,” zei ze terwijl ze een grote houten plank aan een meisje gaf dat vooraan zat. “Een van onze beste prestaties op zinkgebied.”


  Prestaties op zinkgebied – wat moest dat betekenen?


  “Er is niet heel veel bekend over de Voyager, maar wat we wel weten is dat een groepje zeemeerminnen onder de naam ‘De Sirenezusjes’ verantwoordelijk was voor het fantastische zinken van dit schip. Door vakkundige manipulatie en zorgvuldige verleiding zijn ze erin geslaagd om de voltallige bemanning lang genoeg af te leiden om het grote schip naar beneden te krijgen.”


  Shona gaf me een paar aan elkaar vastzittende schakels van een ketting door. Ik bekeek ze en gaf ze verder door.


  “Welnu, het enige probleem met het zinken van dit schip werd veroorzaakt door een of twee van deze Sirenezusjes. Kan iemand bedenken wat ze gedaan hebben?”


  Shona stak haar vinger op.


  “Ja, Shona?”


  “Werden ze verliefd, mevrouw?”


  “Ik wist dat je dat ging zeggen. Altijd en eeuwig de romantica, hè, Shona?”


  Er werd gegiecheld in het lokaal.


  “Maar, feitelijk heeft Shona gelijk,” zei mevrouw Wervelstaart. “Enkele zusjes hebben de hele zaak gedupeerd. In plaats van de bemanning te verjagen, kozen ze ervoor met hen weg te lopen! Niemand heeft ze ooit meer gezien. Het is niet bekend of ze geprobeerd hebben om terug te keren toen ze de onvermijdelijke teleurstellingen van het leven aan wal ervoeren…”


  Ik schoof ongemakkelijk op mijn rotsblok heen en weer.


  “…maar zoals jullie weten,” vervolgde mevrouw Wervelstaart, “keurt Neptunus een dergelijke handelwijze sterk af.”


  “Wie is die Neptunus?” fluisterde ik tegen Shona.


  “De koning,” fluisterde ze terug. “En je moet het bij hem niet verbruien, neem dat maar van mij aan! Hij heeft een verschrikkelijk humeur – hij ontketent onweersbuien en dat soort dingen als hij een slechte bui heeft. Of hij laat zeemonsters los! Maar hij kan ook de meest ruwe zeeën in een oogwenk kalmeren. Hij is heel machtig, én erg rijk. Hij woont in een groot paleis dat helemaal is opgetrokken uit koraal en edelstenen en goud…”


  “Shona, zit jij te kletsen?” Mevrouw Wervelstaart keek onze kant uit.


  “Neem me niet kwalijk, mevrouw.” Shona bloosde.


  Mevrouw Wervelstaart schudde haar hoofd. “Er zit één treurig aspect aan de legende van de Voyager,” vervolgde ze, “en dat is dat het een soort symbool is geworden voor diegenen die dezelfde verdoemde weg kiezen als hun Sirenezusjes. Het komt niet vaak voor, maar het is voorgekomen dat meervolk en mensen samen zijn betrapt. Ik hoef jullie niet te vertellen dat de straffen hard waren. Onze gevangenis herbergt een paar van deze verraders die gepoogd hebben om ons volk op deze manier in gevaar te brengen.”


  “Hebben jullie een gevangenis?” fluisterde ik.


  “Allicht,” antwoordde Shona. “Echt heel eng als je de foto’s ziet. Eén grote spelonkendoolhof, ver voorbij het Grote Zee-meren Rif, vlak bij het paleis van Neptunus.”


  Ik kon me de rest van de morgen niet meer concentreren. Als ze er nou eens achterkwamen dat ik geen echte zeemeermin was en ik kwam in die gevangenis terecht?


  Zodra de lessen waren afgelopen pakte Shona me bij de hand.


  “Ik heb een fantastisch idee,” zei ze. “Laten we het scheepswrak gaan zoeken.”


  “Wat? Hoe?”


  “Mevrouw Wervelstaart heeft precies verteld waar het ligt.”


  Ze streek met haar hand langs haar staart. En toen deed ze iets heel geks. Ze stak haar hand tussen haar schubbben. Ze zocht wat rond en haalde er toen iets uit! Het leek een combinatie van een kompas en een calculator. Haar schubben sloten zich toen ze haar hand eruit haalde.


  “Wat deed je daar nou?” krijste ik.


  “Wat?” Shona keek verbijsterd.


  Ik wees naar haar staart waar haar hand verdwenen was.


  “Mijn zak?”


  “Zak?”


  “Ja, je hebt toch zakken.”


  “Ja, in mijn spijkerjasje. Niet in mezelf.”


  “O, nee? Weet je het zeker?”


  Ik begon aan de zijkant van mijn staart te voelen. Mijn hand gleed door een opening. Zakken! Ik had ze wel!


  Shona hield het ding dat ze eruit had getrokken omhoog. “We gaan het scheepswrak zoeken met mijn spettermeter.”


  Mam verwachtte me niet thuis voor vieren. Moesten we dit wel doen?


  “Kom nou mee, Emily; het is vast heel romantisch daar.”


  Ik dacht even na. “Goed, we doen het – laten we deze middag gaan!”


  ∗


  We zwommen langzaam naar buiten, naar open zee. Shona keek iedere paar meter op haar spettermeter. Na een poosje kwamen we aan de oppervlakte om om ons heen te kijken. Een eenzame rij zeemeeuwen scheerde over het wateroppervlak.


  Voor ons schoten zeevogels als witte pijlen het water in.


  We doken weer onder. Zonnestralen schenen in stoffige banen onder het water. Even later piepte Shona’s spettermeter. “We komen in de buurt,” fluisterde ze toen we lager doken.


  Naarmate we dieper zwommen, werd het leven in de zee vreemder. Iets wat eruitzag als een perzik met tentakels draaide langzaam rond in het water terwijl het zijn omgeving afspeurde met zwarte kraaloogjes. Verder naar beneden stuiterde een doorzichtige kwal bij ons vandaan – een vertraagde skippybal. Een gouden kroon van een rubberachtige substantie zweefde in stilte naar boven. Overal waar ik keek stuiterden, wervelden en tolden vissen die konden doorgaan voor buitenaardse wezens in strips.


  Shona pakte mijn arm. “Kom op,” zei ze, wees vooruit en zwom weer weg. Verder en verder naar beneden werd de zee donkerder en donkerder. Toen we doorzwommen kwam er iets in zicht. Ik kon de vorm niet onderscheiden, maar het werd omgeven door een wazig gouden licht. Het licht werd sterker toen we eropaf bleven zwemmen; en het werd meer. Het was overal, helemaal om ons heen. We hadden hem gevonden! De Voyagerl


  We spartelden er over de volle lengte langs en volgden de rij patrijspoorten vanaf het achterste deel naar de spitse voorkant en zwommen er toen weer vandaan om een totaalbeeld te krijgen. Het schip lag lang en mooi gestroomlijnd, schuin in het zand: onbeweeglijk, stil en vol majesteit.


  “Dit is ongelooflijk.” Mijn woorden gorgelden bij me vandaan als een praatballonnetje in een komische strip. Het maakte me aan het lachen, waardoor nog meer bubbels uit mijn mond kwamen gezweefd, naar boven het donker in.


  Ik kon mijn ogen niet van het schip afhouden. Het leek op iets uit een film – niet iets uit het echte leven. Mijn leven! Het straalde alsof de zon van binnen zat, alsof het van goud was gemaakt. Van goud? Een scheepswrak van goud? Een misselijkmakend gevoel klauwde aan mijn ingewanden.


  “Shona, de masten…”


  “Gaat het goed met je?”


  “Ik wil een mast zien!”


  Shona wees naar boven weer het donker in. “Kom maar.”


  We zeiden geen van beiden iets toen we om de honderden kleine visjes heen, die aan de zijden van het schip knabbelden, omhoog naar het dek zwommen. Meters houten planken: sommige glansden en zagen er als nieuw uit, andere waren donker en rottend. We zwommen naar boven en slingerden ons om een mast, sloegen onze staarten eromheen als slangen die een boom in glijden. Mijn hart klopte luid en snel.


  “Wat is het?”


  “Wat?”


  “Waar is hij van gemaakt?”


  Shona bewoog wat naar achteren om de mast te onderzoeken. “Nou, het lijkt op marmer, maar dat is…”


  “Marmer? Weet je het zeker?”


  Een gouden boot met een marmeren mast. Nee!


  Ik liet de mast los, duwde mezelf ervandaan en dreef een school blauwe vissen uiteen terwijl ik terug naar beneden spurtte, naar de romp. Ik moest hier weg! Het was niet goed!


  “Wat is er aan de hand?” Shona was vlak achter me.


  “Het is…het is…” Watl Wat kon ik zeggen? Hoe kon ik die vreselijke paniek van binnen uitleggen? Het sloeg nergens op. Ik stelde me aan. Het kon toch niet zo zijn – natuurlijk niet! Ik duwde de gedachte weg. Gewoon toeval.


  “t Is niets,” zei ik en ik lachte mijn ongerustheid weg. “Kom op, dan gaan we naar binnen!”


  Shona zweefde langs de romp. Vissen hingen naast haar aan de romp te knabbelen. Ik huiverde toen een zijdeachtige plant, die door de zee heen en weer werd bewogen, langs mijn arm streek.


  “Ik heb er een gevonden!” Ze flapperde opgewonden met haar staart.


  Ik glibberde naar haar toe en zag een gebroken patrijspoort voor me.


  Ze keek me even aan, haar stralende gezicht weerspiegelde het licht van de boot. “Ik heb nog nooit een echt avontuur beleefd,” zei ze zachtjes. Toen verdween ze door het open gat. Ik drong mijn angst met geweld terug. Er was niets om bang voor te zijn. Vervolgens drukte ik mijn armen dicht tegen me aan, gaf een slag met het uiteinde van mijn staart en volgde Shona door de patrijspoort.


  ∗


  We bevonden ons in een smalle gang. Stukken behang dropen in druipsteenformaties van het plafond en zwaaiden heen en weer met de beweging van de zee. Onder ons was de schuin aflopende vloer helemaal verrot: zwart en vermolmd met hier en daar een ontbrekende vloerplank. De muren waren bedekt met plankton.


  “Kom op.” Shona ging voorop. Lange dunne vissen zwommen stil langs de muren en het plafond. Aan de linkerkant van de gang zaten de patrijspoorten; daartegenover zaten deuren met afgebladderde verf, die van boven naar beneden waren gebarsten. We probeerden iedere deur.


  “Ze zijn allemaal op slot,” zei Shona die aan een verrotte deurknop rammelde en met haar volle gewicht tegen een niet-meegevende deur duwde. Toen stoof ze naar het einde van de gang en verdween. Ik volgde haar de hoek om. Recht voor onze neus leek een witte deur ons uit te dagen. Hij was groter dan de andere deuren, zijn koperen ronde deurklink glansde en straalde en vroeg erom omgedraaid te worden. Ervoor hing een grote vette vis met de dreigende blik van een doelman. Shona schudde haar haar naar achteren en boog naar voren om de deurklink te proberen, terwijl haar haar wijduit in het water golfde. De vissen stoven uiteen, toen de deur openzwaaide.


  “Zwiepende donders!” fluisterde ze.


  Ik voegde me bij haar in de deuropening. “Allemachtig!” De luchtbellen dansten uit mijn mond terwijl ik stond te staren.


  Het was de prachtigste zaal die ik ooit had gezien – en de grootste! Minstens zo groot als een tennisveld. Aan het ene uiteinde golfde een vloerkleed van kastanjebruin wier zachtjes op het ritme van de zee. Aan de andere kant was een harde witte vloer.


  “Paarlemoer,” zei Shona, en ze gleed over de glanzende oppervlakte.


  Ik zwom een hoek in en slingerde me om een van de gouden pilaren die een helder licht door de hele kamer verspreidden. Met iedere beweging schoten er regenboogkleuren over de muren en het plafond. Helderblauwe en gele vissen dansten in het licht.


  Onder enorme ronde ramen stonden banken tegen de muur met fluwelen kussens en hoge houten rugleuningen en daarvoor grote ijzeren tafels die her en der verspreid stonden. Ik pakte een bokaal op van een van de tafels. Hij was zwaar en van goud, het voetstuk had de vorm van een lange rok en de kelk van een diepe put die wachtte om gevuld te worden met magie.


  Boven ons tolde en kronkelde een school vissen langs het gele plafond. Het plafond!


  “Shona, waarvan is het plafond gemaakt?”


  Ze zwom omhoog ernaartoe. “Zo te zien van barnsteen.”


  Ik deinsde de zaal uit waarbij ik met mijn staart zo hard mogelijk achteruit sloeg. Een plafond van barnsteen, een vloer van paarlemoer. Nee, het kon niet! Het was onmogelijk!


  Maar ik kon de waarheid deze keer niet ontkennen.


  Het was de boot uit mams droom.


  


  


  


  


  Zes


  


  “Shona, we moeten maken dat we hier wegkomen!” Ik trok aan haar hand. Mijn vingers beefden.


  “Maar wil je dan niet…”


  “We moeten hier weg!”


  “Wat is er?”


  “Ik weet het niet, er is iets niet goed. Alsjeblieft, Shona.”


  Ze keek naar mijn gezicht en even zag ik verbazing en daarna begrip. “Kom op,” zei ze.


  We zeiden niets toen we in stilte door de smalle gang terugzwommen. Shona volgde me, terwijl ik vooruitsnelde. Ik was zo in paniek toen ik terugzwom, dat ik de gebroken patrijspoort straal voorbij zwom tot bijna aan het andere eind van de boot. Ik draaide om en wilde terug zwemmen, toen Shona aan mijn arm trok.


  “Moet je kijken,” zei ze, en ze wees naar de vloer.


  “Wat?”


  “Zieje het niet?”


  Ik keek wat nauwkeuriger en zag een stuk glanzend hout. Het was nieuwer dan de andere vloerplanken en het had de grootte van een mangat. Er zat een handvat aan in de vorm van een grote combinatietang. Shona trok aan het luik. “Help eens even.”


  “Shona, ik heb hier een heel raar gevoel over. Ik moet…”


  “Ik wil heel even kijken. Alsjeblieft. Daarna gaan we. Echt!”


  Met tegenzin trok ik samen met haar aan de hendel en sloeg met mijn staart in achterwaartse richting. Even later knarste het luik open. Een zwerm kleine visjes stoof te voorschijn uit de opening en glinsterde even in een zilveren flits voordat hij door de gang verdween.


  Shona draaide zich ondersteboven en stak haar hoofd in het gat terwijl ze met haar staart in mijn gezicht zwiepte.


  “Wat zie je?” vroeg ik.


  “Het is een tunnel!” Shona draaide weer terug en greep mijn hand. “Kijk zelf even.”


  “Maar jij zei dat we…”


  “Vijf minuten.” En ze verdween door het gat. Zodra we in de tunnel waren, verdween het gouden licht bijna volledig. Er waren alleen wat straaltjes die hier en daar door een spleet schenen. We voelden op de tast onze weg langs de zijkanten – wat niet erg aangenaam was, want de muren waren bedekt met een smerig, taai spul. Ik besloot niet te denken aan wat het zou kunnen zijn. Af en toe kwam er langzaam en eenzaam een vis voorbij in de schaduw. Het leek nog stiller te worden. In die stilte voelde ik me steeds ongemakkelijker. Hoe kon dit nou? Hoe bestond het?


  “Kijk!” klonk Shona’s stem voor me.


  Ik tuurde vooruit. We waren bij een andere deur gekomen die zich recht voor ons aan het eind van de tunnel bevond. “Op slot,” zei Shona zachtjes. “Hé, maar moet je zien…”


  Plotseling sprong een fosforescerende vis, met een enorme wijdopen bek uit de duisternis te voorschijn en zwom bijna recht in mijn gezicht.


  Ik gilde en greep Shona’s arm. “Ik ga hier weg!” barstte ik uit. Ik lette niet meer op de balzaal, de smerige muren of op het luik. Het enige wat telde was dat ik van dat schip afkwam.


  ∗


  We zaten op de Regenboogrotsen, beneden bij de waterkant, uit het zicht van de kust. Het water kabbelde zachtjes tegen de stenen. Shona’s staart glom in het koude licht. Die van mij was weer verdwenen en ik wreef mijn kippenvelbenen droog met mijn jasje. Shona zat ernaar te staren. Ze vond de gedaanteverandering blijkbaar net zo griezelig als ik!


  “Zou je me willen uitleggen wat er aan de hand is?” Ze verbrak de stilte.


  “Hoezo?”


  “Wat had je ineens, daarginds?”


  Ik gooide een kiezelsteentje in het water en keek hoe de kring eromheen groter en wijder werd tot hij verdwenen was. “Dat kan ik niet uitleggen.”


  “Wil je het niet?”


  “Nee, ik bedoel dat ik het echt niet kan! Ik weet zelf niet eens wat het is.”


  Shona viel weer stil. “Ik begrijp het wel als je me niet vertrouwt,” zei ze na een tijdje. “Ik bedoel, ik ben natuurlijk niet je beste vriendin of zo.”


  “Ik heb op het ogenblik geen beste vriendin.”


  “Net als ik.” Shona glimlachte verlegen en haar staart flapperde tegen de rotsen.


  Toen waren we weer stil. “Moet je horen, het is niet omdat ik je niet vertrouw,” zei ik na een poosje, “want dat doe ik wel. Het is meer…datje dan misschien denkt dat ik gek ben.”


  “Tuurlijk niet. Behalve het feit dat je de helft van de tijd een mens bent en dan weer een zeemeermin die er ‘s-nachts tussenuit knijpt om buiten te gaan spelen, heb ik in jaren niet zo’n normaal persoon ontmoet als jij.”


  Ik glimlachte.


  “Probeer het gewoon,” zei ze.


  Dat deed ik. Ik vertelde haar alles. Ik vertelde haar over de zwemles en over Mystieke Millie en over mams droom en dat het schip precies hetzelfde was. Ik vertelde haar zelfs dat ik meneer Beeston die eerste nacht onderweg naar huis had gezien. Toen ik eenmaal begonnen was, scheen er geen eind aan te komen.


  Toen ik uitverteld was, zat Shona me zwijgend aan te kijken.


  “Wat?”


  Ze wendde haar hoofd af.


  “Wat?”


  “Ik wil het niet zeggen. Misschien word je dan wel kwaad, net als de laatste keer.”


  “Wat bedoel je? Weet je iets? Je moet het me zeggen.”


  Shona schudde haar hoofd. “Ik weet niets, niet zeker.”


  “Wat is het dan? Vertel het nou.”


  “Weet je nog dat we elkaar voor het eerst ontmoetten en dat ik toen dacht dat ik je naam eerder had gehoord?”


  “Je zei dat je het mis had.”


  “Ja, dat weet ik, maar nu denk ik van niet.”


  “Je had hem eerder gehoord?”


  Ze knikte. “Volgens mij wel.”


  “Waar?”


  “Het was op school.”


  “Op school?”


  “Volgens mij stond het in een boek. Ik heb nooit geweten of het waar was, of zomaar een oceaanfabel. We hebben het bij geschiedenis gehad.”


  “Wat heb je bij geschiedenis gehad?”


  Shona aarzelde even voordat ze op zachte toon zei: “Onwettige huwelijken.”


  “Onwettig? Je bedoelt…”


  “Tussen meervolk en mensen.”


  Ik probeerde haar woorden tot me te laten doordringen. Wat wilde ze daarmee zeggen? Wat probeerde ze me te vertellen? Dat mijn ouders…


  “Er is vast iets over te vinden in de schoolbibliotheek. Laten we teruggaan.” Shona gleed van haar rotsblok naar beneden.


  “Ik dacht dat de school ‘s-middags dicht ging?”


  “Dan zijn er clubs en verenigingen. Kom op, ik weet zeker dat we er meer over kunnen vinden.”


  Ik glipte het water in en volgde haar terug naar de zeemeerminnenschool met mijn gedachten net zo in de knoop als een stapel afgedankte visnetten.


  ∗


  Terug door de rotsopening; terug door de spelonken en tunnels en kokers tot we op de speelplaats kwamen. Die was leeg.


  “Hierlangs.” Shona wees naar een rotsachtig bouwwerk dat los van de rest stond. Het had de vorm van een spiraal en zat vol grote gaten en kloven. We zwommen door een brede kier naar binnen, zweefden naar boven en kwamen uit in een cirkelvormige ruimte met ruwe wanden. Een paar zeemeermeisjes en -jongens zaten op paddestoelvormige sponsachtige stoelen voor lange stroken bekrast papier die van het plafond naar beneden hingen. Ze rolden het papier op of uit en gingen in stilte met hun hoofd heen en weer terwijl ze de bladen bestudeerden.


  “Wat zijn die aan het doen?” fluisterde ik.


  Shona keek me met open mond aan. “Lezen! Wat dacht jij dan?”


  Ik haalde mijn schouders op. “Waar staan de boeken?”


  “Het is makkelijker om iets op te zoeken als het op rollen staat. Daar is alles op te vinden. Kom mee.” Ze leidde me naar de andere kant van de ruimte en zwom naar het plafond. We namen de verschillende titels door, die boven aan iedere rol stonden:


  Schipbreuken, Schatten, Vissers, Sirenen


  “Sirenen – die zou het wel eens kunnen zijn,” zei Shona en ze trok aan het eind van een dikke rol. “Help eens.”


  We trokken de rol naar de vloer, zetten hem vast op een rolstok, slingerden hem aan een oude houten hendel rond en werkten ons door feiten en getallen en door data en gebeurtenissen heen. Verhalen over zeemeerminnen die vissers de oceaan in lokten met zang zo mooi dat je er bijna niet naar kon luisteren; van vissers die gek werden en zichzelf overboord wierpen om gehoor te geven aan hun hartsverlangen; zeemeerminnen die werden geloofd en rijkdommen verwierven met hun succes; schepen die tot zinken waren gebracht. We bekeken de hele rol grondig. Niets over onwettige huwelijken.


  “We vinden het nooit,” zei ik. “Ik weet niet eens waar we naar zoeken.”


  Shona zwom boven me rond. “Er moet iets over zijn,” mompelde ze.


  “Waarom is het eigenlijk tegen de wet? Waarom kan niet iedereen trouwen met wie hij wil?”


  “Omdat dat het enige is wat Neptunus écht kwaad maakt. Ze zeggen dat het komt omdat hij zelf ooit met een mens is getrouwd en dat zij hem toen verlaten heeft.”


  “Is Neptunus getrouwd?” Ik zwom naar haar toe.


  “O, hij heeft massa’s vrouwen en honderden kinderen. Maar deze was bijzonder en hij heeft het haar nooit vergeven – of de rest van het menselijk ras!”


  “Shona Zijdevin, wat doe jij hier?” dreunde een stem achter ons. We draaiden ons alle twee snel om en zagen iemand op ons toe zwemmen. De geschiedenislerares!


  “O, mevrouw Wervelstaart. Ik ging net, we waren…”


  “Shona wilde me alleen maar helpen met mijn huiswerk,” zei ik met een onschuldige glimlach.


  “Huiswerk?” Mevrouw Wervelstaart keek ons onderzoekend aan.


  “Voor mijn school, in…in…”


  “Het Ondiep,” zei Shona vlug. “Daar komt mijn nichtje vandaan.”


  “Wij moeten een project doen over onwettige huwelijken,” vervolgde ik. Ik kwam op een idee. Misschien wist mevrouw Wervelstaart iets! Per slot van rekening had Shona gezegd dat ze mijn naam in een geschiedenisles had gehoord. “Shona zei dat ze dat gehad had. Ze probeerde me te helpen.”


  Mevrouw Wervelstaart zwom naar beneden, naar een sponsstoel en gebaarde dat wij hetzelfde moesten doen. “Wat wil je weten?”


  Ik aarzelde en keek even naar Shona. Wat wilde ik weten?


  Wilde ik wel iets weten?


  “Emily doet haar project over Scheepsklip,” zei Shona, die de draad oppakte, “en daarom is ze hier. We wilden uitzoeken of er hier in de buurt ook onwettige huwelijken zijn geweest.”


  “Dat is inderdaad het geval,” zei mevrouw Wervelstaart, terwijl ze de knot op haar hoofd gladstreek. “Nogal een berucht voorval. Weet je het nog, Shona? We hebben het vorig semester behandeld.” Ze fronste. “Of heb je toen zitten kletsen?”


  “Kunt u me er iets over vertellen?” vroeg ik.


  Mevrouw Wervelstaart draaide zich terug naar mij. “Goed dan.”


  Ik probeerde stil te blijven zitten op mijn spons en wachtte tot ze verderging.


  “Een groepje mensen kwam een keer te veel te weten over de wereld van het meervolk. Er was een wedstrijd van zeiljachten in de buurt. Een paar boten raakten uit koers en kapseisden. De drenkelingen werden gevonden door een paar meermannen die hen hielpen. Daarna moest hun geheugen gewist worden.” Ze wachtte even. “Maar eentje werd vermist.”


  “En?”


  “En zij vergat het niet. Het verhaal ging rond, zowel in haar wereld als in de onze. Mensen en meervolk begonnen elkaar te ontmoeten. Op een gegeven moment was er sprake van dat ze met zijn allen weg zouden trekken naar een onbewoond eiland om een leefgemeenschap te stichten. Het gerucht ging dat er zelfs een plek was waar dat al gebeurde.”


  “Echt waar?” vroeg Shona.


  “Het was een gerucht, zoals ik zei. Ik geloof absoluut niet dat het bestaat. Maar ze bleven elkaar ontmoeten. En Neptunus was niet blij, zoals jullie je waarschijnlijk wel voor kunt stellen.”


  “Wat gebeurde er toen?” vroeg ik.


  “Het stormde wekenlang. Hij zei dat als hij iemand zou betrappen, diegene levenslang zou krijgen. Hij bezocht iedere wijk van het meervolk in hoogsteigen persoon.”


  “Dat doet hij bijna nooit!” zei Shona. “Hij blijft altijd in zijn paleis, behalve als hij op vakantie gaat naar exotische oorden, of zijn andere paleizen bezoekt. Die heeft hij toch over de hele wereld?”


  “Dat is juist, Shona.”


  “En zo kwam hij naar Scheepsklip?” vroeg ik.


  “Inderdaad.”


  Shona wipte op van haar stoel. “Heeft u hem ontmoet?”


  Mevrouw Wervelstaart knikte.


  “Echt? Wat is het voor een man?”


  “Nijdig, lawaaierig. Behangen met goud – maar met een bepaalde uitstraling.”


  “Wauw!” Shona gaapte mevrouw Wervelstaart aan.


  “De voorbereidingen voor zijn bezoek namen weken in beslag,” vervolgde die. “Zoals je weet kan Neptunus heel ongelukkig worden als hem niet de gepaste juwelen en kristallen overhandigd worden wanneer hij op bezoek komt. Onze mannen gingen dagelijks op zoek onder rotsgesteente. We hebben voor hem een nieuwe scepter als geschenk laten maken.”


  “Was hij er blij mee?”


  “Heel blij. Hij gaf de stad als dank een dolfijn.”


  “En? Stopten de ontmoetingen?” vroeg ik. “Tussen het zeemeervolk en de mensen?”


  “Helaas niet. Ze bleven elkaar in het geheim zien. Ik weet niet hoe ze het voor elkaar kregen om dermate tegen Neptunus in te gaan.”


  “En het huwelijk?” vroeg ik, en ik hield mijn adem in.


  “Ja, er was een meerman, een dichter: Jake. Hij trouwde met een van de vrouwen, bij de Regenboogrotsen.”


  Er roerde zich iets achter in mijn hoofd: gedachten die me ontglipten, zeepbellen die barsten als je ze aanraakt.


  Shona keek me niet aan. “Wat had hij voor achternaam?” vroeg ze met een stem die net zo gebarsten klonk als de muren van de bibliotheek eruitzagen.


  Mevrouw Wervelstaart streek haar knot weer glad, mompelde ‘jeetje’ en kneep haar ogen tot spleetjes. “Windbuil? Windvaan? Windgat? Nee, ik weet het niet meer.”


  Ik sloeg mijn ogen neer en sloot ze. “Was het Windvlaag?” vroeg ik.


  “Windvlaag! Ja, dat zou heel goed kunnen.”


  De zeepbellen werden rotsblokken en begonnen vast te zitten in mijn keel.


  “En ze kregen een dochter,” vervolgde ze. “Toen waren ze al gepakt.”


  “Wanneer was dat precies?” kon ik met een benepen stem uitbrengen.


  “Eens kijken…twaalf of dertien jaar geleden.”


  Ik knikte, maar vertrouwde mijn stem niet.


  “Daarmee hebben ze zichzelf verraden. Die onnozele vrouw bracht het kind naar de Regenboogrotsen en toen kregen we hem te pakken.”


  “Te pakken? Wat hebben ze met hem gedaan?” vroeg Shona.


  “In de gevangenis gegooid,” zei mevrouw Wervelstaart met een trotse glimlach. “Neptunus besloot hem als voorbeeld te stellen. Hij zei dat Jake levenslang kreeg.”


  “En de baby?” vroeg ik, moeizaam slikkend terwijl ik op haar antwoord wachtte.


  “De baby? Geen idee. Maar die hebben we de pas afgesneden.” Mevrouw Wervelwind lachte weer. “Dat soort dingen doe jij straks ook, als je een sirene bent, Shona. Zo goed word jij ook.”


  Shona kreeg een kleur. “Ik weet nog niet precies wat ik wil worden,” zei ze.


  “Goed.” Mevrouw Wervelstaart keek de ruimte rond. Sommige zeemeermeisjes en -jongens waren nog steeds aan het lezen. Anderen zaten zachtjes in groepjes met elkaar te praten. “Nou, meisjes, als dit het was, dan moet ik nu weer eens naar mijn bibliotheekgroepje.”


  “Ja, dank u wel,” bracht ik uit – vraag me niet hoe.


  Toen ze weg was, bleven we zwijgen.


  “Dat ben ik, hè?” zei ik ten slotte, terwijl ik voor me uit in het niets staarde.


  “Zou je dat willen?”


  “Weet ik veel wat ik wil. Ik weet niet eens meer wie ik ben.”


  Shona zwom recht voor me en dwong me haar aan te kijken. “Emily, misschien kunnen we meer te weten komen. Hij leeft nog! Hij is daar ergens!”


  “Ja, in de gevangenis. Levenslang.”


  “Maar in ieder geval heeft hij je niet in de steek willen laten!”


  Misschien dacht hij nog wel eens aan me. Misschien kon ik meer te weten komen.


  “Ik vind dat we terug moeten naar het scheepswrak,” zei Shona.


  “Wat? Geen sprake van!”


  “Denk nou eens na! De droom van je moeder en wat mevrouw Wervelstaart in de les vertelde: ze zijn er misschien samen geweest!”


  Misschien had ze gelijk. Iets beters wist ik ook niet.


  “Ik zal erover nadenken,” zei ik. “Geef me een paar dagen.”


  “Woensdag dan.”


  “Goed.”


  “Moet je horen, ik moet eens terug.” Ik gleed naar de spiraalvormige koker.


  “Red je het?”


  “Jawel.” Ik probeerde te lachen. Zou ik het redden? Wie het wist mocht het zeggen.


  Ik zwom door het stille water naar huis met mijn hoofd zo vol raadsels als de zee zelf.


  


  


  


  


  Zeven


  


  “Ga je dat nog opeten of blijf je ermee spelen?” vroeg mam over haar bril heen, terwijl ik in mijn pap zat te roeren en naar de melk keek die bruin werd en naar de cornflakes die verbleekten tot een vieze beige kleur.


  “Hè? Eh…O, sorry.” Ik nam een hap en begon weer te roeren.


  Mam had het ochtendblad voor zich uitgespreid. Ze bladerde erdoorheen en mompelde af en toe afkeurend, of fronste haar wenkbrauwen en duwde haar bril naar boven op haar neus.


  Hoe kwam ik er ooit achter wat er aan de hand was? Het is niet iets dat zomaar ter sprake komt tijdens het ontbijt op zondagochtend: “O, ja, mam, dat wou ik je nog vragen. Ik neem niet aan dat je met een meerman getrouwd bent, een kind van hem hebt gekregen en hem daarna nooit meer hebt gezien? OF ERAAN GEDACHT HEBT JE DOCHTER DAAROVER IN TE LICHTEN? HÈ?”


  ∗


  Ik plette de cornflakes tegen de zijkant van mijn kom en morste melk op tafel.


  “Doe een beetje voorzichtig, schat.” Mam veegde met haar hand over de krant. Toen keek ze me aan. “Gaat alles goed met je? Het is niets voor jou om je ontbijt te laten staan.”


  “Er is niets.” Ik stond op en goot mijn kom leeg in de gootsteen.


  “Emily?”


  Ik deed net of ik haar niet hoorde terwijl ik terug aan tafel ging zitten, aan mijn haar begon te trekken en het om mijn vingers wond.


  Mam deed haar bril af. Nu werd het serieus. Toen deed ze haar armen over elkaar. Nog serieuzer.


  “Ik wacht,” zei ze met een strakke mond en samengeknepen ogen. “Emily, ik zei dat ik…”


  “Waarom heb je het nooit over mijn vader?”


  Mam schokte in haar stoel alsof ik haar een klap had gegeven.


  “Wat?”


  “Je praat nooit over mijn vader,” zei ik met een stem die nu wat zachter klonk. “Ik weet niets over hem. Het lijkt wel alsof hij nooit bestaan heeft.”


  Mam deed haar bril weer op, toen deed ze hem weer af en stond op. Ze stak een gaspit aan, zette water op en staarde naar de flikkerende vlam. “Ik weet niet wat ik moet zeggen,” mompelde ze ten slotte.


  “Waarom vertel je niet gewoon wat over hem?”


  “Dat wil ik ook. Natuurlijk wil ik dat, schat.”


  “Waarom heb je dat dan nooit gedaan?”


  Haar ogen waren nat geworden en ze veegde ze af met de mouw van haar vest. “Dat weet ik niet. Ik kan het niet…Ik kan het gewoon niet.”


  Als er iets is wat ik niet kan verdragen dan is het mijn moeder die huilt.


  “Moet je horen, het geeft niet. Het spijt me.” Ik kwam overeind uit mijn stoel en sloeg mijn arm om haar schouders. “Het is niet belangrijk.”


  “Maar dat is het nou juist wel.” Ze veegde haar neus af met een puntje van het tafelkleed. “Ik wil het je vertellen. Maar ik kan het niet, ik kan het niet, ik…”


  “Het geeft niet, mam, echt niet. Je hoeft het me niet te vertellen.”


  “Maar dat wil ik wel,” snikte ze. “Ik kan het me gewoon niet meer herinneren!”


  “Je herinnert het je niet meer?” Ik liet haar los en staarde haar aan. “Herinner je je de man met wie je getrouwd bent niet meer?”


  Ze keek me met rode ogen aan. “Nou, ja…nee. Ik bedoel, soms denk ik dat ik me iets herinner, maar dan gaat het weer weg. Het verdwijnt.”


  “Het verdwijnt?”


  “Net als hijzelf,” zei ze zachtjes, bevend over haar hele lichaam en met haar hoofd in haar handen. “Ik kan me niet eens meer mijn eigen echtgenoot herinneren, je vader. O, ik ben een vreselijke moeder.”


  “Hou op,” zuchtte ik. “Je bent een hartstikke goede moeder – de allerbeste.”


  “Echt?” Ze streek haar rok glad over haar schoot. Ik forceerde een glimlach. Ze keek op en streelde met haar duim over mijn wang. “Iets moet ik toch goed gedaan hebben, anders had ik jou niet,” zei ze zwakjes.


  Ik stond op. “Luister, vergeet het gewoon, het maakt niet uit. Goed?”


  “Je hebt recht op meer, dan…”


  “Toe nou, mam. Zo is het goed,” zei ik flink. “Hé, hoe zit het trouwens met mijn zakgeld?”


  Ze kneep in mijn wang. “Konijntje van me,” snoof ze. “Geef me mijn portemonnee maar eens aan.”


  Ze gaf me twee briefjes van vijf euro en ik liep de pier af.


  Ik treuzelde toen ik langs de amusementshal liep. Het was niet eerlijk. Niets was eerlijk; ik kon niet eens even op de goedkoopste speelautomaat. Ik had er geen behoefte aan om ook nog eens Mandy te zien opduiken om me te grazen te nemen.


  Ik kocht een suikerspin op de kop van de pier en wandelde naar de boulevard met mijn hoofd vol gedachten en vragen. Ik zag meneer Beeston niet, die me tegemoetkwam.


  “Uitkijken,” zei hij toen ik bijna tegen hem op botste.


  “Neem me niet kwalijk, ik liep te dromen.”


  Hij lachte naar me op die enge manier waarvan ik altijd rillingen in mijn nek en op mijn armen kreeg. Een hoek van zijn mond krulde naar boven, de andere naar beneden en in het donkere gat daartussen zag je zijn scheve tanden.


  “Hoe is het met je moeder?” vroeg hij.


  Toen kreeg ik een idee. Meneer Beeston woonde hier al lang en hij kon goed met mijn moeder overweg. Misschien wist hij iets.


  “Eigenlijk niet zo geweldig,” zei ik, terwijl ik in het topje van mijn suikerspin hapte en warm dons tot suiker in mijn mond smolt.


  “O? En waarom is dat?”


  “Ze is een beetje verdrietig over…over een paar dingen.”


  “Dingen? Wat voor dingen?” zei hij snel. Hij lachte niet meer.


  “Alleen maar…”


  “Is ze ziek? Wat is er aan de hand?” Het gezicht van meneer Beeston verstrakte en hij keek me met toegeknepen ogen aan.


  “Nou, mijn vader…” Ik trok aan mijn suikerspin en er kwam een groot stuk af, net een losse draad van een pluizige roze trui. Ik vouwde hem op in mijn mond.


  “Je wat?” barstte meneer Beeston uit. Wat had die ineens, zeg?


  “Ik vroeg haar over mijn vader en toen werd ze verdrietig.”


  Hij ging zachter praten. “Wat heeft ze je verteld?”


  “Dat is het hem nou precies, ze heeft me niets verteld.”


  “Helemaal niets?”


  “Ze zei dat ze zich niets meer kon herinneren, en toen begon ze te huilen.”


  “Zich niets meer kon herinneren? Zei ze dat?”


  Ik knikte.


  “Ben je daar heel zeker van? Helemaal niets?”


  “Ja. Niets.”


  “Juist ja.” Meneer Beeston blies zijn adem uit door zijn neus. Het maakte een laag fluitend geluid.


  “Dus vroeg ik me af of u me misschien zou kunnen helpen.”


  “Ik? Hoe zou ikje in ‘s hemelsnaam kunnen helpen?” snauwde hij.


  “Ik vroeg me gewoon af of ze het ooit met u over hem gehad heeft. U bent toch met haar bevriend en zo?”


  Hij keek me onderzoekend aan en kneep zijn ogen tot spleetjes, terwijl hij me aanstaarde. Ik wilde weg. Natuurlijk wist hij niets. Waarom zou ze het wel aan hem vertellen en niet aan mij? Ik probeerde terug te kijken, maar hij keek me zo indringend aan dat ik mijn hoofd moest wegdraaien.


  Hij pakte me bij mijn elleboog en wees met zijn andere hand de boulevard op. “Ik denk dat het tijd wordt dat wij eens even met elkaar praten,” zei hij.


  ∗


  Terwijl we liepen probeerde ik mijn elleboog weg te trekken, maar hij hield hem nog steviger vast en ging harder lopen. We waren al helemaal aan het eind van de boulevard voordat hij me losliet en gebaarde dat ik op een bank moest gaan zitten.


  “Nou moet jij eens goed naar me luisteren, want ik vertel je dit maar één keer.”


  Ik wachtte af.


  “En ik wil niet hebben dat je je moeder ermee lastigvalt. Je hebt haar al genoeg verdriet bezorgd.”


  “Maar ik…”


  “Laat maar, dat geeft nu niet.” Hij deed zijn hand omhoog om me tegen te houden. “Dat kon je niet weten.”


  Hij veegde zijn voorhoofd af met een zakdoek. “Nou,” zei hij, en hij ging scheef zitten om zijn zakdoek weg te stoppen. Net onder de zak zat een gat in zijn broek. “Je vader en ik waren vroeger met elkaar bevriend – we waren elkaars beste vrienden. Sommige mensen dachten zelfs dat we broers van elkaar waren, zo dik waren we met elkaar.”


  Broers? Meneer Beeston was toch veel ouder dan mijn vader? Ik deed mijn mond open om er wat van te zeggen.


  “Het was net mijn kleine broertje. We deden alles samen.”


  “Zoals?”


  “Wat?”


  “Wat deden jullie zoal? Ik wil weten hoe hij was.”


  “Wat jonge jongens zoal uitspoken,” snauwde hij. “We gingen samen vissen, we gingen fietsen…”


  “Bromfietsen?”


  “Ja, ja, op bromfietsen, op gewone fietsen – de hele zwik. Alles samen. We waren heel goed bevriend. We gingen ook samen achter de meisjes aan.”


  Meneer Beeston achter de meisjes aan: ik rilde.


  Hij schraapte zijn keel. “Maar toen heeft hij natuurlijkje moeder ontmoet en is alles veranderd.”


  “Veranderd? Hoezo?”


  “Nou, je zou kunnen zeggen dat ze verliefd op elkaar werden. Tenminste, zij op hem. Heel erg.”


  “En mijn vader dan?”


  “Die deed alsof hij verliefd was, een tijdlang. In ieder geval hield hij zich niet meer met auto’s bezig.”


  “Het waren toch fietsen?”


  “Auto’s, fietsen – om het even wat. Het boeide hem niet meer. Ze waren altijd samen.”


  Meneer Beeston staarde in de verte met zijn handen in zijn zak. Het leek alsof hij met iets worstelde. Toen rinkelde hij met kleingeld en zei: “Maar het hield natuurlijk geen stand. Je vader bleek niet de heer te zijn voor wie hij zich uitgaf.”


  “Wat bedoelt u?”


  “Dat is een beetje een moeilijk onderwerp, maar ik zal het je vertellen. Laten we zeggen dat hij niet erg veel verantwoordelijkheidsgevoel had. Hij leidde je moeder graag om de tuin, maar toen puntje bij paaltje kwam gaf hij niet thuis.”


  “Hè?”


  Meneer Beeston werd rood. “Hij mocht graag zaaien, maar niet oogsten.”


  “Meneer Beeston, ik begrijp niet waar u het over heeft.”


  “Lieve hemel, kind. Ik heb het over verantwoordelijkheidsgevoel,” snauwde hij. “Hoe denk je dat jij er gekomen bent?”


  “Bedoelt u dat hij mijn moeder zwanger maakte van mij en er toen vandoor ging?”


  “Ja, ja, dat bedoel ik.”


  Waarom zei u dat dan niet? wilde ik zeggen, maar dat durfde ik niet, meneer Beeston keek zo kwaad. “Dus hij heeft haar in de steek gelaten?” vroeg ik om er zeker van te zijn dat ik het goed had gehoord.


  “Ja, hij heeft haar in de steek gelaten,” antwoordde hij met een zuinig mondje.


  “Waar is hij naartoe gegaan?”


  “Dat is het hem nou juist, niemand heeft ooit nog iets van hem gehoord. De spanning was hem duidelijk te veel,” zei hij honend.


  “Welke spanning?”


  “Die van het vaderschap. Een lummelende nietsnut was het. Nooit volwassen willen worden en verantwoordelijkheid willen nemen.” Meneer Beeston wendde zijn hoofd af. “Wat hij deed…dat was verachtelijk,” zei hij en zijn stem werd schor. “Ik vergeef het hem nooit.” Hij stond op van de bank met een verbeten, hard gezicht. “Nooit,” herhaalde hij. Iets in de manier waarop hij dat zei, maakte dat ik hoopte dat ik het nooit met hem aan de stok zou krijgen.


  Ik liep achter hem aan toen we over de boulevard terugliepen.


  “Is niemand hem gaan zoeken?”


  “Zoeken?” Meneer Beeston keek me aan, maar het was net of hij dwars door me heen keek. Zijn ogen maakten geen contact. “Zoeken?” herhaalde hij. “Ja, natuurlijk hebben we dat geprobeerd. Niemand heeft meer gedaan dan ik: wekenlang het land afgereisd, posters opgehangen. We hebben zelfs een radiobericht verzonden, waarin we hem smeekten om naar huis te komen om kennis te maken met…met zijn…”


  “Zijn dochter?”


  Meneer Beeston gaf geen antwoord.


  “Dus hij heeft me niet eens gezien?”


  “We hebben alles gedaan wat we konden.”


  Ik keek de boulevard af en probeerde te verwerken wat ik gehoord had. Dat kon toch niet waar zijn. Ofwel? Een jong stel kuierde in onze richting, de man tilde een baby de lucht in, de vrouw lachte en een spaniël sprong tussen hen in. Verderop wandelde een ouder stel gearmd langzaam tegen de wind in.


  “Ik moet eens naar huis,” zei ik. We waren helemaal naar de vuurtoren gelopen.


  Meneer Beeston trok me terug aan mijn arm. “Denk eraan dat je hierover niets tegen je moeder zegt, begrepen?”


  “Waarom niet?”


  “Je hebt gezien wat er gebeurde. Het is allemaal veel te pijnlijk voor haar.” Hij verstevigde zijn greep en zijn vingers knepen in mijn arm. “Beloof dat je je mond houdt.”


  Ik zei niets.


  Meneer Beeston keek me indringend aan. “Mensen kunnen iets totaal verdringen als ze de herinnering niet kunnen verdragen, dat is wetenschappelijk bewezen. Je weet niet wat je overhoop haalt als je probeert haar hierover te laten praten.” Hij gaf een ruk aan mijn arm en bracht zijn gezicht op een paar centimeter van het mijne. “En jij wilt toch geen toestanden, of wel?” zei hij fluisterend.


  Ik schudde mijn hoofd.


  “Ofwel?” herhaalde hij met nog een ruk aan mijn arm.


  “Nee, natuurlijk niet.” Mijn stem beefde.


  Hij lachte met die onzekere glimlach naar me en liet mijn arm los. “Goed zo,” zei hij. “Goed zo. En zie ik je vanmiddag?”


  “Ik moet weg,” zei ik snel. Ik bedacht wel iets. De zondagse thee met mam en meneer Beeston was me iets te veel van het goede – nu helemaal.


  “Goed, dan. Zeg maar tegen je moeder dat ik er om drie uur ben.”


  “Ja.”


  We stonden bij de vuurtoren. Even zag ik voor me hoe hij me naar binnen gooide en me opsloot! Waarom zou hij dat doen? Hij had me nog nooit iets aangedaan – tot nu toe. Ik wreef over mijn arm. Ik kon nog steeds de greep van zijn vingers voelen. Maar het was niets vergeleken met de teleurstelling die ik van binnen voelde. Jake was toch mijn vader niet, als we meneer Beeston moesten geloven. En die had geen reden om te liegen, ofwel? Ik begreep er niets meer van.


  “Nou, eens kijken, waar is de, hmm…” praatte meneer Beesten in zichzelf terwijl hij met zijn sleutels morrelde. Hij had ongeveer vijf sleutelringen rinkelen aan een lange ketting. Maar toen hapte hij naar adem. “Verd…waar is mijn…”


  “Wat is er?”


  Hij lette niet op me. “Hij kan niet weg zijn. Dat kan gewoon niet.” Hij voelde in zijn broekzak, trok de voering naar buiten en schudde zijn zakdoek uit. “Hij zat hier. Ik weet het zeker.”


  “De sleutel van de vuurtoren?”


  “Nee, niet de sleutel van de vuurtoren, de…” Hij stopte met zijn gerommel en keek naar me met donkere, sombere ogen, alsof hij zich net had gerealiseerd dat ik er ook was.


  “Ben je er nog?” zei hij. “Ga maar. Laat mij maar, maar vergeet niet waar we het over hebben gehad. Het blijft tussen ons. Denk eraan: je wilt geen toestanden.” Toen deed hij de deur van de vuurtoren open. “Ik moet wat belangrijke dingen doen,” zei hij. Met zijn ogen halfdicht gluurde hij naar me en voegde eraan toe: “Tot binnenkort.” Om de een of andere reden klonk dat dreigend.


  Voordat ik de kans kreeg om nog wat te zeggen, was hij naar binnen geglipt en had de deur achter zich dichtgedaan. Even later gleed er een grendel voor.


  Terwijl ik me omdraaide om weg te gaan, schopte ik tegen iets aan in het zand. Het glom. Een sleutelring. Ik raapte hem op. Een koperen plaatje, afgezet met kristallen. Aan één kant was een afbeelding gegraveerd van een hooivork of iets dergelijks.


  Er hingen twee sleutels aan de ring: een grote dikke en een kleine, zo’n sleutel als mam heeft voor onze koffer. Er hing een klein gouden kettinkje aan het plaatje met aan het andere eind een slotje dat openstond en kapot was.


  Ik bonsde op de vuurtorendeur en wachtte. “Meneer Beesten!” riep ik. Ik bonsde nog een keer.


  Niets.


  ∗


  Ik keek weer naar de sleutelring en wreef met mijn vingers over de met kristallen bezette rand. Nou ja, ik kon het ook een andere keer teruggeven.


  ∗


  Ik deed de sleutelring in mijn zak en ging naar huis.


  


  


  


  


  Acht


  


  Het was zo ver: het moment waar ik steeds zo bang voor was geweest. Ik stapte door de goot met ijskoud water vóór het zwembad. Ik had meneer Bird proberen te vertellen dat ik een wrat had, maar hij gaf me gewoon een paar witte rubbersokken voor mijn voeten. Dus het spel was uit én ik zag er belachelijk uit. Heel fijn. Wat moest ik nou doen? Over vijf minuten zou mijn geheim openbaar zijn. Dan zou iedereen weten dat ik een monster was!


  “Kom op jongens, doe er niet de hele dag over.” Bob klapte in zijn handen en ik liep langzaam naar de rand van het zwembad en ging bij de rest van de klas staan. “Straks moeten we er al weer uit en dan zijn jullie nauwelijks in het water geweest.”


  Mijn hart ging zo tekeer dat ik het tot in mijn oren voelde bonzen.


  “Goed, zij die kunnen zwemmen, mogen dat doen,” zei hij.


  Herinner je het niet meer alsjeblieft, herinner je het niet meer alsjeblieft, bad ik in stilte. Er was geen tijd meer; ik moest iets bedenken.


  “Hij bedoelt jou.” Mandy Rushton stootte Julie met haar elleboog aan en wees naar mij. “Wat is er aan de hand, vismeisje?” zei ze spottend. “Ben je ineens verlegen geworden?”


  Ik probeerde niet op haar te letten, maar Bob keek onze kant op. “Wat is daar aan de…” Toen zag hij mij. “O, ja. Jij kreeg toen toch kramp?”


  Ik stapte achteruit tegen de muur en hoopte dat die me kon verzwelgen en dat ik voorgoed zou verdwijnen. Ik kon het niet. Ik kon het niet!


  “Als je zover bent, ga je erin.”


  Ja, dat had je gedacht – mooi niet.


  “Maar doe het kalm aan. We willen niet dat het weer gebeurt.” Hij ging terug naar de anderen. “Goed, jongens. Wij gaan aan de slag.”


  “Toe dan, laat ons eens zien hoe een vismeisje het aanpakt,” zei Mandy luid en iedereen in onze buurt draaide zich om om te kijken. Toen gaf ze me een duw naar voren en ik verloor mijn evenwicht. Ik gleed uit op de gladde vloer en belandde met een grote plons in het zwembad.


  Heel eventjes vergat ik Mandy totaal. Ze was niet belangrijk. Het enige wat telde was dat ik weer in het water was en me verloor in de romige kalmte, me erin wikkelde als in mijn lievelingspeignoir met een warm en veilig gevoel.


  En toen drong het tot me door waar ik was!


  Ik zwom naar de oppervlakte en keek omhoog om dertig paar ogen mijn kant op te zien kijken – waarvan minstens eentje me gemeen toe glinsterde en wachtte tot mijn abnormale aard zou blijken!


  Ik moest het tegengaan – het moest! Maar het begon al! Mijn benen werden gevoelloos toen ze zich samenvoegden. En idioot die ik was, was ik tot halverwege het zwembad gezwommen! Ik sleurde mezelf door het water, ik spetterde en zeulde mijn lichaam mee en hield mijn benen zo stil mogelijk om het vormen van mijn staart te stoppen. Beetje bij beetje bewoog ik mezelf naar de kant en wiekte met mijn armen als een molen. Ik móést daar zien te komen voordat het gebeurde. Snel, snel!


  Naar adem snakkend en hijgend hees ik mezelf uit het zwembad – PRECIES op tijd! Op het moment dat ik mijn lichaam de kant op sleepte, begonnen mijn benen te ontspannen. Hijgend en puffend werkte ik me uit het water en ging aan de kant zitten.


  Bob kwam meteen. “Heb je je pijn gedaan?” Hij keek op me neer en ik kreeg plotseling een idee. Ik greep naar mijn voet.


  “Mijn enkel,” zei ik. “Ik denk dat ik hem verstuikt heb.”


  Bob fronste zijn wenkbrauwen. “Hoe is dat gekomen?”


  Ik wilde net zeggen dat ik erin gevallen was toen ik het gezicht van Mandy zag. Ze bespotte me en jouwde me uit. Waarom zou ik haar in bescherming nemen? “Mandy heeft me geduwd,” zei ik.


  “Juist, dat betekent voor jullie beiden niet zwemmen deze week,” zei hij. “Ga jij voor de rest van de les maar in de hoek zitten,” zei hij kwaad tegen Mandy. Toen draaide hij zich naar mij. “En jij kunt die enkel maar beter laten rusten.”


  Hij ging terug naar de klas en klapte in zijn handen. “Ja, de voorstelling is afgelopen. Zullen we nu dan maar eens gaan zwemmen?”


  Ik rilde toen ik terug hinkte naar de kleedkamer, maar niet van de kou. Het kwam meer door wat Mandy zei, wat ze me van tussen haar opeengeklemde tanden toe siste, zo zachtjes dat niemand het kon horen.


  “Dat krijg je van me terug, vismeisje,” zei ze. “Wacht maar.”


  Ik bleef een beetje achter terwijl Shona voor me uit zwom. Mijn staart begon te flapperen toen we dichter bij het scheepswrak kwamen. De nacht knisperde van de miljoenen sterren. Er was geen maan.


  “We zijn er bijna.” Shona dook onder water. Ik volgde haar op een paar meter afstand.


  Algauw sijpelde het gouden licht tussen het wier en de rotsblokken door en trok ons naar het schip.


  “Shona, we moeten dit niet doen!” flapte ik eruit. “Het heeft geen enkele zin.”


  Shona zwom terug naar me toe. “Maar je was toch met me eens…”


  “Het leidt nergens toe. Hij is mijn vader niet.”


  Ze staarde me aan.


  “Mijn vader heeft ons verlaten. Precies wat ik dacht.” Ik vertelde haar wat meneer Beeston had gezegd, en over zijn vreemde, verholen dreigement.


  “Ben je er zeker van?” vroeg ze toen ik uitverteld was.


  Waarom zou hij liegen? Ik had mezelf die vraag de afgelopen drie dagen zo vaak gesteld. Ik was er nog steeds niet zeker van of ik hem geloofde, maar het was beter dan valse hoop koesteren.


  “Ik was er zo van overtuigd…” Shona keek achterom naar het schip. “Moet je horen: waarom gaan we niet gewoon toch? We zijn er bijna.”


  “Wat heeft het voor zin?”


  “Wat hebben we te verliezen? En er was iets wat ik je wilde laten zien. Iets met de deur in die gang.”


  Wat gaf het? Het schip had niets met mij te maken. Er viel niets te vrezen. “Goed,” zei ik.


  ∗


  We gleden de donkere gang door en vonden op de tast onze weg terug langs de glibberige wanden. Ik deed mijn best om de vis met de open bek, die ons naar beneden gevolgd was, niet in de ogen te kijken.


  “En wat wilde je me nou laten zien?” vroeg ik terwijl we zwommen.


  “Er stond een soort symbool op de deur. Dat was ik helemaal vergeten na alles wat er gebeurde.”


  “Wat voor symbool?”


  “Een drietand.”


  “Waar staat die voor?”


  “Het symbool van Neptunus. Hij heeft die drietand altijd bij zich. Daarmee maakt hij onweersbuien, of eilanden.”


  “Eilanden? Kan hij complete eilanden maken?”


  “Nou, alleen als hij in een goede bui is, dus dat gebeurt niet zo vaak. Meestal maakt hij de vreselijkste stormen op zee!” Shona’s ogen stonden wijdopen en glansden, zoals altijd wanneer ze het over Neptunus had.


  “Sommige zeemeerlui zeggen dat hij je in steen kan veranderen met zijn drietand. Zijn paleis staat vol met dieren van steen. Ik heb gehoord dat het allemaal dieren waren die hem ooit ongehoorzaam zijn geweest. Hij kan schepen laten verdwijnen door er alleen maar met de drietand naar te zwaaien, of een feest organiseren voor honderd meermannen en zeemeerminnen, of hij kan vulkanen laten ontstaan uit het niets.”


  “Gaaf!”


  We waren bij de deur aangekomen. “Kijk.” Shona wees naar de bovenste hoek van de deur: een koperen plaatje met iets erin gegraveerd. Het was heel vaag, maar er was geen twijfel mogelijk over waar ik naar keek.


  De afbeelding op de sleutelring van meneer Beeston.


  “Maar…maar dat is…” Ik plukte aan mijn zak. “Dat bestaat niet. Het kan gewoon niet!”


  “Wat?” Shona kwam naast me zwemmen. Ik gaf haar de sleutelring.


  “Waar heb je die vandaan?” vroeg ze.


  “Die is van meneer Beeston.” Maar dat kon niet! Ik had iets verkeerds gedaan. Dat moest wel!


  “Bij Triton!” hijgde Shona. “Denk je dat…” Haar woorden stierven weg in het waterige donker. Wat ik dacht? Ik dacht helemaal niets meer.


  “Zullen we eens kijken of hij past?” Shona pakte de sleutel.


  Ik keek met verbazing hoe hij soepel in het slot draaide.


  De deur gleed open.


  Zonder een woord te zeggen glipten we naar binnen. We bevonden ons in een klein kantoor. Er stond een bureau met stapels gelamineerde folders van om en nabij een meter hoog en papieren die door rotsklompjes op hun plaats werden gehouden. Ervoor stond een kruk aan de vloer vastgeschroefd. Shona zwom naar het bureau en trok ergens aan. Even later floepte er een oranje gloed aan boven me. Ik knipperde toen ik gewend raakte aan het verblindende licht en keek toen naar boven om te zien waar het vandaan kwam. Een langwerpig slijmerig beest met een stuk touw aan zijn staart, kleefde tegen het plafond.


  “Een sidderaal,” legde ze uit.


  We keken elkaar aan zonder iets te zeggen. “En hoe zit het met die andere sleutel?” zei ze ten slotte, en ze zwom naar een metalen archiefkast in de hoek. Ik probeerde de laden, maar die zaten vast. Ik deed bijna mijn ogen dicht toen ik hem in het slot bovenin probeerde. Pas alsjeblieft niet, pas alsjeblieft niet, zei ik tegen mezelf. Wat zou ik tegenkomen als hij paste?


  Ik kon hem er nog niet eens halverwege in krijgen.


  Ik slaakte een diepe zucht en was er plotseling erg op gebrand om daar weg te komen.


  “Shona, dit is misschien allemaal één groot misverstand,” zei ik, en ik begon me uit het kantoor terug te trekken. Maar toen stootte ik met mijn staart tegen de kruk en gleed achteruit. Een school zwarte kleine visjes ontsnapte onder de tafel vandaan en zwenkte de kamer uit en weg van ons.


  “Emily!” Shona trok aan mijn mouw en wees naar iets onder de tafel.


  Ik leunde naar voren om het beter te zien. Een houten kist. Nogal groot, met koperbeslag en een ketting eromheen gewonden. Het leek op iets uit Schateïland. Ik zwom onder de tafel en Shona hielp me hem eronder vandaan te trekken.


  “Bij Neptunus,” zei ze zachtjes, starend naar iets dat vooraan de ketting hing. Een koperen hangslot.


  Ik was niet eens verbaasd toen de sleutel makkelijk in het slot gleed en de koperen haak opensprong. Een rij zilverkleurige visjes knabbelde aan de kist toen ik hem opendeed. Hij zat vol mappen. Ik greep er een paar. De kleuren veranderden van blauw naar groen toen ik ze naar me toe haalde. Terwijl ik de stapel doorsnuffelde trok ik de rest ook te voorschijn. Toen kwam ik bij een map die verschilde van de rest. In de eerste plaats was hij dikker dan de andere mappen. In de tweede plaats zag hij er nieuwer uit.


  En in de derde plaats stond mijn naam erop.


  


  


  


  


  Negen


  


  Ik weet niet hoe lang ik naar die map stond te kijken. Op een gegeven moment kreeg ik door dat mijn hand bijna gevoelloos was geworden doordat ik die map zo krampachtig beet had.


  “Wat heb je daar?” Shona keek over mijn schouder naar de mappen. Toen zag ik dat er nog een op de bodem van de kist lag; ik strekte mijn hand uit om hem te pakken. Mijn moeders naam stond erop. Daaronder lag er nog een – ik durfde er bijna niet naar te kijken. Ik deed mijn ogen dicht toen ik hem oppakte. Toen ik ze opendeed zag ik een naam die ik al de hele week in mijn hoofd had: Jake Windvlaag.


  Ik streek met mijn vingers over de woorden. Jake Windvlaag. Ik zei zijn naam steeds maar weer en vroeg me af of het op de een of andere manier een vergissing kon zijn of een grap of zoiets.


  “Jake is mijn vader,” zei ik hardop. Natuurlijk was hij dat. In mijn hart had ik het vanaf de eerste keer dat ik zijn naam hoorde, geweten. Ik moest het alleen geschreven zien om het tot me te laten doordringen.


  Ik deed de map open en mijn handen beefden zo dat ik de hele inhoud bijna liet vallen. Binnenin zaten plastic vellen. Bij allemaal stond bovenaan een plaatje van de drie tand van Neptunus.


  “Maar wat in Neptunusnaam heeft meneer Beeston hiermee te maken?” vroeg Shona.


  “Misschien weet hij toch waar mijn vader is. Ik bedoel, als ze elkaars beste vriend waren, dan probeert hij misschien om hem te helpen. Misschien hebben ze al die tijd contact gehouden.” Mijn woorden kwamen er achter elkaar uit. Ze overtuigden me niet, en Shona ook niet, aan haar gezicht te zien.


  “Er is maar een manier om daarachter te komen,” zei ze.


  Ik hield de mappen voor me uit. Als ik er eenmaal in gekeken had was er geen weg terug. Ik kon niet net doen of ik niet gezien had wat erin stond. Misschien wilde ik het niet weten. Ik trok aan mijn haar, friemelde eraan, wond het steeds maar weer om mijn vingers. Ik moest kijken. Wat er ook in stond, ik moest de waarheid weten.


  Ik deed de map met mijn naam open. Er viel een stukje papier uit waarop slordig iets met de hand geschreven stond. Ik raapte het op en Shona keek over mijn schouder mee terwijl ik las.


  EW Een: Alles veilig


  Niets te melden. Geen zee-gen aangetroffen. Waarschijnlijk negatief (50% kans).


  Waarneming schubben nihil.


  “Wat moet dat in naam van de oceaan betekenen?”


  Ik schudde mijn hoofd en trok een groter vel uit de map.


  EW Acht: Uur der waarheid?


  Persoon heeft weer om zwemles gevraagd. (Zie MPW-map voor verwijzing aldaar) CFB aanwezig bij verzoek. Afgewezen door moeder. Toestemming in nabije toekomst niet waarschijnlijk. Zorgvuldige oplettendheid geboden. Zee-gen zo als zeker negatief, maar experiment MOET NIET als afgedaan worden beschouwd. Blijvende observatie – prioriteit.


  “Persoon!” sputterde ik. “Slaat dat op mij?”


  Shona kromp ineen.


  Zorgvuldige oplettendheid? Had hij me gevolgd? Zou hij ons nu ook zien? Ik huiverde en zwom naar de deur om die dicht te doen. Terwijl ik dat deed glipte een blauwe vis net boven mijn hoofd de kamer binnen.


  We bladerden de rest van de map door. Het ging allemaal over hetzelfde: personen en initialen en raar gedoe waar geen touw aan vast te knopen was.


  Ik pakte de map van mijn moeder.


  MPW Nul: Doelen.


  MPW – grootste gevaar voor ontdekking zeewereld. Voortdurend onder toezicht van CFB. G-drug moet toegediend worden.


  Shona hapte naar adem. “G-drug. Ik weet wat dat is! Ze wissen haar geheugen!”


  “Wat? Wie doet dat?”


  “Meneer Beeston. Hij is vast in dienst van Neptunus!”


  “In dienst van Neptunus? Hoe dan? Ik bedoel, hij kan toch niet voor Neptunus werken?”


  Shona wreef over haar lippen. “Maar daarna worden ze meestal weggestuurd.”


  “Waarom?”


  “De werking kan minder worden als je dicht bij gebieden van het zeevolk komt. We hebben het vorig semester allemaal behandeld bij natuurkunde.”


  “Dus jij denkt dat ze dat met mijn moeder hebben gedaan?”


  “Waarschijnlijk doen ze dat nog steeds. Een dosis is meestal genoeg voor een eenmalige gebeurtenis, maar niet voor een hele serie herinneringen. Op de een of andere manier vullen ze het aan.”


  Aanvullen? Ik dacht aan alle bezoekjes van meneer Beeston. Hij was helemaal niet eenzaam! Hij gaf mijn moeder drugs!


  We namen de map van mijn moeder helemaal door. Bladzijde na bladzijde vol met verslagen over wat ze deed. Hij had ons jarenlang bespioneerd.


  “Ik ben misselijk,” zei ik, en ik deed de map dicht.


  Shona pakte de map van Jake. Er zat een briefje op vastgepind met iets erop gekrabbeld:


  Oostvleugel: 0930


  We lazen in stilte.


  JW Drie: Slechte invloed


  JW blijft klagen over veroordeling. Nors en lastig.


  JW Acht: Verbetering.


  Persoon is gewend geraakt aan het dagelijks leven in de gevangenis. Gedrag verbeterd.


  JW Elf: Eenzame opsluiting.


  Gevangene praat vrijuit over Operatie Onbewoond Eiland. Drie dagen eenzame opsluiting.


  “Operatie Onbewoond Eiland!” hijgde Shona. “Het is dus toch waar. Er is een plek. Ergens leven het meervolk en mensen samen!”


  “Hoe weet je nou dat het dat is?” vroeg ik. “Het kan van alles zijn.”


  We lazen verder.


  “Het slaat gewoon nergens op,” zei ik, en ik zwom heen en weer door de kamer om beter te kunnen nadenken.


  Shona bleef door de map bladeren. “Het zijn allemaal getallen, data en vreemde initialen.” Ze deed de map dicht. “Ik kan er geen vin of staart van maken.” Ze pakte een andere map uit de kast. “Luister hier eens naar,” zei ze: “‘Vuurtorenproject, CFB neemt vuurtoren van Brightport over tot afhandeling van probleem Windvlaag. Benedenetage wordt aangepast voor toegang. Incidenteel hulp van sirenen beschikbaar met ‘onbetrouwbare’ lichtstraal. Vorige vuurtorenwachter: G-drug en van het toneel verwijderd!’” Shona keek op.


  “Wat moeten we doen?” fluisterde ik.


  “Wat kunnen we doen? Maar, hé, je hebt in ieder geval je vader gevonden.”


  Mijn vader. De woorden klonken vreemd. Niet lekker. Nog niet. “Maar ik heb hem niet gevonden,” zei ik. “Dat is het hem nou juist. Alles wat ik heb gevonden is een stomme map waar dingen in staan die ik niet begrijp.”


  Shona legde de map neer. “Het spijt me.”


  “Luister, Shona, we weten dat Jake mijn…mijn vader is, mee eens?”


  “Absoluut.”


  “En we weten waar hij is?”


  “Eh, ja.”


  “En hij kan daar niet uit komen. Hij zit opgesloten. En hij heeft me niet uit vrije wil verlaten…”


  “Ik weet zeker dat hij nooit gewild heeft…”


  “Dus gaan wij naar hém toe!”


  Shona keek me niet-begrijpend aan.


  Ik schoofde mappen terug in de kist en deed hem stevig op slot.


  “Kom op, we gaan!”


  “Waarnaartoe?”


  “Naar de gevangenis.” Ik draaide me naar haar om. “Ik moet hem vinden.”


  Shona flapperde zachtjes met haar staart. “Emily, dat is mijlen hiervandaan.”


  “We zijn zeemeerminnen! We kunnen mijlen ver zwemmen, geen probleem!”


  “Misschien kan ik dat, maar voor jou is het echt veel te ver. Je bent maar voor de helft een zeemeermin, weet je nog?”


  “Dus jij beweert dat ik niet zo goed ben als jij?” Ik deed mijn armen over elkaar. “Ik dacht dat jij mijn vriendin was. Ik dacht zelfs dat je mijn beste vriendin was.”


  Shona’s staart flapperde nog erger. “Echt waar?” zei ze. “Ik wil ook dat jij mijn beste vriendin bent.”


  “Nou dan heb je een rare manier gevonden om dat te laten merken. Je wilt me niet eens helpen om mijn vader te zoeken.”


  Shona kromp ineen. “Ik denk alleen maar dat we het niet redden daarnaartoe. Ik weet niet eens waar het precies is.”


  “Maar dat zullen we nooit weten als we het niet proberen. Alsjeblieft, Shona. Als je echt mijn beste vriendin was, deed je het.”


  “Goed,” zuchtte ze. “We gaan het proberen. Maar ik wil niet dat je bezwijkt als je kilometers ver de zee in bent. Als je moe wordt, moet je het zeggen en dan gaan we terug, goed?”


  Ik schoofde kist terug onder de tafel. “Goed.”


  Ik weet niet hoe lang we al zwommen. Misschien een uur. Ik kreeg het gevoel alsof er zware gewichten aan mijn armen hingen; mijn staart viel er bijna af. Vliegende vissen snelden met ons mee en stuiterden aan beide kanten voorbij. Af en toe dook een meeuw de zee in, een witte pijl die het water doorkliefde.


  “Is het nog ver?” pufte ik.


  “We zijn nog niet eens halverwege.” Shona keek achterom. “Gaat het goed met je?”


  “Ja.” Ik probeerde niet te hijgen terwijl ik sprak. “Heel goed. Geen probleem.”


  Shona hield in om naast me te kunnen zwemmen en een tijdje zwegen we. “Het gaat helemaal niet goed met je,” zei ze na een poosje.


  “Wel hoor,” hield ik vol, maar terwijl ik sprak gleed mijn hoofd onder water. Ik begon te hoesten toen ik me verslikte in een mondvol water. Shona greep me vast.


  “Dank je wel.” Ik kronkelde mezelf bij haar vandaan. “Het gaat wel weer.”


  Ze keek me twijfelend aan. “Misschien kunnen we alletwee wel wat rust gebruiken,” zei ze. “Vijf minuten zwemmen hiervandaan is een klein eilandje. Het ligt niet op onze route, maar daar kunnen we misschien op adem komen.”


  “Goed,” zei ik. “Als je dat nodig vindt, ik vind het niet erg.”


  “Geweldig.” Shona zwom weer vooruit. “Volg mij maar.”


  Weldra zaten we op een eiland dat nauwelijks groter was dan het platte stuk rots dat onze ontmoetingsplaats was geworden. Het was hard en grindachtig, maar zodra ik me uit het water had gehesen strekte ik me meteen uit. Het water kabbelde tegen me aan terwijl mijn staart in benen veranderde.


  Het leek maar een paar minuten later toen Shona zachtjes aan mijn schouder schudde. “Emily,” fluisterde ze. “Je moet opstaan. Het wordt al licht.”


  Ik ging overeind zitten. “Hoe lang heb ik geslapen?”


  Shona haalde haar schouders op. “Niet lang.”


  “Waarom heb je me niet wakker gemaakt. Nu komen we er nooit. Je hebt het expres gedaan!”


  Shona kneep haar lippen op elkaar en deed haar ogen stijf dicht. Ik bedacht hoe ze net had gedaan of ze moe was en hoe ze me mee naar haar school had genomen en alles.


  “Sorry,” zei ik. “Ik weet dat je het niet met opzet hebt gedaan.”


  “Het is te ver voor je, en waarschijnlijk ook voor mij.”


  “Ik krijg hem nooit te zien. Ik wed dat hij niet eens weet dat hij een dochter heeft!” Ik voelde een druppel zout water op mijn wang en veegde die ruw weg. “Wat moet ik doen?”


  Shona sloeg haar arm om me heen. “Het spijt me,” zei ze.


  “Het spijt mij ook. Ik had niet zo gemeen tegen je moeten doen. Je was geweldig, een enorme hulp.”


  Shona trok een gezicht alsof ze probeerde niet te lachen, maar ondanks haar ernstige gezicht slipte er een kleine grijns doorheen.


  “En ik weet dat je gelijk hebt,” voegde ik eraan toe. “Ik kan daar vanavond op geen enkele manier komen, niet als we nog maar halverwege zijn.”


  “Nog niet eens halverwege. Kijk.” Ze wees naar de horizon. “Zie je die grote wolk die op een walvis lijkt die water spuwt, met die kleine wolk erachter die op een zeester lijkt?”


  Ik keek naar de hemel. “Eh, ja,” zei ik onzeker.


  “Daar net onder, waar de zee de lucht raakt, is de horizon lichter dan ergens anders.” Ik keek aandachtig naar de horizon. Het leek oneindig ver weg!


  “Dat is het: het Grote Zeemeren Rif. Het lijkt op een enorme muur, hoger dan wat je ooit in je leven hebt gezien, gemaakt van rotsgesteente en koraal in iedere vorm en kleur die je maar kunt bedenken. En dan zijn er nog ongeveer honderd van die muren. De gevangenis ligt anderhalve kilometer verderop; om er te komen moet je door het rif.”


  Mijn hart voelde aan als een rotsblok dat naar de bodem van de zee zonk. “Shona, het is echt mijlen ver weg.”


  “We vinden er wel wat op,” zei Shona. “Dat beloof ik je.” Toen scharrelde ze rond tussen de rotsblokken en raapte een paar stenen op. Ze gaf er een aan mij.


  “Wat is dit?” Ik keek naar de steen.


  “Dit zijn vriendschapskiezels. Het betekent dat we elkaars hartsvriendinnen zijn, als je dat wilt.”


  “Natuurlijk wil ik dat!”


  “Kijk, ze zijn bijna helemaal hetzelfde.” Ze liet me haar kiezelsteen zien. “Ieder van ons heeft hem altijd bij zich; dat betekent dat we er altijd voor elkaar zullen zijn.” Toen zei ze wat zachter: “En het is ook een belofte dat we je vader zullen vinden.”


  Ik waste mijn kiezelsteen in het water en hij ging helemaal glanzen en werd glad. “Het is het mooiste cadeau dat ik ooit heb gekregen.”


  Shona liet die van haar in haar staart glijden en ik stopte de mijne in de zak van mijn jasje. Ik wilde niet dat hij verdween als mijn benen terugkwamen. Ik keek naar het stukje licht dat zich langs de horizon verspreidde en groter werd.


  “Kom.” Shona gleed terug de zee in. “We kunnen maar beter gaan.”


  We zwommen langzaam terug naar de Regenboogrotsen.


  “Zie ik je zondag?” vroeg ik toen we elkaar gedagzeiden.


  Shona werd een beetje rood. “Mag het op maandag?”


  “Ik dacht dat jij op maandag niet weg kon.”


  “Ik zal er zijn, daar zorg ik voor. Maandagmorgen is alleen de Duik- en Dansdemonstratie, en ik wil niet te moe zijn voor de driedubbele salto.”


  “Tot maandag dan,” lachte ik. “En succes.”


  Tegen de tijd dat ik thuiskwam was ik zo moe dat ik staande in slaap had kunnen vallen. Maar mijn hoofd tolde van de gedachten en vragen. En van droefheid. Ik had uitgevonden waar mijn vader was, maar hoe moesten we daar ooit komen? Zouden we hem echt vinden? Het voelde alsof ik hem opnieuw verloor. En feitelijk was ik mijn moeder ook kwijtgeraakt. Kon ik haar haar geheugen maar teruggeven!


  Toen ik in slaap probeerde te komen, zwom iets van wat Shona had gezegd een hoekje van mijn bewustzijn binnen.


  Soms werkt het niet, vooral niet als je bij gebieden van het meervolk in de buurt komt.


  Maar natuurlijk!


  Ik wist precies wat me te doen stond.


  


  


  


  


  Tien


  


  Mam slaapt altijd uit op zondag. Ze beweert dat zelfs God op zondag een rustdag nam en ze ziet niet in waarom zij dat ook niet zou hebben. Ik mag haar niet storen tot zij zegt dat het ochtend is, en dat is meestal pas rond de middag.


  Ik liep te ijsberen op de boot en wilde dat ze wakker werd. Stel dat ze doorsliep tot in de middag? Een ramp! Ik kon niet het risico lopen dat meneer Beeston eraankwam voordat ik met haar gesproken had. Zodoende brak ik een gulden regel. Ik sloop haar kamer binnen en ging op het bed zitten.


  “Mam,” fluisterde ik hard vanaf het voeteneind. Ze bewoog niet. Ik kroop dichterbij en boog me naar haar oor. “Mam,” zei ik wat luider met schorre stem.


  Ze deed een oog open en toen weer dicht. “Wa-mt-je?” gromde ze.


  “Je moet opstaan.”


  “Tisser?”


  “Ik wil op stap.”


  Mam kreunde en draaide zich om.


  “Mam, ik wil samen op stap.”


  Stilte.


  “Sta alsjeblieft op.”


  Ze draaide zich terug naar mij toe en deed haar ogen op een kier open.


  “We doen nooit iets samen,” zei ik.


  “Moet dat nu? Waarom laat je me niet met rust? Hoe laat is het eigenlijk?”


  Ik draaide snel haar wekker om zodat ze het niet kon zien. “Het is al laat. Kom nou, mam, alsjeblieft.”


  Mam wreef in haar ogen en draaide zich op haar rug. “Ik neem aan dat ik geen seconde rust krijg tot ik eruit ga?”


  Ik lachte hoopvol.


  “Als jij weggaat, sta ik op.”


  Ik verzette geen voet. “Hoe weet ik dat je niet weer in slaap valt zodra ik weg ben?”


  “Emily! Ik zei dat ik op zou staan en dat doe ik ook. Eruit! En als je weer bij me in een goed blaadje wil komen, mag je een lekkere kop thee voor me zetten. Misschien dat ik je dan vergeef.”


  ∗


  Mam nam een hap van haar toast. “Vertel eens, waar wil je naartoe nu je toch mijn zondagmorgen hebt verpest?”


  Ik wist precies waar we naartoe gingen: naar de Scheepsklipbaai. Zo kon je over de weg het dichtst bij de Regenboogrotsen komen. Ik had de busroutes bestudeerd en eentje zou ons daar praktisch helemaal naartoe brengen. We konden uitstappen aan de kustweg en rond de landtong wandelen. Het was de moeite van het proberen misschien waard. Ik moest haar geheugen op een of andere manier opfrissen.


  “We kunnen misschien een dagtocht langs de kust maken,” zei ik terloops terwijl ik een stuk toast met jam in mijn mond stak.


  “En meneer Beeston dan?”


  “Wat is er met hem?” Ik verslikte me bijna in mijn jam.


  “We moeten voor drieën terug zijn. We kunnen hem niet teleurstellen.”


  “O, mam! Kun je dat afspraakje met hem nou niet eens een keertje laten zitten?”


  “Emily. Meneer Beeston is een eenzame man en een goede vriend. Hoe vaak moet ik je dat nog zeggen? Je weet dat ik hem niet graag teleurstel. Hij heeft zich al die jaren stipt aan onze afspraak gehouden en ik ga dat niet veranderen. En het is geen afspraakje!”


  “Als jij het zegt.” Dit was niet het moment om wat ik wist over die ‘eenzame man’ aan haar te vertellen. Wat wist ik trouwens helemaal? Niets zinnigs. Ik slikte moeizaam om mijn toast weg te krijgen. Wat de tijd betreft konden we nog steeds gaan. Misschien konden we per-ongeluk-expres de bus terug missen, ik bedacht wel wat. Ik moest wel.


  ∗


  “Dit is eigenlijk heel leuk.” Mam keek uit het raam terwijl we over de kustweg hobbelden. De weg begon landinwaarts te buigen en ik was aan het uitrekenen wat de beste halte was om uit te stappen. De zee zag er van deze kant totaal anders uit. Toen zag ik een bekende rotsformatie en besloot de kans te wagen. Ik stond op en drukte op de stopknop. “Hier moeten we eruit,” zei ik.


  “Weet je wel dat ik bijna blij ben dat je me hebt laten opstaan,” zei mam toen ze de bus uit stapte. “Ook al is dat geen reden om het iedere week te doen.” Ze liep naar een groene bank op de landtong die over zee uitkeek en ging zitten. “En wat heb je een mooie plek uitgezocht.”


  “Wat ga je doen?” vroeg ik toen ze de boterhammen uit haar tas haalde.


  “We gingen toch picknicken?”


  “Niet hier!”


  Mam keek om zich heen. “Ik zie geen betere plek.”


  “Mam, we zitten aan de kant van de weg! Laten we een stuk richting zee wandelen.”


  Ze fronste haar wenkbrauwen.


  “Toe nou, een klein stukje maar. Alsjeblieft. Je hebt het beloofd.”


  “Dat heb ik niet!” beet ze me toe. Maar ze deed de boterhammen toch terug en we wandelden over een kleine landtong die in de richting van de zee liep.


  Na ongeveer een kwartier hield het paadje plotseling op. Voor ons lag een met grint bedekte afdaling van de klif naar beneden.


  “En nu?” Mam keek om zich heen.


  “Laten we naar beneden gaan.”


  “Je bent niet goed wijs. Heb je mijn schoenen gezien?”


  Ik keek naar haar voeten. Waarom had ik er niet aan gedacht om tegen haar te zeggen dat ze die plateausandalen niet aan moest doen? “Die zijn prima,” zei ik.


  “Emily, ik ben niet van plan mijn enkels te breken omdat jij me van een paar gevaarlijke kliffen af wil slepen.” Ze draaide zich om en begon terug te lopen.


  “Nee, wacht!” Ik keek wanhopig rond. Ze mocht niet weg, ze moest de rotsen zien. Er was een slingerpaadje dat bijna schuilging onder de braamstruiken. Vol met stenen en oneffenheden maar niet zo steil als dat andere. “Laten we dit proberen,” zei ik. “Kijk, daar wordt het weer vlak, als we eerst dit stukje naar beneden gaan.”


  “Nou, ik weet niet.” Mam keek weifelend langs de klif naar beneden.


  “Kom op, we proberen het. Ik ga eerst, dan kan ik je val verzachten als jij gaat vliegen.” Ik waagde een brutale glimlach en ze gaf toe.


  “Als ik mijn been breek, wil ik iedere dag ontbijt op bed tot ik beter ben.”


  “Afgesproken.”


  Ik zocht voorzichtig mijn weg tussen de braamstruiken en stenen en keek ieder moment achterom om te zien of mam er nog was. We slaagden erin om heelhuids de rotsen te bereiken.


  Mam wreef over haar elleboog. “Au, brandnetels.” Ze trok een blad zuring af en wreef ermee over haar arm. Ik staarde voor me uit. Een paar meter zee scheidde ons van de Regenboogrotsen. Ik kon een glimlach niet onderdrukken toen ik de zee over de platte rotsblokken zag spoelen en zag hoe het regenboogwater ze met iedere golf streelde.


  “Mam?”


  “Mmm?”


  Ik haalde diep adem. “Geloof jij in zeemeerminnen?” vroeg ik gespannen met een dichte keel.


  Mam lachte. “Zeemeerminnen? O, Emily, jij vraagt ook altijd van die rare…”


  Maar toen stokte ze en liet het zuringblad op de grond vallen. Terwijl ze over de zee keek werd haar gezicht als van steen.


  “Wat is er mam?” vroeg ik zachtjes.


  “Waar zijn we?” fluisterde ze.


  “Bij de kust. Ik dacht dat het leuk zou zijn om…”


  “Wat is dit voor plek?”


  Ik had er nog niet aan gedacht wat ik zou zeggen als we er eenmaal waren! Wat zou ze doen als ze het wist, niet alleen van Jake, maar ook van mij. Wat als ze zich maar de helft herinnerde? Dan dacht ze misschien dat we alletwee monsters waren. Dan schaamde ze zich misschien voor ons. Waarom had ik daar niet goed over nagedacht?


  Ik schraapte mijn keel. “Eh…gewoon, een paar rotsen,” zei ik voorzichtig. “Toch?”


  Mam draaide zich naar me toe. “Ik ben hier eerder geweest,” zei ze met een totaal vertrokken gezicht.


  “Wanneer?”


  “Dat weet ik niet, maar ik ken deze plek.”


  “Zullen we wat verder naar beneden gaan?”


  “Nee!” Ze liep dezelfde weg terug. “Emily, we moeten terug. Meneer Beeston zit op ons te wachten.”


  “Maar we zijn er net. Meneer Beeston komt nog lang niet.”


  “Ik blijf hier niet,” zei mam. “Ik krijg hier een naar gevoel. We gaan naar huis.” Ze liep zo snel terug dat ik haar nauwelijks bij kon houden.


  ∗


  Uiteindelijk aten we onze boterhammen toch op die groene bank op de landtong. Net toen we de weg bereikten zoefde er een bus voorbij, dus zat er niets anders op dan wachten. We aten zwijgend; ik wist niet wat ik moest zeggen en mam staarde in de verte.


  Ik wilde haar steeds dingen vragen of vertellen, maar waar moest ik beginnen?


  Ten slotte kwam er een andere bus en reden we eveneens zwijgend naar huis. Tegen de tijd dat we terug waren bij de pier van Brightport, was het bijna vier uur.


  “Ben je boos op me?” vroeg ik toen we aan boord klommen.


  “Boos? Waarom? Je hebt toch niets verkeerds gedaan?” Mam keek me onderzoekend aan.


  “Ik wilde een leuk dagje uit en nu ben je helemaal verdrietig geworden.”


  Mam schudde haar hoofd. “Ik denk alleen maar na, schat. Er was iets met die plek…” Haar woorden stierven weg.


  “Wat? Wat was het dan?”


  “Het was een heel sterke herinnering, maar ik weet niet waaraan.” Ze schudde haar hoofd weer en deed haar jas uit. “Moet je dat gezwam van mij nou toch weer eens horen.”


  “Je zwamt helemaal niet,” zei ik dringend. “Wat was het voor herinnering?”


  Mam hield haar jas stevig tegen zich aan gedrukt. “Weet je, het was geen herinnering aan iets, het was meer een gevoel óver iets. Ik had een overstelpend gevoel van…liefde.”


  “Liefde?”


  “En daarna iets anders. Verdriet. Groot verdriet.” Mam bracht haar jas naar de machinekamer om hem op te hangen. “Ik zei toch dat ik onzin praatte?” riep ze. “Zet jij het water maar op, dan geef ik meneer Beeston een gil. Hij zal zich wel afvragen waar we gebleven zijn.”


  Terwijl ik de ketel onder de kraan hield, keek ik uit het raam. Meneer Beeston was al halverwege de pier! Ik kreeg rillingen over mijn hele lichaam. Hij had er flink de pas in en keek niet blij.


  BONS! BONS! BONS!


  Hij klopte op het dak toen mam terug de keuken in kwam. “0, daar zul je hem hebben. Mooi zo.” Mam liet hem binnen. “Hallo,” lachte ze. “Ik stond net op het punt om…”


  “Waar waren jullie?” vroeg hij streng.


  “We zijn een dagje op pad geweest, hè, Emily? Langs de…”


  “Ik was hier om drie uur,” snauwde hij terwijl hij met een vinger naar zijn horloge priemde. “Ik heb een uur gewacht. Wat moet dit betekenen?” Zijn hoofd schokte naar voren om mij aan te kijken. Ik slikte moeilijk.


  Mam keek afkeurend naar ons beiden. “Toe nou, geen reden om overstuur te raken,” zei ze. “We gaan een heerlijk kopje thee drinken.” Ze haalde de kopjes en schotels. “Wat heeft u vandaag voor ons meegebracht, meneer B.? Koffiebroodjes? Haverkoekjes?”


  “Donuts,” zei hij, zonder zijn ogen van me af te wenden.


  “Ik heb niets gedaan, hoor,” zei ik.


  “Natuurlijk niet, Emily. Wil jij ook thee?” Mam hield hem een kopje voor en meneer Beeston wendde zijn blik eindelijk af. Hij deed zijn colbert uit en vouwde het over de leuning van een stoel.


  “Nee, dankjewel.”


  Ik ging op de bank liggen en luisterde hun gesprek af, wachtend tot meneer Beeston haar probeerde te injecteren met de geheugendrug. Ik moest hem op heterdaad betrappen, aan mam bewijzen dat hij helemaal niet haar vriend was. Maar als hij mij nou eerst pakte? Wat als hij mij ook injecteerde met de geheugendrug?


  Maar hij deed niets. Zo gauw hij bij mam ging zitten, deed hij net alsof er niets gebeurd was. Ze dronken alleen maar thee, kauwden op de donuts en kletsten over wie er een Bed & Breakfast had en over de prijs van midgetgolf.


  Ze waren nog maar net klaar met eten toen meneer Beeston op zijn horloge keek. “Nou, mijn tijd is om,” zei hij.


  “Gaat u weg?” Maar hij had haar nog geen drugs toegediend! Misschien deed hij dat niet iedere week. Nou, zo gauw hij het probeerde was ik er ook nog!


  “Ik heb een afspraak om kwart voor vijf,” grauwde hij, en hij trok zenuwachtig met de linkerkant van zijn mond terwijl hij sprak. “Ik houd er niet van om mensen te laten wachten.”


  Ik zei niets.


  “Dag Mary.” Hij liet zichzelf uit.


  Mam begon de kopjes af te ruimen en ik greep een theedoek.


  “Dus wat zei je nou, daarnet?” begon ik toen mam me een schoteltje gaf.


  “Zei ik iets?”


  “Over ons uitje.”


  “O, natuurlijk, het reisje naar de landtong,” lachte mam. “Leuk was het, hè?”


  “Niet alleen de landtong,” zei ik. “De rotsen.”


  Mam keek me uitdrukkingsloos aan.


  “De Regenboogrotsen…” De woorden bleven in mijn keel steken en ik hield mijn adem in.


  “Regen-wat?”


  “Mam, vertel me nou niet dat je het vergeten bent! De rotsblokken, de regenboogkleuren toen de zee eroverheen spoelde, hoe je je voelde toen we daar waren. Liefde en verdriet en dat soort dingen?”


  Mam lachte. “Mevrouw Partington vertelde op de laatste ouderavond dat je een goede verbeelding had. Nu weet ik wat ze bedoelt.”


  Ik staarde haar aan terwijl ze druk in de weer was met het rechttrekken van het tafelkleed en het wegvegen van kruimels van de stoelen.


  “Wat?” Ze keek op.


  “Mam, waar hadden we het volgens jou over voordat meneer Beeston kwam?”


  Mam kneep één oog dicht en wreef over haar kin. “Verhip…wacht even.” Ze keek even zorgelijk, maar lachte toen. “Moet je horen, ik weet het niet meer. Het is weg! Geeft niet. Haal maar even stoffer en blik. We kunnen het vloerkleed zo niet laten.”


  Ik bleef haar aanstaren. Ze was het vergeten! Hij had haar toch drugs gegeven! Maar hoe dan? En wanneer?


  “Schiet eens op, doe ook eens wat. Stoffer en blik. Of moet ik die zelf pakken?”


  Ik haalde stoffer en blik uit de kast en gaf ze aan haar.


  “Mam…” probeerde ik weer toen ze onder de tafel aan het vegen was. “Kun je je écht niet meer herinneren…”


  “Emily.” Mam ging op haar knieën zitten en sprak op besliste toon. “Een grapje is even leuk, maar nu wil ik geen onzin meer horen over veelkleurige rotsen als je het niet erg vindt. Ik heb belangrijker dingen te doen dan mee te gaan in jouw dagdromen.”


  “Maar het zijn geen…”


  “EMILY.”


  Ik kende die toon. Het betekende dat ik mijn mond moest houden. Ik pakte de donutzakjes van tafel en wilde ze in de vuilnisbak gooien. Toen zag ik dat er iets op een van de zakjes stond. MPW.


  “Waarom staan jouw initialen op dit zakje?” vroeg ik.


  “Weet ik niet. Waarschijnlijk om te weten welke voor mij zijn.”


  “Wat maakt dat voor verschil?”


  “Toe nou, Emily, iedereen weet dat ik een zoetekauw ben. Die van mij hadden meer suiker erop.”


  “Maar je kan toch zien welke meer suiker hebben?”


  “Emily, waarom doe je vandaag zo moeilijk? Ik wil niet dat je zo over meneer Beeston praat. Ik luister niet meer naar je.”


  “Maar ik snap het niet! Hij kan toch gewoon in de zak kijken?”


  Mam deed net of ik niet bestond. Toen begon ze te fluiten en ik gaf het op en ging naar mijn hut. De zakjes nam ik mee; het antwoord had daar iets mee te maken, ik wist het zeker, Als ik maar kon bedenken wat het was!


  Ik keek zo lang naar haar initialen dat mijn ogen begonnen te tranen.


  En toen, terwijl de letters wazig werden onder mijn blik, wist ik het ineens zo plotseling dat ik bijna omviel. Natuurlijk! De geheugendrug!


  Die zat in de donuts.


  


  


  


  


  Elf


  


  Toen ik maandag uit school thuiskwam, plofte ik neer op de sofa en gooide mijn tas op de grond. Mam zat te lezen. “Fijne dag gehad?” vroeg ze. Ze vouwde een hoekje van de bladzijde om en legde haar boek neer.


  “Mmm.” Ik pakte een glas melk uit de koelkast.


  Ik kon haar bijna niet aankijken. Hoe kreeg ik haar ooit zover dat ze me zou geloven? Op de een of andere manier moest ik haar zelf doen inzien waar meneer Beeston toe in staat was. En ik moest Jake nog vinden. Hoe ging ik dat aanpakken?


  Een zacht geklop op het dak schrikte me op uit mijn gedachten. Ik balde mijn vuisten. Als dat meneer Beeston was, dan…


  “Hallo, Emily,” zei Millie geheimzinnig terwijl ze zich uit haar grote zwarte cape wikkelde.


  “Ga je uit?” vroeg ik aan mam.


  “We hebben de jaarlijkse algemene vergadering van de baaibewoners. Heb ik je vorige week verteld.”


  “Echt?”


  “Het is prettig om te weten dat ik hier niet de enige ben met het geheugen van een goudvis.” Terwijl ze me voorbijliep kneep ze me in mijn wang.


  Ik keek op mijn horloge. “Maar het is nog maar zes uur!”


  “Ik moet er vroeg zijn om de deur open te doen. Het is in de boekwinkel,” riep ze vanuit de gang. “Bedankt, Millie,” voegde ze eraan toe. “Trek het bankbed maar uit als ik te laat ben.”


  “Misschien doe ik dat wel,” antwoordde Millie. “Ik heb weinig energie over vandaag. Ik denk dat ik weer een shiatsu-behandeling nodig heb, of nieuwe Ginkgo-Biloba-tabletten.”


  “Goed,” zei mam, en ze knoopte haar jas dicht. Nog een klop op het dak deed me weer schrikken.


  “Nou moe, Emily, je bent een beetje zenuwachtig vanavond.” Mam ging met haar hand door mijn haar, toen het gezicht van meneer Beeston in de deur verscheen.


  Ik bevroor.


  “Ik ben het maar,” zei hij en hij keek de kamer rond zonder binnen te komen.


  “Je hebt niet gezegd dat hij ook meeging,” fluisterde ik en pakte haar jas vast, terwijl meneer Beeston buiten wachtte.


  “Natuurlijk gaat hij ook mee, hij is de voorzitter!” fluisterde ze terug. “En hij heeft aangeboden om me te helpen met alles klaarzetten,” voegde ze eraan toe. “Wat overigens heel aardig van hem is.”


  “Mam, ik wil niet dat je gaat!”


  “Je wilt niet dat ik ga? Wat krijgen we nou?”


  Wat kon ik zeggen? Hoe kreeg ik het voor elkaar dat ze me geloofde? Ze wilde geen woord ten nadele meneer Beeston horen, die lieve, aardige, eenzame man. Nou, ik zou haar bewijzen dat hij dat helemaal niet was.


  “Ik wil alleen maar…”


  “Toe nou. Stel je niet aan.” Ze maakte mijn vingers los van haar mouw. “Millie zal op je passen. Ik ben in de winkel voor noodgevallen. En dan bedoel ik ook noodgevallen.” Ze gaf me een snelle kus, wreef met haar duim over mijn wang en was verdwenen.


  ∗


  “Waarom ga jij niet naar de vergaderingen van de baaibewoners, Millie?”


  “O, ik geloof niet zo in al dat democratische gedoe en die onzin,” zei ze, en ze schoof me van de sofa af, zodat ze kon gaan zitten.


  We zaten zwijgend voor de tv. Toen The Bold and the Beautiful afgelopen was, wachtte ik tot ze zou zeggen dat het bedtijd was. Maar dat deed ze niet. Ik keek naar de sofa tegenover me; ze lag op haar zij met haar ogen dicht en met haar mond een beetje open.


  “Millie?” fluisterde ik. Geen antwoord. Ze was diep in slaap!


  Ik slingerde mijn benen over de armleuning van mijn stoel en begon te zappen. Alles even vervelend. Ik bleef kijken naar een programma over mensen die, zonder reden, idiote toeren uithaalden. Een vrouw, die zei dat ze hoogtevrees had, stond op het punt om een bungee-jump te doen. Waarom?


  Ik had nog nooit in mijn leven iemand zo bang zien kijken. Ze zag grijs. Toen de camera uitzoomde van haar verschrikte ogen, haalde ze diep adem en wierp zichzelf met haar hoofd naar beneden van een steile rots.


  Na de sprong kwam er een klein meisje aanrennen om haar te omhelzen. De vrouw grijnsde van oor tot oor. “Ik moest het doen,” zei ze voor de camera. “Laura moet naar Amerika voor een operatie en ik kon haar gewoon niet alleen laten gaan, dus besloot ik dat het tijd was om mezelf met mijn angsten te confronteren. Soms moet je gewoon de touwen losmaken waarmee je vastzit en ervoor gaan.” Ze omhelsde haar dochter weer; ze huilden alletwee. Het was eigenlijk allemaal een beetje om te kotsen.


  Maar later, toen ik mijn tanden stond te poetsen, bleven de woorden van die vrouw in mijn hoofd zitten. Er was iets mee waardoor er bij mij een luikje openging. Wat was dat? Ik liet de woorden in mijn hoofd ronddarren tot er één stukje bleef haken: “Gooi de touwen los…en ga ervoor.”


  O, jeminee, dat was het! Dat was nou precies wat ik moest doen: naar het Grote Zeemeren Rif toe zwemmen was misschien te ver, maar met de boot kon het wel! En nu had ik de gelegenheid. Misschien was dit wel mijn enige kans.


  Kon ik dat wel? Echt? Ik keek op de badkamerklok. Halfnegen. Mam zou nog lang niet terugkomen en Millie was diep in slaap in de andere kamer. Wanneer zou ik ooit nog zo’n kans krijgen? Nu of nooit.


  Ik pakte de sleutel van de motor en kroop naar buiten. Ik had misschien nog ongeveer een half-uur voor het donker was. Maar in het donker kon ik het trouwens ook; ik was gewend geraakt aan de zee bij nacht.


  Maar wist ik nog hoe ik met de boot moest omgaan? Ik had er maar een paar keer mee gevaren. Om de paar jaar moeten we naar Southpool Harbour om de romp te laten nakijken en mam laat de boot dan, voor een deel van de route, aan mij over. We gebruiken het zeil bijna nooit – ik weet niet eens waarom we een zeil hebben.


  Het was rustig op de boulevard, afgezien van de rinkelende en kletsende masten in de wind. Ik trok aan mijn haar en wond het verwoed om mijn vingers. Ik zag er waarschijnlijk net zo uit als die vrouw voor haar bungee-jump. Maar nu wist ik hoe ze zich voelde. Ik moest het gewoon doen, hoe gevaarlijk, of hoe eng of gek het ook mocht zijn.


  Terwijl ik aan de touwen trok keek ik nog een laatste keer de pier af. Verlaten.


  Bijna.


  Iemand kwam de automatenhal uit. Ik dook onder de mast en wachtte. Het was Mandy’s moeder! Ze liep de pier af, waarschijnlijk naar de vergadering. Een gestalte stond in de deuropening van de hal. Mandy!


  Ik dook weer naar beneden en wachtte tot ze weer naar binnen ging. Had ze me gezien?


  Het touw werd slap in mijn handen, ik dreef weg van de steiger. Ik was nog wel zo dichtbij dat ik terug kon springen en de boot weer binnen kon trekken, maar hij dreef per seconde verder af. Wat moest ik doen? Er was nog tijd om het af te blazen.


  Een windje lichtte de voorkant van de boot uit het water en zonder erbij na te denken was de beslissing genomen. Ik keek om naar de automatenhal. Ze was weg. Ik gooide het touw op de steiger en draaide het contactsleuteltje om.


  Er gebeurde niets.


  Ik probeerde het nog een keer. Nu startte hij en ik hield mijn adem in toen het bekende plof-plof de stilte van de avond verbrak.


  Ik draaide me om om te zien wie daar riep.


  “Vismeisje!”


  Mandy! Ze kwam onze steiger op.


  “Wat ben jij aan ‘t doen?” riep ze.


  “Niets!” Niets? Wat was dat nou voor stomme opmerking.


  “O, ik weet het al. Loop je weg omdat Julie geen vriendin met je wil zijn?”


  “Wat?”


  “Ze wil je niet meer zien omdat je haar afgelopen weekend hebt laten zitten. Het was maar goed dat ik er was. Dat er iemand was die het wel kon schelen hoe ze zich voelde.” Mandy hield even stil om een duivelse glimlach over haar gezicht te laten kruipen. “Jouw moeder weet natuurlijk dat jij met de boot gaat varen?”


  “Tuurlijk!” zei ik snel. “Ik breng hem alleen maar naar Southpool.”


  “Ja, zal wel. Zullen we dat dan maar even checken?” Ze zwaaide met haar mobieltje.


  “Dat doe je niet!”


  “O, nee? Wedden? Dacht je nou echt dat ik niet op zo’n gelegenheid heb zitten wachten? Schijnheilige trut die je bent. Je doet net alsof je zóóó lief en onschuldig bent.”


  De boot dobberde verder weg van de steiger.


  “Waarom heb je zo’n hekel aan me?” riep ik boven de motor uit.


  “Ahum, eens even denken.” Ze ging overdreven met haar vinger naar haar mond en wendde haar blik af, alsof ze het tegen een publiek had. “Door haar schuld krijg ik huisarrest, ze pikt mijn beste vriendin af, zet de zwemleraar tegen me op en ze is een grote, dikke, vette UITSLOVER!” Mandy keek me weer aan: “Ik zou het echt niet weten.”


  Toen draaide ze zich om, liep de steiger af en zwaaide ondertussen met haar mobieltje.


  “Mandy, niet doen! Alsjeblieft!”


  “Misschien doe ik het wel, misschien doe ik het niet,” riep ze over haar schouder. “Tot ziens.”


  Wat nu? Ik kon niet terug. Dit was waarschijnlijk mijn enige kans om mijn vader te vinden. En Mandy Rushton ging dat niét verpesten. Ik zette haar woorden uit mijn hoofd. Ze hield me niet tegen, dat gebeurde mooi niet!


  Ik focuste weer op mijn plan.


  Even later hield ik de boot van de pier af en stuurde met de helmstok in mijn handen voorzichtig de haven uit. Ik ging bij mezelf na hoe ik met de boot naar Southpool was gevaren en probeerde mezelf ervan te overtuigen dat wat ik nu deed daar niet zo erg veel van verschilde.


  Toen ik de zee op voer, keek ik om naar de baai van Brightport. De laatste zonnestralen twinkelden en schitterden op het water als kleine spotjes. Een waternevel legde zich op mijn haar.


  Ik deed mijn ogen even dicht toen ik dacht aan wat ik aan het doen was. Ik moest het Grote Zeemeren Rif vinden. Ik wist ongeveer waar het was van die keer toen we halverwege waren gekomen. Dus speurde ik de horizon af en richtte me op het stukje dat lichter was dan de rest. Het stukje dat in honderden kleuren zou glinsteren als ik dichtbij kwam. Het werd plotseling donker terwijl ik langzaam door het water kliefde. De Koning doet nooit iets overhaast. Mijn hand aan de helmstok werd koud. En ik werd nat. De Koning bonkte op het water, gleed voort op de deining, rees dan omhoog en stuiterde weer naar beneden over de golven. Toen ik vertrok, was het water best kalm geweest. Hoe verder ik naar buiten voer, hoe hoger de golven werden.


  Een voor een verschenen de sterren boven me. Al snel was de nachtelijke hemel ermee bezaaid. Ertussenin hing een dikke halvemaan. De andere helft was alleen als omtrek gedeeltelijk zichtbaar alsof die nauwelijks de komst van de volle maan kon afwachten.


  De Koning slingerde heen en weer en ploegde langzaam door de golven. Begon het al ergens op te lijken? Ik keek achterom. Brightport was mijlenver weg! Als ik één oog dichtkneep en mijn hand voor mijn gezicht hield, kon ik de hele stad achter mijn duimnagel verstoppen.


  De boot ging op en neer, klom tegen de golven omhoog, stuiterde op de deining en kwam langzaam steeds dichter bij het Grote Zeemeren Rif.


  Mijn ogen begonnen te tranen van het ingespannen turen naar het stukje licht aan de horizon dat glinsterde en glom en geleidelijk dichterbij kwam. Ik stond mezelf toe weg te dromen over de ontmoeting met Jake.


  Het zou me lukken om de gevangenis in te komen en dan zouden we samen ontsnappen. Nog voordat iemand in de gaten had dat hij gevlogen was, zouden we met hem in de boot verstopt terug naar de pier koersen. Dan zou mam van de vergadering thuiskomen. Jake zou in het water wachten aan het einde van de pier en ik zou mam vragen om een eindje te gaan wandelen. Dan zou ik haar daar even alleen laten en dan zou hij opduiken. Ze zouden elkaar zien en dan zou het zijn alsof ze nooit van elkaar gescheiden waren geweest. Mam zou zich alles herinneren en we leefden nog lang en gelukkig. Voortreffelijk plan.


  In ieder geval een voortreffelijke dagdroom. Ik had niet echt een ‘plan’.


  “EMILY!” Een stem brak mijn droom aan stukken. Ik draaide me snel om en speurde de nachtelijke hemel af. Achter me was een schim. Die was nog ver weg, maar kwam dichterbij. Een boot. Zo’n klein motorbootje met buitenboordmotor dat ze in de zomer verhuren. Toen het dichterbij kwam, kon ik de silhouetten van twee mensen zien, eentje voorovergebogen voorin en eentje achterin aan het roer.


  “Emily!” Een vrouwenstem. En niet zomaar eentje. Mam!


  Toen herkende ik de andere stem.


  “Kom jij eens terug, jongedame! Ik weet niet wat je van plan bent, maar ik zou er maar mee ophouden en wel nu!”


  Meneer Beeston!


  Ik duwde de helmstok in de andere richting en ging snel aan de andere kant zitten toen de boot van richting veranderde. Ondertussen gaf ik zo veel mogelijk gas. “Kom op, kom op,” siste ik de boot toe. Daarop begon die te sputteren en te puffen, maar ging niet sneller.


  “Wat doen jullie hier?” riep ik boven de motor en de golven uit.


  “Wat ik hier doe?” riep mam. “Emily, wat ben jij aan het doen?”


  “Maar je vergadering dan?”


  De motorboot kwam dichterbij. “De vergadering is afgelast toen de dochtervan mevrouw Rushton helemaal over haar toeren opbelde. Ze dacht dat je in gevaar was.”


  Ik had kunnen weten dat ze het zou doen! Ik snapte niet dat ik ook maar een moment had kunnen denken dat ze het niet zou doen.


  “Het spijt me, mam,” riep ik. “Ik moet dit doen. Later zul je het begrijpen. Je moet me vertrouwen.”


  “O, schat, kom alsjeblieft terug,” riep mam. “We komen er wel uit, wat het ook is.”


  De motor van de Koning begon weer te sputteren en leek langzamer te gaan. Ondertussen werd ik kletsnat van het zeewater terwijl we op de golven stuiterden, rolden en loodrecht naar beneden doken als van een bergkam.


  “Moet je nou zien wat je je moeder aandoet,” riep meneer Beeston. “Ik wil het niet hebben, hoor je dat? Ik sta dit niet toe.”


  Ik ging met mijn mouw over mijn gezicht. “U hebt niets over mij te vertellen,” riep ik terug en mijn boosheid verdreef mijn angst en mijn voornemen om me aan mijn domme belofte jegens hem te houden. “U bent mijn vader niet.”


  Meneer Beeston gaf geen antwoord. Hij had al zijn aandacht voor iets anders nodig en had me bijna ingehaald. Ondertussen gloeide en groeide het glinsterende licht. Ik kon al bijna de verschillende kleuren zien. Kom op, Koning, dacht ik. Nog eventjes. Ik keek achterom naar de motorboot. Mam had haar handen voor haar gezicht geslagen. Meneer Beeston hield het roer stevig vast met een gekweld en vertrokken gezicht.


  “U herinnert zich mijn vader toch, hè?” riep ik naar hem. “U weet wel, uw ‘beste vriend’. Wat voor iemand liegt er nou jarenlang tegen de vrouw van zijn beste vriend, hè?”


  “Ik weet niet wat voor rare ideeën je in je hoofd hebt gehaald, mijn kind, maar ik zou ze nu maar opgeven – voordat ik dat voor je doe.”


  De ogen van meneer Beeston gloeiden als die van een kat toen ze mijn blik kruisten. “Zie je niet hoe erg je je moeder overstuur maakt?”


  “Ik mijn moeder overstuur maken? Ha! Alsof ú dat wat kan schelen!”


  “Emily, alsjeblieft,” riep mam met haar armen naar me uitgestrekt. “Wat het ook is, we kunnen erover praten. Geef meneer Beeston niet de schuld. Hij probeert alleen maar te helpen.”


  “Vooruit, Koning,” zei ik hardop toen de motor knalde en knetterde. “Mam.” Ik draaide me naar haar om. Ze waren nog maar een paar meter van me verwijderd. “Meneer Beeston is niet wie hij zegt dat hij is. En hij probeert je helemaal niet te helpen.”


  Toen hield de motor ermee op.


  “Wat mankeert er aan dit ding?” riep ik.


  “Je weet toch dat we nooit veel benzine aan boord hebben,” riep mam. “Dat is brandgevaarlijk.”


  “Brandgevaarlijk? Wie heeft je dat verteld?”


  “Ik,” riep meneer Beeston. “Ik zou niet willen dat jullie jezelf bezeren.” Hij lachte naar me met die akelige lach van hem. Hij had ons leven totaal onder controle gehad!


  Dat deed het ‘m. Ik stond op en strompelde naar voren om de mast te grijpen. Dan ging ik de rest van de weg maar zeilen!


  Ik maakte een touw onder aan de mast los en probeerde het hoofdzeil te hijsen. Ik sjorde en rukte eraan, maar er gebeurde niets. Ik trok aan een ander touw om de giek los te maken, dat dunne rondhout dat onder aan het zeil zit.


  Toen het touw aan de andere kant van de giek losschoot, greep ik ernaar – en miste. Het zeil zwaaide naar buiten en ik keek hulpeloos toe hoe mijn laatste hoop meezwaaide.


  “O, Emily, houd er nu alsjeblieft mee op,” riep mam toen de boot opzij slingerde. “Je hoeft jezelf niet zo van streek te maken. Ik weet waar het over gaat.”


  “Wat? Als je dat weet, wat doe je dan met hem in die boot?”


  “Het is heel normaal dat je je zo voelt, schat. Meneer Beesten heeft me verteld dat je een beetje jaloers bent en dat je daarom probeert me tegen hem op te zetten. Maar hij is alleen maar een vriend. Er is geen enkele reden om je er zo over op te winden.”


  Het geglinster was nu heel dichtbij. Ik kon kleuren en lichten zien dansen op het wateroppervlak. Het leek wel een demonstratie van vuurwerk. Ik kreunde.


  “Mam, dat is niet…”


  Ik hield mijn mond toen ik mams gezicht zag. Het was krijtwit geworden zoals het gezicht van die straatartiesten op de markt die doen alsof ze standbeelden zijn. Met een zachte stem, die ik nauwelijks herkende, zei ze: “Niemand zou ooit de plaats van je vader kunnen innemen.” Ze staarde met wijdopen ogen naar de lichten op het water.


  “Mijn vader?”


  Eventjes stond alles volstrekt stil, als bij een schilderij. De zee bewoog niet, meneer Beesten liet het roer los, mijn moeder en ik keken elkaar aan alsof we elkaar voor het eerst zagen.


  Toen ging meneer Beesten plotseling tot actie over. “Nu is het genoeg,” schreeuwde hij. “Ik kom aan boord.”


  “Wacht!” riep ik, toen een golfde zijkant van de boot greep.


  De Koning helde naar opzij en het zeil zwaaide naar de andere kant.


  Meneer Beeston had zich juist aan boord gehesen toen – klabam! – de giek terugzwaaide en hem onderuit sloeg.


  “Aaaaah!” Hij greep naar zijn hoofd en viel achterover. Hij kwam met een bons op het dek terecht en bleef plat op zijn rug liggen zonder te bewegen.


  Mam gilde en stond op. De motorboot begon wild te slingeren.


  “Mam, kijk uit!” Ik rende naar de zijkant en boog eroverheen. “Kom,” riep ik. Ze lag naast de Koning.


  Mam bewoog niet.


  “Mam, je moet aan boord komen. Kom op, mam.” Ik strekte een arm naar haar uit. “Ik help je wel.”


  “Ik…ik kan het niet,” zei ze wezenloos.


  “Je kan het, mam. Je moet.” Ik graaide onder de klep van de bankzitting en haalde het zwemvest eruit. De Koning stampte als het rodeopaard op de boulevard. Het zeil wapperde nog steeds buiten de boot, volstrekt onbereikbaar. Terwijl ik me vasthield aan de reling, gooide ik het zwemvest naar mam. “Er kan je niets gebeuren,” riep ik. “Je moet alleen snel aan boord komen voordatje afdrijft.”


  Ze staarde me aan.


  “Schiet op!”


  Mam ging staan in haar slingerende boot met het zwemvest rond haar middel en dook plotseling naar de ladder. Ik greep haar hand toen ze zichzelf aan dek trok.


  “O, Emily,” zei ze. “Het spijt me zo.”


  “Wat spijt je?”


  “Het is allemaal mijn schuld,” zei mam, en ze bleef me met een hand vasthouden. Met de andere hield ze zich aan de reling vast terwijl we heen en weer slingerden.


  “Natuurlijk is het niet jouw schuld, mam. Als het iemand zijn schuld is, is het die van meneer Beeston. Hij is niet wat hij lijkt, mam, hij heeft…”


  Mam legde haar vinger op mijn lippen. “Ik weet waarom we hier zijn.”


  “Je…je…”


  “Ik weet het weer.” Mam trok me naar zich toe en hield me stevig vast. Over haar schouder zag ik het water schitteren en glinsteren als bij een laserdemonstratie. Het Grote Zeemeren Rif!


  Ik wurmde onder mams greep uit. “Wat herinner je je precies?”


  Mam aarzelde. “Het is allemaal een beetje wazig,” zei ze.


  Ineens spatte de hemel in lichten uiteen. “Kijk!” Ik wees achter haar. Roze lichten dansten onder het wateroppervlak terwijl talloze kleuren boven het water uit sprongen.


  “Ik ken dit,” zei mam met trillende stem. “Hij…nam me hier mee naartoe.”


  “Wie? Meneer Beeston?” Zenuwachtig keek ik even naar hem. Hij had nog niet bewogen. Mam klampte zich aan de reling vast toen de boot weer overhelde en ik ging naast haar staan. Haar gezicht zat onder de fijne waterdruppeltjes. Maar toen ik wat beter keek, zag ik dat het helemaal geen zeewater was. Het waren tranen. “Onze eerste verjaardag,” zei ze.


  Was ze hier geweest metjake?


  “Hij heeft me verteld waar ze hem naartoe zouden brengen.”


  “Wïé zou hem daar brengen?”


  “Als ze er ooit achter kwamen. Hij wist dat ze hem ooit zouden pakken. We wisten het allebei, maar we konden het niet stoppen, omdat we zoveel van elkaar hielden.”


  Mam liet haar schouders hangen. Ik sloeg mijn arm rond haar middel.


  “Ik ga hem zoeken,” zei ik, terwijl ik haar nog steviger vasthield.


  “Daarom heb ik de boot genomen. Ik deed het voor ons.”


  “Ik kan het niet verdragen,” zei ze. “Ik herinner me alles. Hoe kon ik hem vergeten? Hij werd weggehaald, omdat hij van me hield en ik vergat hem helemaal. Hoe kan ik dat mezelf ooit vergeven?”


  “Mam, dat is niet jouw schuld! Je bent hem niet zomaar vergeten.”


  “Jawel,” slikte ze. “Dat weet je toch. Je vroeg naar hem en ik wist het niet eens. Ik kon me niets herinneren.”


  “Maar dat lag niet aan jou.”


  Mam veegde een nat haargordijn uit haar gezicht en keek me aan. “Aan wie dan wel?”


  Ik wees met mijn duim naar achteren. “Aan meneer Beeston,” fluisterde ik.


  “O, Emily. Begin nou niet weer met die onzin!”


  “Het is geen onzin!” Ik probeerde zachtjes te praten. Ik wilde niet dat hij wakker werd en alles zou verpesten. “Het is de waarheid. Hij is niet wat hij schijnt te zijn.”


  “Emily, maak het alsjeblieft niet erger dan het is.”


  “Mam, luister naar me,” snauwde ik.


  Ze keek me even recht aan. Toen keek ze naar meneer Beesten. “We moeten even kijken hoe het met hem is.” Mam ontsnapte aan mijn greep en strompelde over het dek naar meneer Beesten.


  “Hij komt wel weer bij,” zei ik. “Maak je over hem maar geen zorgen.”


  Mam negeerde me en hurkte bij meneer Beesten neer. Ik hurkte naast haar toen ze zich over zijn borst heenboog en luisterde. Toen keek ze naar me op met een gezicht dat nog witter zag dan de miljoenen sterren die boven ons schenen.


  “O, mijn God,” zei ze. “Ik denk dat we hem vermoord hebben.”


  


  


  


  


  Twaalf


  


  “Ik voel geen hartslag,” zei mam en ze zakte terug op haar hielen.


  Ik deed mijn mond open, maar wat kon ik zeggen? Even later vloog de zijdeur plotseling met een klap open. Mam en ik grepen elkaar vast.


  Het gezicht van Millie verscheen in de deuropening.


  “Is er iets dat jullie met me zouden willen delen?” vroeg ze, terwijl ze haar lange rok optrok en aan dek krabbelde.


  Mam en ik keken elkaar aan.


  “Ik voel wat…stuurloosheid.”


  “Daar hebben we nu geen tijd voor,” zei mam, en ze wenkte Millie dichterbij. “We moeten iets doen. Meneer Beeston heeft een ongeluk gehad – ik denk dat hij dood is.” Ze sloeg een vuist voor haar mond.


  Millie worstelde zich naar ons toe terwijl ze uitgleed en wankelde op het natte dek. “Laten we eens kijken,” zei ze, en ze knielde naast meneer Beeston. Ze deed zijn jas uit en lichtte zijn trui op. Daaronder droeg hij een soort dik, gewatteerd jasje. Ik deinsde achteruit toen ik een afbeelding van Neptunus’ drietand op een zakje genaaid zag.


  “Een kogelvrij vest?” mompelde Millie. “Waar in de kosmos heeft hij dat nou voor nodig?”


  Ik zei niets.


  “Daar heb je je antwoord, Mary P.” Millie draaide zich om naar mam. “Daar hoor je nog geen tientonner doorheen.”


  Op dat moment schokte de boot zijwaarts. Ik gleed over het dek en stootte tegen de bank.


  “Emily, pak het roer!” commandeerde Millie, die plotseling de leiding had.


  Ik deed wat ze zei. Niet dat het veel uitmaakte – de boot daalde en schommelde hulpeloos in de golven.


  Millie tastte onder de rug van meneer Beeston en gespte het vest los. Terwijl ze het weghaalde boog ze zich over hem heen met haar oor tegen zijn borst. Mam kwam naar me toe en greep mijn hand terwijl we wachtten.


  “Helemaal in orde,” verkondigde Millie even later.


  “O, de hemel zij dank.” Mam omhelsde me. “Ik had het mezelf nooit vergeven als er iets ge…”


  “Hij moet alleen zijn chakra’s op één lijn brengen,” vervolgde Millie. “Wat reflexologie zou het hem moeten doen.”


  Ze trok zijn schoenen en zijn sokken uit en ging bij meneer Beestons voeten zitten. Ze legde haar handen op haar omvangrijke borst, sloot haar ogen en haalde diep adem. Toen lichtte ze zijn rechtervoet op en begon die te masseren. Even later begon zijn voet te trekken. Ze ging door met masseren. De voet trok weer en deze keer schokte zijn hele been mee door de lucht. Het trekken en schokken verspreidde zich over zijn hele lichaam tot het bij zijn gezicht kwam en hij begon te giechelen. Algauw lag hij hardop te lachen. Ten slotte sprong hij overeind en schreeuwde: “Ho, stop!”


  Millie liet zijn voet los en stond op. “Lukt altijd,” zei ze, veegde haar handen aan haar rok af en liep naar binnen. “Goed, geef me een paar minuten. Reflexologie put mijn chi uit.”


  Mam ging naar meneer Beeston toe. “De hemel zij dank dat u in orde bent.”


  Meneer Beeston trok zijn jas recht en keek even naar mij. “Een schrammetje,” zei hij. “Het stelt niets voor.”


  Mijn hand greep het roer steviger vast. “Het stelt niets voor? Vindt u dat?”


  “Emily, het is nu geen tijd om weer met je onzin aan te komen. Wat heb je in ‘s hemelsnaam tegen die arme man?”


  “Wat ik tegen die arme man heb? Waar wil je dat ik begin?” Ik keek hem recht aan. “Zou het het feit zijn dat hij jouw geheugen heeft gewist sinds de dag dat ik geboren ben, of het feit dat hij ons al die tijd bespioneerd heeft?”


  Mam zei even helemaal niets. Toen begon ze te lachen. “O. Emily, ik heb nog nooit zulke…”


  “Het is waar,” zei meneer Beeston, terwijl hij mijn blik vasthield. “Ze heeft gelijk.”


  “Wat?” Mam hield zich met een hand stevig aan de mast vast, met de ander greep ze naar haar borst.


  “Het is te laat Mary P. Ik kan niet meer doen alsof en ik doe het ook niet meer. Waarom zou ik?”


  “Waar heeft u het over?” Mam keek van meneer Beeston naar mij. Hij moest het maar uitleggen.


  Meneer Beeston ging op de bank tegenover mij zitten. “Het was voor jullie bestwil,” zei hij. “Voor jullie allemaal.” Zijn handen grepen nog steeds naar zijn hoofd, zijn haar zat helemaal in de war en aan elkaar geklit met bloed, zweet en zeewater.


  “Wat was voor mijn bestwil?” De uitdrukking op mams gezicht werd harder en scherper.


  “De twee werelden horen niet bij elkaar. Het werkt niet.” Hij leunde voorover met zijn hoofd bijna tussen zijn knieën. “En ik kan het weten,” voegde hij er bijna fluisterend aan toe. “Je bent de enige niet die zonder vader is opgegroeid.” Hij sprak tegen de vloer. “Hij verdween op het moment dat ik geboren was, net als al die anderen. Vissers. Het is allemaal heel leuk om een ongewone vriendin te hebben, hè? Een mooie sirene temmen. Erover opscheppen tegen je vrienden, dat kunnen jullie.”


  Er viel een traan van zijn gezicht op het dek. Hij veegde ruw over zijn wang. “Maar het wordt allemaal een beetje anders als je eigen zoon een staart krijgt. Daar willen jullie niets van weten, hè?”


  “Wat zeg je allemaal?” Mams stem was net zo gespannen als haar gezicht. Met haar hand hield ze nog steeds de mast vast. De zee tilde de boot op en zette hem weer neer, het zeil flapperde nog steeds onbruikbaar boven het water.


  “Je kunt mensen en zeevolk niet met elkaar kruisen en verwachten dat het werkt. Dat doet het niet. Het brengt alleen maar leed.” Ten slotte lichtte meneer Beeston zijn hoofd op en keek ons aan. “Dat probeerde ik jullie te besparen, wat ik zelf heb moeten doormaken.”


  De boot schudde hevig toen een volgende golf ons trof. Ik greep het roer steviger vast. “Ik heb je toch gezegd dat hij niet echt je vriend was,” siste ik naar mam terwijl de wind in mijn gezicht sneed.


  “Vriendschap?” blies hij. “Trouw is het enige wat telt. Aan Neptunus en aan de bescherming van de soorten. Daar leef ik voor.” Hij hield een vuist voor zijn borst. Toen keek hij naar mam. Zijn vuist viel open. “Dat wil zeggen…” stamelde hij. “Ik bedoel…luister, ik heb nooit…” Zijn woorden stierven weg, zijn kin zakte op zijn borst.


  Mam zag eruit alsof ze zelf een klap op haar hoofd had gehad. Haar gezicht was zo wit als het zeildoek en haar lichaam was helemaal verstijfd.


  “Ik heb me vaak afgevraagd waarom ze ineens een andere vuurtorenwachter nodig hadden,” zei ze. “Niemand heeft me ooit kunnen uitleggen wat er met de oude Bernard was gebeurd. Op een dag was je er gewoon. En nog iets waarover ik nooit verder heb nagedacht: je vroeg me nooit binnen. Niet één keer in twaalf jaar. Niet zoals Bernard. Toen ik jonger was gingen we daar altijd naar boven, naar het bovenste plankier om met verrekijkers en telescopen om ons heen te kijken. Maar jij, mijn ‘vriend’, hield de deur altijd voor me dicht. En dan te denken dat ik eigenlijk medelijden met je had.”


  Ze legde haar hand op mijn arm. De boot begon op en neer te stampen en de zee werd almaar wilder terwijl we samen het roer vasthielden. “Hij heeft je een keer gezien,” zei ze zachtjes in het donker. “Bij de Regenboogrotsen. Hij hield je tegen zich aan bij de waterkant. Ik wilde niet dat hij je meenam in het water. Als hij dat misschien wel had gedaan…” Haar woorden vielen weg toen ze me aankeek. Haar haar zat met zeewater aan haar gezicht gekleefd. “Ik heb twaalf jaar verloren.”


  Ik beet op mijn lip en proefde zeewater.


  “Verstopt voor mijn eigen geheugen en voor al het andere.”


  Ze stond op en ging langzaam op meneer Beeston af. “U hebt mijn leven van me gestolen,” zei ze woedend. “U bent niets anders dan een dief! Een smerige, slechte, sluwe DIEF!”


  “Hé, hola, wacht eens even!” Meneer Beeston stond op. “Ik ben goed voor je geweest. Ik heb voor je gezorgd. Je had moe ten horen wat sommigen van hen wilden…”


  “U had het recht niet.” Mam schudde aan zijn arm en de tranen rolden over haar wangen. “Hij is mijn echtgenoot. Wie denkt u wel dat u bent?”


  “Wie ik denk dat ik ben? Ik weet precies wie ik ben! Ik ben Charles…” Hij stopte. Hij keek even naar mam en haalde diep adem. Toen stak hij plotseling zijn kin naar voren en zijn ogen stonden even heel helder en scherp. “Ik ben Charles Rechtvin, adviseur van Neptunus, en ik heb twaalf jaar lang mijn plichten trots en trouw uitgevoerd.”


  “Hoe durft u!” beet mam hem toe. “Al die jaren, net doen of u mijn vriend was.”


  “Hé, wacht even. Ik was…ik bedoel, ik bén je vriend. Denk je dat ik niet om je gaf? Het was voor je eigen bestwil; we moesten het een halt toeroepen. Het is verkeerd, onnatuurlijk, zelfs gevaarlijk, zie je dat niet?”


  Mam wachtte even en vloog hem toen aan. Ze beukte met haar vuisten tegen zijn borst. “Alles wat ik kan zien is een beest, een kruiperige worm!” gilde ze.


  Meneer Beeston deinsde achteruit. Toen ze hem achterna wilde gaan, struikelde mam over het zwemvest en viel bijna plat op haar gezicht. Ze kon nog net een touw pakken dat aan de mast vastgebonden zat. Het touw liet los en scheurde het zeil dat de giek op zijn plaats hield. We keken met z’n drieën toe hoe de houten boom van ons wegdreef en hoe het zeil nog waardelozer boven de zee flapperde dan daarvoor.


  Nu konden we helemaal nergens meer naartoe.


  Ik probeerde de helmstok stevig vast te houden toen de boot weer begon te slingeren. De golven werden ruwer en lieten ons alle hoeken van het dek zien.


  “We moeten iets doen,” zei ik met trillende stem.


  “Ik regel het wel,” zei meneer Beeston langzaam en met nadruk. Zijn ogen stonden kil en vastberaden. Toen draaide hij zich om en liep door het gangboord naar de deur. Ondertussen hield hij zich vast aan de reling als de boot schommelde.


  “Mam, wat moeten we nou?” vroeg ik toen de golven ons weer over het dek slingerden. Mams ijskoude blik volgde meneer Beeston tot het andere eind van de boot.


  “Laat hem maar,” zei ik. “We moeten iets bedenken of we komen nooit meer thuis, over Jake heb ik het dan nog niet eens.”


  “O, Emily, denk je echt dat we hem kunnen…”


  “Ik weet waar hij is,” zei ik. “We kunnen erheen. We zijn er bijna!”


  Mam wendde haar blik af van meneer Beeston. “Goed, kom op,” zei ze ineens actief. Ze opende de klep van de bank en rommelde tussen brandslangen en voetpompen. “Doe dit aan.” Ze gaf me een reddingsvest dat veel te klein was voor me en graaide naar eentje voor haarzelf.


  “Mam, ik heb er geen nodig.”


  “Voor de zekerheid…” Ze hield op en keek naar mijn benen. “O, gossie,” zei ze. “Bedoel je dat je kunt…Je bent een…”


  “Wist je dat niet?” vroeg ik. “Heb je het nooit vermoed?”


  Ze schudde bedroefd haar hoofd. “Dat kon toch niet? Misschien ergens achter in mijn hoofd…” Een enorme golf stortte zich over de reling, spoelde de rest van haar zin weg en doorweekte ons.


  “Mam, ik ben bang,” piepte ik, en ik veegde ondertussen de druppels van mijn gezicht. “Het is zelfs voor mij te ver om terug te zwemmen. Dat halen we nooit.” Terwijl ik sprak slingerde de boot nog een keer heftig opzij. Ik viel en gleed uit op het dek. Ik greep de reling vast en wilde mezelf weer overeind trekken toen ik een schim zag in de zee voor ons. Een vin! Dat was het dan. De boot zou kapseizen en wij werden door haaien opgegeten!


  Mam was nooit godsdienstig geweest en ze had altijd tegen mij gezegd dat ik mijn eigen keuzes mocht maken. Dat had ik nooit gedaan – tot nu toe.


  Zonder dat ik me ook maar af hoefde te vragen wat ik moest zeggen, vouwde ik mijn handen samen, deed mijn ogen dicht en bad.


  


  


  


  


  Dertien


  


  Mijn lippen bewogen geluidloos achter mijn handen en probeerden alle woorden uit die ik kon bedenken: halfvergeten gebeden van bijeenkomsten waar ik maar half geluisterd had. “Waarom heb ik niet beter opgelet?” vroeg ik mezelf af toen ik bij ‘Uw wil geschiede op aarde, zowel als in de hemel’, was gekomen en van mijn leven niet meer kon bedenken wat daarna kwam.


  “Emily!” Mam rukte aan mijn arm.


  Ik schudde haar af. “Ik ben bezig.”


  Mam trok weer. “Ik denk dat je even moet kijken.”


  Ik spreidde mijn vingers wijd genoeg om erdoorheen te gluren. Het was moeilijk om ook maar iets te zien, omdat de boot zo hevig slingerde. Ik voelde me alleen nog maar draaieriger en greep naar de reling. Toen hoorde ik het: iemand riep mijn naam! Ik keek naar mam, ook al wist ik dat zij het niet was. Ze hield zich naast me aan de reling vast en wees naar de metershoge golven met haar vrije hand.


  “Emily,” riep een bekende stem. Toen dook een bekend hoofd op uit de golven dat op en neer dobberde in de deining. Shona! Ze grinnikte en zwaaide naar me.


  “Wat doe jij hier?” riep ik.


  “Het is maandag. Je kwam niet bij de rots. Ik ben je gaan zoeken.”


  “O, Shona, het spijt me.”


  “Toen je niet kwam, had ik al zo’n gevoel dat je iets dergelijks aan het doen was.”


  “Ik heb er een knoeiboel van gemaakt,” riep ik met toegeknepen keel. “Nu komen we er nooit.”


  “Wees daar maar niet te zeker van!” riep ze terug. “Gooi eens een touw, dan kan ik zien of ik je op sleeptouw kan nemen.”


  “Maar de boot weegt minstens een ton.”


  “Niet in het water. Als ik hem maar op gang kan brengen met mijn staart. We doen het zo vaak bij gym.”


  “Weet je het zeker?”


  “Zullen we het gewoon proberen?”


  “Goed,” zei ik onzeker, en met een mep van haar staart was ze verdwenen. Haar staart! Natuurlijk! Helemaal geen haai!


  Ik baande me een weg naar het voordek, maakte daar het touw los en gooide het naar beneden. Mam liep met me mee. Ik probeerde haar niet aan te kijken, maar ik voelde haar ogen in mijn gezicht boren. “Wat?” vroeg ik zonder me naar haar toe te draaien.


  “Is zij een…vriendin van je?” vroeg mam voorzichtig.


  “Mmm.”


  Mam zuchtte. “We hebben veel in te halen, hè?”


  Ik bleef voor me uit kijken. “Vind jij me een monster?”


  “Een monster?” Mam boog naar voren om mijn hand te pakken. “Schat, ik kon niet trotser zijn.”


  Terwijl ze mijn hand bleef vasthouden, sloeg ze haar andere arm om me heen. De boot lag weer horizontaal en ik nestelde me tegen mams schouder, nat, koud en bang. We spraken een tijdje geen van tweeën en keken toe hoe Shona ons steeds dichter naar de gevangenis trok, en naar Jake.


  Even later keken mam en ik elkaar aan en we dachten alletwee hetzelfde. Waar was meneer Beeston?


  “Hij heeft zich misschien verstopt,” zei mam.


  “Ik vind dat we het moeten controleren.”


  Mam stond op. “Ik ga wel.”


  “Ik ga met je mee.”


  Ze sprak me niet tegen toen we opstonden en voorzichtig naar de zijkant van de boot liepen. Het dek was nog steeds kletsnat en het was een gladde reis naar de deur.


  Ik stak mijn hoofd naar binnen. Meneer Beeston stond bij een raam in de salon met zijn rug naar ons toe en het raam open. In zijn handen lag een grote schelp.


  “Een tritonshoorn? Wat moet hij daar in godsnaam mee?” fluisterde mam.


  Meneer Beeston bracht de schelp naar zijn mond.


  “Erin praten?” fluisterde ik terug.


  Hij mompelde zachtjes in de schelp.


  “Wat zegt hij?” Ik keek naar mam.


  Ze schudde haar hoofd. “Blijf jij hier,” beval ze. “Ga op je hurken achter de deur zitten. Zorg dat hij je niet ziet. Ik ben zo terug.”


  “Waar ga je naartoe?” Maar ze was terug naar buiten geglipt. Ik maakte me klein en wachtte tot ze terugkwam.


  Twee minuten later was mam terug met een enorm visnet in haar armen. “Wat moet je met een…”


  Mam gebaarde dat ik stil moest zijn met een vinger op haar lippen en kroop naar binnen. Ze wenkte dat ik haar moest volgen.


  Meneer Beeston leunde nog steeds uit het raam en praatte zachtjes in zijn tritonshoorn. Mam ging langzaam op hem af en ik volgde haar op mijn tenen. Toen we recht achter hem waren, gaf ze me een deel van het net en vormde met haar lippen: “Drie…twee…”


  Toen ze bij ‘één’ was gooide ik mijn stuk van het net over meneer Beestons hoofd. Mam deed met haar stuk hetzelfde.


  “Wat krij…” Meneer Beeston liet de tritonshoorn vallen en viel achterover in een stoel.


  “Vlug, wind het om hem heen,” spoorde mam aan.


  Ik rende in een kring om hem heen en sleepte het net met me mee. Meneer Beeston worstelde en schopte, maar we pakten hem in zoals wanneer iemands hond naar je toe komt rennen in het park en je enkels aan elkaar knoopt met zijn riem. Maar dan beter.


  Mam duwde hem terug in zijn stoel en lichtte zijn benen op.


  “Doe zijn voeten,” beval ze en ontweek zijn schoppen. Ik liet het net onder zijn benen glijden. Er was nog zat over dus rende ik nog een rondje om hem heen waarbij ik hem aan zijn stoel vastmaakte. Mam greep mijn einde van het net en knoopte het veilig vast aan dat van haar en we gingen een stukje achteruit om ons werk te bewonderen.


  “Dit gaat jullie niet lukken, als je dat maar weet,” zei meneer Beeston terwijl hij worstelde en probeerde te schoppen. Het enige waar hij in slaagde was dat de stoel op zijn poten begon te wankelen.


  “Dat zou ik niet doen als ik jou was,” dreunde plotseling een stem van de andere kant van de salon.


  We draaiden ons allemaal om naar Millie die van de sofa klauterde. Ze stond majesteitelijk midden in de kamer met haar armen omhoog alsof ze op een stem uit de hemel wachtte.


  “Heeft me wekenlang pijn in mijn rug opgeleverd, toen ik achterover uit een stoel viel. Daarna moest ik zes maanden naar een chiropractor. En die zijn niet goedkoop, dat kan ik je wel vertellen.” Ze ging statig de kombuis in. “Goed, wie wil er thee?” vroeg ze. “Ik kan bijna niet meer.”


  ∗


  De zee was kalmer geworden en we dronken onze thee op het voordek. De hemel sprankelde met dansende kleuren. Terwijl we keken dansten de lichten vlugger en vlugger. Roze, blauw, groen, goud, iedere kleur die je je maar voor kon stellen, in miljoenen verschillende tinten, ze sprongen in het rond en doken naar het water alsof het te warm voor hen was om hier te blijven. Het was alsof de lichten een taal spraken, een vreemde taal die ik nooit zou verstaan.


  Millie keek er een tijdje aandachtig naar en rook toen aan haar theekopje.


  “Ik weet niet wat ze hierin doen,” zei ze, dronk het kopje leeg en liep terug naar binnen, “maar ik moet er meer van hebben.”


  Mam knoopte haar jas dicht, met haar ogen op de lichten gericht.


  “Alles,” fluisterde ze. “Ik herinner het me allemaal.”


  “Herinner je je Jake nog?” vroeg ik zenuwachtig, want ik herinnerde me de laatste keer dat ik iets over hem aan de weet probeerde te komen.


  “We hebben het nooit gewild,” zei ze en haar ogen werden wazig. “Hij heeft me meteen vanaf het begin gezegd hoe gevaarlijk het zou zijn. Het was na de zeilwedstrijd.”


  “De zeilwedstrijd?”


  “Die hielden we ieder jaar, maar dit was de laatste. Ik snap nog niet waarom het zo verkeerd ging. Ik was met mevrouw Brighthouse die een Bed & Breakfast had: Zeezicht. Zij had een klein tweepersoonsjacht en we raakten in moeilijkheden op de rotsen. Toen heb ik Jake ontmoet.” Nu keek ze me pas aan. “Je vader,” voegde ze eraan toe voordat ze weer wegkeek. “Ik weet niet wat er met mevrouw Brighthouse is gebeurd. Kort daarna is ze verhuisd. Maar Jake en ik, ik kon er gewoon niets aan doen. Ik ging iedere avond naar de Regenboogrotsen.”


  “De Regenboogrotsen?”


  “Nou, ja, daar dichtbij. Ik wachtte bij die rotsen waar jij me mee naartoe nam. Weet je nog?”


  “Ja, dat weet ik nog.”


  Ze lachte droevig. “Je wist meer dan ik, maar nu niet meer. Ik herinner het me weer allemaal.”


  “En kwam hij?”


  Ze schudde haar hoofd. “Ik wachtte iedere avond. Toen, op een avond, zei ik tegen mezelf dat ik nog één poging zou wagen voordat ik het voorgoed op zou geven. Ik wilde hem alleen maar bedanken.” Ze draaide zich weer naar me toe. “Hij had mijn leven gered, Emily.”


  “En kwam hij?”


  Ze lachte. “Hij was daar iedere avond geweest.”


  “Iedere avond? Maar je zei…”


  “Hij verstopte zich. Hij zag me iedere keer dat ik kwam. Hij zei dat hij ook niet weg kon blijven, maar dat hij er zich niet toe kon brengen om iets tegen me te zeggen.”


  “Waarom niet?”


  “Die eerste keer, toen hij ons hielp…was hij niet uit het water gekomen.” Mam lachte. “Toen dacht ik dat hij gewoon ongelooflijk goed kon zwemmen.”


  “Dus je wist niet…”


  “Hij dacht dat ik geschokt zou zijn, of hem weerzinwekkend zou vinden of zoiets.”


  Ik haalde diep adem. “En was dat zo?”


  Mam strekte haar hand naar me uit en pakte mijn kin. “Emily, toen ik zijn staart zag, toen ik besefte wat hij was, toen werd ik verliefd op hem.”


  “Echt?”


  Ze glimlachte. “Echt.”


  “En wat gebeurde er toen?”


  “Nou, toen ging ik weg bij mijn ouders.”


  “Weg bij je ouders? Wil je zeggen dat oma en opa hier woonden?”


  Mam slikte moeilijk. “Ik weet nu ook weer waarom we ruzie hadden. Ze geloofden me niet, ze dachten dat ik gek was. Ze probeerden me naar een psychiater te sturen.”


  “En dat wilde je niet.”


  Ze schudde haar hoofd. “Dus toen verkochten ze alles en verhuisden landinwaarts, weg van de zee. Ze stelden me voor de keus: of ik ging met hen mee, of…”


  “Of ze wilden niets meer met je te maken hebben,” maakte ik de zin voor haar af.


  “De boot was van je grootvader. Hij wilde er niets meer mee te maken hebben, of met mij. Hij zei dat hij voor de rest van zijn leven genoeg had van de zee.”


  “Heeft hij hem aan je gegeven?”


  Ze knikte. “Het liefst denk ik dat hij daarmee wilde zeggen dat een deel van hem wist dat het waar was. Dat hij wist dat ik niet gek was.”


  “Enjake?”


  “Ik zeilde altijd de zee op om hem te ontmoeten, of naar de Regenboogrotsen.”


  “Hebben ze hem daar gepakt?”


  Ze bette haar ooghoek met de palm van haar hand. “Ik geloofde nooit dat het zou gebeuren,” zei ze. “Op de een of andere manier dacht ik dat alles goed zou komen. Vooral toen jij geboren was.”


  “Hoe komt het dat ze je niet hebben laten verhuizen?”


  “Misschien wilden ze een oogje op ons houden.”


  “Op mij, zal je bedoelen.”


  Ze trok me naar zich toe en omhelsde me stevig. “O, Emily,” fluisterde ze in mijn haar. “Je hebt hem maar één keer gezien. Je was zo’n klein wezentje.”


  “Ik zal hem weer zien, mam,” zei ik met een piepstemmetje. “Ik zal hem vinden.”


  Ze lachte naar me met betraande ogen.


  “Ik vind hem.”


  Even later zag ik Shona naar de zijkant van de boot zwemmen. “We zijn er bijna,” riep ze. “Kom je er ook in?”


  Ik keek naar mam. “Goed?” vroeg ik.


  Als antwoord trok ze me steviger tegen zich aan en liet me toen los.


  Ik rende naar binnen en deed mijn zwempak aan. Millie liep met me mee naar buiten. Ik ging op het uiteinde van de boot zitten. “Tot zo,” lachte ik.


  Mam slikte en hield Millies hand vast toen ik in het water sprong. Binnen een paar seconden voelde ik mijn staart vormen. Mijn benen smolten, rekten zich uit en een warmte verspreidde zich door mijn hele lichaam. Ik zwaaide naar mam en Millie die vanaf het voordek naar me stonden te kijken.


  “Kijk!” riep ik, en ik dook onder water. Ik sloeg zo elegant mogelijk met mijn staart en zwaaide ermee terwijl ik me uitstrekte als in een handstand. Toen ik weer bovenkwam, applaudisseerde mam. “Prachtig,” riep ze, en ze wreef iets uit haar oog. Ik grijnsde naar haar en ze wierp me een kushand toe. Millie’s ogen sperden zich wagenwijd open. Ze schudde haar hoofd, pakte toen mams theekopje en dronk dat ook leeg.


  “Ben je zover?” vroeg Shona.


  “Meer dan ooit,” antwoordde ik en toen gingen we.


  Het Grote Zeemeren Rif lijkt in niets op wat je ooit in je leven te zien zult krijgen. De hoogste, breedste, langste muur van de wereld, waarschijnlijk van het heelal, opgebouwd uit regenboogkleurige koraal, mijlen- en mijlenver van alles verwijderd, midden in de zee.


  Eerst besef je niet wat het is; het voelt aan als het einde van de wereld. Het strekt zich uit van boven naar beneden en van links naar rechts en verder dan je kunt kijken. Ik hield een hand boven mijn ogen tegen het licht. Het deed me denken aan de schooldisco die we hadden gehad aan het eind van het vorig semester. Ze hadden zo’n machine geleend die stralenbundels door de ruimte schoot en die ronddraaiden en van kleur veranderden met de muziek. Daar leek het Grote Zeemeren Rif op, maar dan miljoenen keren groter en helderder en de kleuren wervelden en flitsten meer.


  En op de een of andere manier moesten we erdoor! Het was de enige weg naar de gevangenis.


  Toen we dichterbij kwamen werden de wervelende lichten laserstralen, die uit iedere hoek afgeschoten werden vanaf puntige lagen koraal die weer boven op andere lagen koraal waren gestapeld.


  Scherpe, puntige rotsen waren helemaal tot aan het wateroppervlak, en daarboven, begroeid met zachte, rubberachtige bosjes in de meest heldere kleuren purper, geel en groen die je ooit hebt gezien. Een bewegend bosje dat op een zilveren kerstboom leek, danste op ons af. Twee gevlekte garnalen sleepten een zeester over de zeebodem. Alles rondom ons, vissen en planten, was bezig en druk in de weer. Maar wij zaten klem in een fort van bellen en struiken en rotsen. We konden er niet eens overheen klimmen: het was veel te ver en te ruw. Boven het water schoot het koraal diamanten stralen vanaf stenen die op geslepen glas leken. Ik zoujake nooit, nooit vinden.


  “Het is hopeloos,” zei ik, en ik deed wanhopig mijn best om niet te huilen. Het leek op dat stomme spel over op berenjacht gaan. Je komt steeds maar dingen tegen waar je voorbij moet. “We kunnen er niet overheen en we kunnen er niet onderdoor.”


  Shona was naast me en haar ogen blonken net zo helder als het koraal. “We moeten erdoorheen!” riep ze uit en haar woorden gorgelden weg in veelkleurige belletjes. “Er moet ergens een opening zijn. Kom op.” Ze trok aan mijn arm en dook dieper.


  We zigzagden buizen met spaghettifranje in en uit, we zwommen struiken met tentakels in die ver genoeg opengingen om naar binnen te zwemmen. Maar het kwam steeds op hetzelfde neer: een doodlopende weg.


  Ik ging op een rotsblok zitten en stond op het punt om het op te geven, terwijl Shona aan het koraal hing en het beklopte als een aannemer die wil weten hoe dik de muren zijn. Een enorme school vissen die in een spelonk verscholen had gezeten, schoot weg als was het één vis, kronkelend en draaiend als een caleidoscopisch patroon. Ik staarde ernaar als aan de grond genageld.


  “Ik denk dat ik iets gevonden heb.” Shona’s stem schokte me uit mijn droomtoestand. Ze krabde aan het koraal en ik zwom dichterbij om te zien wat ze gevonden had.


  “Kijk!” Ze schraapte nog wat meer. Stukjes koraal verkruimelden als stof onder haar vingers. Ze trok me ernaartoe en liet me van dichtbij kijken. “Wat zie je?” vroeg ze.


  “Ik zie niets.”


  “Kijk eens beter.”


  “Waarnaar?”


  Shona duwde haar gezicht dicht tegen het mijne en wees in het gekartelde gat dat ze had zitten wegschrapen. Ze duwde haar vuist erin en haalde er nog meer stof uit; het zweefde weg en danste rondom ons terwijl ze schraapte.


  “Het is een zwakke plek,” zei ze. “Dit spul is miljoenen jaren oud. Ik weet zeker dat ze mannetjes hebben die de omtrek meten en die de muur onderhouden en dat soort dingen, maar er zullen altijd stukken zijn die ze over het hoofd zien.”


  Ik duwde mijn eigen hand in het gat en krabde eraan met mijn vingertoppen alsof ik een kuil in het zand groef. Het voelde anders aan dan de rest van de muur. Zachter. Ik duwde verder.


  Krabbend en schrapend hadden we al snel tot onze schouders gegraven, terwijl wolken vuil rond ons opbolden.


  “En nu?” vroeg ik.


  “We moeten het breder maken, groot genoeg om erdoorheen te zwemmen.”


  We werkten zwijgend aan het gat. Aan de binnenkant was het afgelopen met het kleurige geschitter en geglinster van het koraal. We schraapten en krabden in duisternis.


  Ten slotte, toen mijn armen verlamd raakten en mijn hele lichaam jeukte en pijn deed van de stofdeeltjes die om ons heen dwarrelden, greep Shona mijn arm. Ik keek op en zag het. Voor ons uit glom een klein sprankje licht.


  “We zijn erdoorheen,” hijgde ik.


  “Bijna. Kom.”


  Ik stompte mijn vuist diep in het gat en schaafde mijn hand terwijl ik aan de muur trok. Het gat werd groter en ronder en was uiteindelijk groot genoeg om erdoorheen te kunnen. Ik draaide me om naar Shona.


  “Ga maar. Jij eerst,” spoorde ze aan. “Je bent kleiner dan ik.”


  Ik klemde mijn armen tegen mijn lichaam en sloeg zachtjes met mijn staart. Toen, terwijl ik mijn armen en staart aan alle kanten schramde, gleed ik door het gat.


  Eenmaal aan de andere kant gekomen draaide ik me om en ging door met schrapen zodat Shona er ook door zou kunnen. Maar er kwam niets meer los onder mijn handen. Geen gruis. Ik schramde mijn vingers aan de puntige rots.


  “Ik kan het niet groter maken,” riep ik door het gat.


  “Ik ook niet,” antwoordde Shona en haar stem echode in de donkere spelonk waar ik uitgekomen was.


  “Probeer je erdoorheen te persen.”


  Shona’s hoofd kwam dicht bij het gat. “Mijn schouders zijn te breed,” zei ze. “Dit lukt me nooit.”


  “Zal ik je trekken?”


  “Ik kan het niet.” Shona ging achteruit terug door de opening. “Dan kom ik vast te zitten en dan kun jij niet meer terug.”


  “Zonder jou kan ik het niet.” Mijn stem beefde toen hij door het water naar haar toe kabbelde.


  “Ik zal hier op je wachten.”


  “Beloofd?”


  “Ik wacht hier aan het eind van de tunnel.”


  Ik haalde diep adem. “Dan moet het maar zo,” zei ik met mijn hoofd in de opening.


  “Succes.”


  “Ja.” Ik trok me weer terug uit de opening. “En bedankt,” voegde ik eraan toe. “Voor alles. Je bent de allerbeste beste vriendin die iemand maar kan wensen.”


  Shona’s ogen blonken helderder in het donker. “Dat ben jij, zul je bedoelen.”


  Er was geen sprake van dat ik net zo’n goede vriendin was geweest als zij, maar dat ging ik haar niet vertellen. Ik wilde niet dat ze van mening zou veranderen!


  Toen draaide ik me weg van de opening. Terwijl ik het Grote Zeemeren Rif achter me liet, zwom ik naar een donkere spelonkendoolhof die bedekt was met scherpe, puntige stukken koraal.


  “Ik ga naar mijn vader toe,” fluisterde ik om die ongewone gedachte uit te proberen. Ik hoopte wanhopig dat het waar zou zijn.


  


  


  


  


  Veertien


  


  Behoedzaam zwom ik bij het rif vandaan en keek ondertussen zenuwachtig om me heen terwijl ik steeds dichter naar de gevangenis toe bewoog. Een enkele reuzenmanta gleed over de bodem en wapperde met zijn vinnen als met een cape. Kleine aantallen chagrijnig uitziende vissen met open bekken zochten zich langzaam een weg door de stille duisternis en wierpen me even een blik toe terwijl ze voorbij zwommen. Voor me uit draaide een dikke zwarte massa langzaam in het rond. Toen spleet hij plotseling in tweeën! Duizenden kleine visjes stoven uiteen en groepeerden zich weer in twee rondtollende ballen. Achter hen bewoog een donkergrijze schaduw, groter dan ik en in de vorm van een onderzeeër, stilletjes tussen hen door.


  Ik hield mijn adem in toen de haai me passeerde.


  Naarmate ik dichter bij de gevangenis kwam werd het water donkerder. Ik zwom van rotsblok naar zeewier en bereikte uiteindelijk de gevangenispoort. Die had veel weg van de wijdopen bek van een reuzenwalvis, met daarin scherpe witte tanden. Voor de deur gleden in stilte twee wezens heen en weer. Langzaam en kwaadaardig met aan iedere kant van hun hamervormige kop een kralenoogje. Hamerhaaien.


  Daar kwam ik nooit langs. Misschien was er nog een ingang.


  Ik herinnerde me de aantekening in het dossier van mijn vader: “Oostvleugel,” had er gestaan. Jammer dat er hier niet van die u-bevindt-zich-hier-pijltjes waren, zoals op plattegronden aan de rand van de stad.


  Ik bedacht dat ik in westelijke richting was gegaan sinds ik vertrokken was, omdat ik de hele weg achter de ondergaande zon aan was gezwommen. Om bij het rif te komen waren we rechtsaf gegaan. Dat zou betekenen dat ik nu naar het noorden keek.


  Ik sloeg weer rechtsaf. Recht voor me was een lange tunnel die verbonden was met de hoofdgrot. Het deed me denken aan die bezinestations langs de autoweg – aan het gedeelte dat de twee kanten met elkaar verbindt. Behalve dan dat dit uit rotsgesteente bestond, zo te zien geen ramen had en zich op zo’n vijftienhonderd meter onder de zeespiegel bevond. De oostvleugel?


  Ik zwom voorzichtig van het ene brok koraal naar het andere, verstopte me achter ieder rotsblok dat ik tegenkwam en kwam zo bij de tunnel. Maar daar was geen ingang. Ik zwom de hele lengte tot aan het eind. Maar geen opening.


  De hoofdpoort moest de enige manier zijn om binnen te raken. Ik was dat hele eind voor niets gekomen! Ik kon op geen enkele manier voorbij die haaien komen.


  Ik begon terug te zwemmen aan de andere kant van de tunnel. Misschien was er aan deze kant een deur.


  Maar terwijl ik mij een weg langs de slijmerige wanden baande, hoorde ik een zoevend geluid achter me. De haaien! Zonder na te denken sloeg ik met mijn staart en schoot recht naar beneden zodat ik onder de tunnel zelf uitkwam. Terwijl ik me aan de bovenkant tegen de wand aandrukte, wikkelde ik een groot stuk zeewier rond mijn lichaam. Twee hamerhaaien gleden zonder te stoppen door het water langs me heen. Ik werkte me met mijn handen weer langzaam langs de wand naar boven en bleef om me heen kijken. Even later zag ik iets wat ik nog niet eerder had opgemerkt: een opening. Een ovale vorm, ongeveer half zo groot als ik en iets breder dan mijn schouders, met drie dikke grijze tralies ervoor van boven naar beneden. Ze zagen eruit als walvisbaleinen. Dit leek tot nu toe nog het meest op een ingang – het was de moeite van het proberen waard.


  Ik trok aan de tralies. Rotsvast. Ik probeerde ertussendoor te zwemmen. Ik kwam er met mijn hoofd doorheen, maar mijn schouders waren te breed. Dit ging niet lukken.


  Tenzij ik er op mijn zij doorheen zwom…


  Ik probeerde het weer en zwom zijdelings op de tralies af. Maar het hielp niet. Ik kon mijn gezicht er niet doorheen persen. Nooit geweten dat mijn neus zo uitstak!


  Ik hield me aan de tralies vast en sloeg met mijn staart heen en weer terwijl ik nadacht.


  Toen viel het muntje. Hoe kon ik zo stom zijn? Ik draaide mijn gezicht naar de tralies. Net als even daarvoor stak ik zo langzaam en zo voorzichtig mogelijk mijn hoofd erdoorheen. Nu hoefde ik me alleen nog maar op mijn zij te draaien en de rest van mijn lichaam ertussendoor te trekken.


  Maar als ik nou vast kwam te zitten – met mijn hoofd aan de ene kant en mijn lichaam aan de andere kant, voorgoed met mijn nek tussen deze spijlen?


  Voordat ik de tijd kreeg om mezelf eruit te kletsen, draaide ik mijn lichaam rond zijn as op mijn zij. Ik stootte mijn kin en mijn nek wreef langs de tralies, maar ik had het ‘m geleverd! Ik zwiepte zo zachtjes mogelijk met mijn staart en bewoog mijn lichaam voorzichtig door de opening.


  Ik dacht terug aan de tijd toen we ons verkleedden om te gaan zwemmen en hoe ik toen niet wilde dat iemand mijn magere lijf zag. Misschien was een spriet zijn nog niet zo slecht, achteraf gezien.


  ∗


  Toen ik aan het donker gewend begon te raken, wreef ik mijn ogen uit. Ik bevond me in een rond, cilinderachtig kamertje dat rondom vol hing met dweilen van zeewier die aan vishaken hingen.


  Ik zwom naar de deur en draaide aan een gele knop. De deur knarste open. Welke kant op? De gang was een lange, smalle spelonk. Toen ik de deur achter me dichtdeed zag ik een metalen plaatje boven in de hoek: ‘NW: N B74’. De noordvleugel? Dan had ik het verkeerd berekend! Ik zwom door de stille gang voorbij gesloten deuren aan beide kanten. ‘N B67, N B65’. Allemaal hetzelfde: een grote ronde metalen plaat die op een deur van een onderzeeër leek, met een koperen knop onder een klein rond raam in het midden. Geen glas, alleen visbaleinen tralies die ieder raam in een leeg raster voor boter, kaas en eieren verdeelden. Zou ik naar binnen kijken?


  Toen ik bij de volgende deur kwam, zoefde ik naar het raam toe en gluurde naar binnen. Een meerman met een enorme harige buik en lang zwart haar in een paardenstaart zwom naar het raam toe. “Kan ik u van dienst zijn?” vroeg hij met een geamuseerde glinstering in zijn ogen. Op zijn arm was een schip getatoeëerd; achter hem schoot een dikke bruine staart heen en weer.


  “Sorry!” Ik draaide me om en schoot weg. Het was onmogelijk! Ik was niet eens in de goede vleugel, en er zaten enge misdadigers achter die deuren! Dat kon je natuurlijk verwachten; dit was per slot van rekening een gevangenis.


  Plotseling hoorde ik iets suizen. Hamerhaaien! Ze kwamen dichterbij. Ik sloeg zo hard als ik kon met mijn staart en zwom naar het einde van de gang. Ik moest de hoek om zijn voordat ze me zagen!


  Met een laatste slag schoot ik de hoek om – weer zo’n tunnel in.


  Hetzelfde op één ding na: de nummers begonnen nu allemaal met een ‘O’. De oostvleugel!


  Ik zwom voorzichtig naar de eerste deur: O 924. Ik probeerde me het nummer op dat papiertje te herinneren in de dossiers van meneer Beeston. Waarom had ik het niet opgeschreven?


  Er zat een oude meerman met een baard en een gerafelde, slappe staart in de cel, met zijn gezicht de andere kant op. Ik ging verder. O 926, 092B. Zou ik hem ooit vinden?


  Precies op dat moment kwamen twee hamervormige koppen de hoek om. Ik wierp mezelf tegen de volgende deur en draaide verwoed aan de koperen knop. Tot mijn stomme verbazing was hij niet op slot! De deur zwaaide open. Ik rekende erop dat wie er ook in mocht zitten, minder eng zou zijn dan die haaien. Ik deinsde achteruit de kamer in en deed ondertussen zachtjes de deur dicht. Het suizende geluid passeerde op het moment dat ik de deur sloot. Opgelucht liet ik mijn hoofd ertegenaan rusten.


  “Dat was op het nippertje.”


  Wie zei dat? Ik keerde me om en zag een meerman zitten op de rand van een bed van zeewier. Hij zat over een tafeltje gebogen en zijn schitterende donkerrode staart bewoog zachtjes heen en weer.


  “Wat bent u aan het doen?” Ik bleef bij de deur.


  Hij stak het uiteinde van een stuk draad in zijn mond en legde een knoop in het andere uiteinde. “Ik moet mezelf op de een of andere manier bezighouden,” zei hij.


  Ik bewoog omzichtig langs de wanden van de cilinderachtige ruimte. De draad zag eruit alsof hij van goud was. Met kralen of iets dergelijks. In alle kleuren van de regenboog.


  “Maakt u een halsketting?”


  “Meer een armband, als je het niet erg vindt.” De meerman keek voor de eerste keer op en ik week onwillekeurig achteruit. Je moet misdadigers wiens cel je net binnengevallen bent niet uitlachen, zei ik tegen mezelf. Dat is helemaal geen goed idee als je er weer heel uit wilt komen.


  Alleen leek hij niet op een misdadiger. Tenminste, niet zoals je je een misdadiger voorstelt. Hij zag er niet gemeen of hardvochtig uit, en hij zat sieraden te maken. Hij had kort zwart haar met een slag erin en een klein gouden oorringetje in een oor. Hij had een wit hemd aan met een blauw gevangenisjasje eroverheen. Zijn staart glinsterde net zo als de armband. Terwijl ik naar hem keek streek hij met zijn hand door zijn haar. Er was iets bekends in de manier waarop hij dat deed, ook al kon ik niet bedenken wat. Ik friemelde aan mijn haar terwijl ik probeerde om…


  Ik bekeek hem aandachtiger. Terwijl hij me ook zijdelings begluurde zag ik ineens een klein kuiltje verschijnen. Onder zijn linkeroog.


  Het kon toch niet zo zijn…


  De meerman legde zijn armband neer en gleed van zijn bed af. Ik deinsde weer achteruit toen hij naar me toekwam. “Ik ga gillen,” zei ik.


  Hij staarde me aan. Ik staarde terug.


  “Hoe heb je me gevonden?” zei hij met een heel andere stem dan daarvoor. Deze klonk alsof er stroop in zijn keel zat of zoiets.


  Ik keek naar zijn gezicht. Donkere, bruine ogen. Mijn ogen.


  “Pap?” piepte een klein stemmetje ergens in de cel.


  De meerman wreef in zijn ogen. Toen sloeg hij zichzelf tegen de zijkant van zijn hoofd. “Ik wist dat het ooit zou gebeuren,” zei hij, meer tegen zichzelf dan tegen mij. “Niemand zit hier zonder dat hij een beetje gek wordt.” Hij draaide zich van me weg. “Ik zit gewoon te dromen.”


  Toen draaide hij weer terug. “Knijp me eens,” zei hij, en hij zwom dichterbij. Ik schrok een beetje.


  “Knijp me eens,” zei hij weer.


  Ik kneep hem en hij sprong achteruit.


  “Gotsamme! Ik zei niet dat je mijn vel eraf moest trekken.” Hij wreef over zijn arm voordat hij weer naar me keek. “Dus je bent echt,” zei hij.


  Ik knikte.


  Hij zwom in een rondje om me heen. “Je bent nog mooier dan ik gedroomd heb,” zei hij. “En ik heb veel over je gedroomd, dat kan ik je wel vertellen.”


  Ik kon nog steeds geen woord uitbrengen.


  “Ik heb nooit gewild dat je me hier zou zien.” Hij zwom zijn cel rond en borg zijn sieraadspullen weg. Hij raapte een paar tijdschriften van de vloer en schoof ze in een spleet in de muur; hij gooide een hemd onder zijn bed. “Dit is geen plek voor een jong meisje.”


  Toen kwam hij terug zwemmen, kwam heel dichtbij me en bewoog zijn hand naar mijn gezicht. Ik dwong mezelf om me niet te verroeren.


  Hij omsloot de zijkant van mijn gezicht met zijn hand, streelde mijn kuiltje met zijn duim en veegde de tranen weg toen die zich mengden met het zeewater.


  “Emily,” fluisterde hij. Hij was het. Het was mijn vader!


  Even later hield hij me in zijn sterke armen en ik greep hem zo stevig vast als ik maar kon. “En nog wel een zeemeermin,” mompelde hij in mijn haar.


  “Niet altijd,” zei ik.


  “Nee, logisch.”


  Hij maakte zijn armen los en hield me een stukje bij hem vandaan. “Waar is je moeder?” vroeg hij ineens. “Is ze hier? Is alles goed met haar?” Hij liet zijn armen langs zijn zij vallen. “Heeft ze iemand anders ontmoet?”


  Ik zweefde een beetje naar hem toe. “Natuurlijk niet!”


  “Mijn Stuivertje,” glimlachte hij.


  “Stuivertje?”


  “Mijn geluksstuivertje. Zo noemde ik haar altijd. Dat klopte op het eind natuurlijk niet meer.” Toen lachte hij. “Maar ze is me niet vergeten?”


  “Eh…” Hoe moest ik daar antwoord op geven? “Ze houdt nog steeds van je!” Nou, dat deed ze ook, toch? Dat moest wel, want anders was ze niet zo van streek geweest toen ze zich alles weer herinnerde. “En ze is je niet écht vergeten – tenminste, nu niet meer.”


  “Nu niet meer?”


  “Luister, ik zal je alles vertellen.” En dat deed ik. Ik vertelde hem over de geheugendrug en over meneer Beeston en over wat er gebeurde toen ik mam meenam naar de Regenboogrotsen. En over onze reis naar het Grote Zeemeren Rif.


  “Dus ze is hier?” onderbrak hij me. “Is ze zo dichtbij?”


  Ik knikte. Hij streek zijn haar glad, draaide in rondjes en zwom bij me vandaan.


  “Pap.” Pap! Ik kon er nog niet aan wennen. “Ze wacht op me. Ze kan de gevangenis niet in komen.” Ik volgde hem naar zijn tafel. “Ze kan niet zwemmen,” voegde ik er zachtjes aan toe.


  Hij barstte in lachen uit toen hij zich naar me toedraaide. “Kan niet zwemmen? Waar heb je het nou over? Ze glijdt soepeler en gladder door het water dan wie ook – zeemeerminnen uitgezonderd natuurlijk.”


  Mijn moeder soepel en glad door het water? Ik moest lachen.


  “Het moet samen met haar herinnering verdwenen zijn,” zei hij verdrietig. “We zwommen overal naartoe. Ze nam zelfs sub-aqua-lessen om onder water bij me te kunnen zijn. We gingen naar dat oude scheepswrak. Daar heb ik haar gevraagd moet je weten.”


  “Ze houdt nog steeds van je,” zei ik weer.


  “Ja.” Hij zwom naar de tafel bij zijn bed. Ik volgde hem.


  “Wat is dit?” vroeg ik. Er zat iets aan de muur bevestigd met een vishaak. Een gedicht.


  “Dat gaat over mij,” zei hij mistroostig.


  “De verlaten meerman,” las ik. Ik ging met mijn ogen over de regels, maar ze drongen niet tot me door – tot ik bij die ene kwam die me naar adem deed happen: Een plafond van barnsteen, een vloer van paarlemoer.


  “Maar dat, dat is…”


  “Ja, ik weet het. Sentimentele ouwe troep.”


  “Nee! Ik ken die regels.”


  Jake keek me aan. “Ben jij zelf naar dat scheepswrak geweest, kleintje?”


  Ik knikte. “Shona heeft me meegenomen. Mijn vriendin. Zij is een zeemeermin.”


  “En je moeder?”


  “Nee, ze weet niet eens dat ik er geweest ben.”


  Jake liet zijn hoofd zakken.


  “Maar zij kent die regels!” zei ik.


  Ik trok het gedicht van de muur en las door. “Zij verliet voor altijd de koning van de zee,” las ik hardop.


  “Zo eindigt het,” zei hij.


  “Maar zo eindigt het niet!”


  “Wat niet?”


  “Zo eindigt het helemaal niet!”


  “Jawel, kijk maar, hier.” Jake zwom naar me toe en pakte het gedicht uit mijn handen. “Dat zijn de laatste regels.”


  Ik greep het terug. “Maar zo eindigt jouw verhaal niet. Ze heeft de Zeekoning nooit verlaten!”


  Jake krabde op zijn hoofd. “Nu kan ik je even niet volgen.”


  “De Zeekoning. Dat is onze boot! Zo heet die.”


  Zijn ogen werden helemaal wazig zoals die van mam eerder ook wazig waren geworden.


  “Dat is waar, mop. Ik herinner me dat we hem hebben omgedoopt. Ik weet niet meer hoe haar vader hem daarvoor noemde. Maar je moet weten…”


  “En ze kon er nooit vandaan! Dat heeft ze me verteld. En nu weet ik waarom: omdat jij het bent! Ze kon niet bij jou vandaan! Jij bent helemaal niet de verlaten meerman!”


  Jake moest lachen. “Zou je denken?” Toen trok hij me weer dicht tegen zich aan. Hij rook zout. Zijn kin prikte tegen mijn voorhoofd.


  “Luister eens: je moet zo gaan,” zei hij terwijl hij me van zich afhield.


  “Maar ik heb je net gevonden!”


  “Straks gaat de bel voor het avondeten. We moeten zorgen dat je wegkomt. Ik weet niet hoe je hier bent binnengekomen, mijn parel, maar je moet hier niet betrapt worden. Dat is iets wat zeker is. Dan kom je er misschien nooit meer uit.”


  “Wil je me niet?”


  Hij hield mijn hand vast en keek me diep in mijn ogen en sloot daarbij al het andere buiten. “Ik wil je levend,” zei hij. “Ik wil dat je vrij en gelukkig bent. Ik wil niet dat je voor de rest van je leven opgesloten wordt op zo’n rotplek als deze.”


  “Maar dan zie ik je nooit meer,” zei ik.


  “We vinden er wel wat op, mijn parel.” Ik vond het leuk dat hij me zo noemde. “Kom,” zei hij en keek vlug naar alle kanten. “We moeten zorgen dat je hier wegkomt.” Hij deed zijn deur open en keek de gang in.


  “Hoe komt het dat je dit kunt doen?” vroeg ik. “Moet je hier niet opgesloten zitten?”


  Hij wees naar een metalen labeltje dat aan het uiteinde van zijn staart vastgeniet zat.


  “Doet dat pijn?”


  “Het houdt me binnen. Als ik het mee over de drempel neem,” en hij wees naar de deuropening, “dan zal ik het weten. Alsof je tussen twee muren wordt geplet.”


  “Heb je het geprobeerd?”


  Hij wreef over zijn hoofd alsof hij het zojuist had gestoten. “Ik kan het je niet aanraden, dat kan ik je wel vertellen.”


  Ik giechelde. “Waarom zijn er dan eigenlijk deuren?”


  Hij haalde zijn schouders op. “Extra veiligheid; ze doen ze ‘s-nachts op slot.” Hij zwom terug naar me toe. “Je begrijpt het wel, hè?”


  “Ik denk van wel.” Ik herinnerde me plotseling de woorden van meneer Beeston: dat hij zei dat mijn vader ervandoor was gegaan omdat hij niet met een baby opgezadeld wilde zitten. Maar meneer Beeston had overal over gelogen.


  “Wat is er, kleine?”


  Ik keek naar mijn staart die snel heen en weer sloeg. “Het was niet zo dat je me niet wilde?” zei ik.


  “Wat?” Hij zwom naar zijn bed. Nu had ik hem helemaal afgeschrikt. Ik wilde dat ik de woorden kon terugnemen.


  Hij ging met een hand onder zijn bed. “Kijk hier eens naar.” Hij trok een stapel plastic bladen te voorschijn. “Kijk maar. Naar welke dan ook.”


  Ik bewoog verlegen naar hem toe. “Toe dan,” drong hij aan. “Kijk dan.” Hij gaf me er een; het was een gedicht. Ik las het hardop.


  Mijn kind is mijn grootste schat.


  Nooit kon ik vermoeden, dat


  wij van elkaar moesten scheiden


  en ik zozeer zou lijden.


  “Ja, nou ja, dat is er eentje uit het begin,” zei hij en hij trok aan zijn oorringetje. “Ik heb er hier wel betere bij zitten.”


  Ik kon mijn ogen niet van het gedicht afhouden. “Je…”


  “Ja, ja, ik weet het. Sieraden, gedichten. Wat krijgen we straks, hè?”


  Hij trok een lelijk gezicht.


  Voordat ik iets kon zeggen begon er een bel te rinkelen. Het klonk als het brandalarm op school. Ik sloeg mijn handen voor mijn oren.


  “Daar zal je het hebben. Eten. Ze komen er nu zo aan.” Hij pakte me vast. “Emily, je moet gaan.”


  “Mag ik het houden?”


  Hij vouwde het gedicht op en gaf het aan me. Toen hield hij me stevig bij mijn armen vast. “Ik zal je weten te vinden,” zei hij onhandig. “Ooit. Reken daar maar op.”


  Hij draaide zich snel om, pakte de armband van zijn tafeltje en draaide er snel een knoop in. “Geef dit aan je moeder. Zeg haar…” Hij aarzelde. “Zeg haar maar dat ik, wat er ook gebeurt, altijd van haar gehouden heb en dat altijd zal blijven doen. Voor eeuwig. Hoor je dat?”


  Ik knikte, want mijn keel zat te dicht om iets te kunnen zeggen. Hij omhelsde me nog een laatste keer voordat hij zich weer snel omdraaide. “Wacht.” Hij trok het gedicht van de muur en gaf het aan me. “Geef dat ook aan haar. Zeg haar…zeg haar dat ze het moet bewaren tot we weer samen zijn. Zeg haar dat ze me nooit moet verlaten.”


  “Dat zal ze ook niet, pap. Wij alletwee niet – nooit.”


  “Ik weet jullie te vinden,” zei hij weer met een schorre stem. “Ga nu.” Hij duwde me de deur uit. “Snel. En wees voorzichtig.”


  Ik gleed behoedzaam de gang in en hield zijn blik nog even vast. “Tot ziens, pap,” fluisterde ik. Toen deed hij de deur dicht en was verdwenen.


  Ik aarzelde even in de lege gang. De bel snerpte nog steeds – buiten de cel nog harder. Ik bedekte mijn oren, gaf een slag met mijn staart en ging ervandoor. Terug door de gangen, de schoonmaakkast in, door het smalle gat, door het troebele donker buiten, tot ik de tunnel weer vond.


  Shona wachtte aan het andere einde, precies zoals ze beloofd had. We vielen elkaar in de armen en lachten terwijl we elkaar omhelsden. “Ik heb me zo’n zorgen gemaakt,” zei ze. “Je bleef zo lang weg.”


  “Ik heb hem gevonden,” zei ik alleen maar.


  “Zwiepend!” fluisterde ze.


  “Ik vertel je alles onderweg. Kom op.” Ik wilde vreselijk graag naar mam. Ik kon bijna niet wachten tot ik haar gezicht zag als ik haar de presentjes van pap zou geven.


  ∗


  “Vertel het nou nog eens.” Mam draaide haar armband om en om rond haar pols en keek hoe de kleuren vervaagden en in elkaar overgingen, dan weer helder werden en weer veranderden. Ondertussen keek Millie jaloers toe. “Mam, ik heb het al drie keer verteld.”


  “Nog één keer, schat. Dan laten we het daarbij.”


  Ik zuchtte. “Hij zegt dat hij altijd van je gehouden heeft en altijd van je zal blijven houden. En hij had stapels gedichten die hij geschreven had.”


  Ze greep haar gedicht nog steviger vast. “Over mij?”


  Ik dacht aan die ene in mijn zak. “Eh…ja, de meeste wel.”


  Mam lachte op een manier die ik nog nooit van haar gezien had. Ik moest erom lachen. Ze was nu precies als die vrouwen in die vreselijke, kleffe, romantische films waar ze zo dol op is.


  “Mam, we moeten zorgen dat we hem weer zien,” zei ik.


  “Hij is altijd van me blijven houden en zal dat altijd blijven doen,” antwoordde ze dromerig. Millie trok haar wenkbrauwen op.


  Even later veegde een luide plons de glimlach van haar gezicht. We renden naar buiten.


  “Dachten jullie dat je van mij kon winnen?” Meneer Beesten! In het water! Hoe kwam het nou dat we hem niet hadden gezien? “Na alles wat ik voor jullie gedaan heb,” riep hij, en hij zwom snel bij ons vandaan.


  “Wat gaat u doen?” schreeuwde ik.


  “Ik heb je gewaarschuwd,” riep hij, achteruit peddelend. “Dit laat ik niet over mijn kant gaan.” Toen voegde hij er zachtjes aan toe, terwijl zijn woorden door de golven bijna werden weggespoeld: “Het spijt me dat het zo moet eindigen, Mary P. Ik zal de goede tijden niet vergeten.”


  En toen draaide hij zich om en zwom naar het Grote Zee-meren Rif. Mam en ik keken elkaar aan. Goede tijden?


  Millie schraapte haar keel. “Het is mijn schuld,” zei ze zachtjes.


  Mam draaide zich naar Millie. “Wat?”


  “Ik heb de touwen losser gedaan.” Millie trok de sjaal om zich heen. “Een klein beetje maar. Hij zei dat ze pijn deden.”


  Mam zuchtte en schudde haar hoofd. “Nou ja, zit er maar niet over in, Millie,” zei ze. “Het is nu toch te laat.”


  Terwijl we meneer Beeston in de verte zagen wegzwemmen dook Shona beneden ons uit het water op. “Wat is er?” riep ze. “Ik dacht dat er iets aan de hand was.”


  “Ja, meneer Beeston,” zei ik. “Hij is ervandoor.”


  “Ontsnapt?”


  “Hij is daarnaartoe.” Ik wees in de richting van de gevangenis. “Ik denk dat hij iets van plan is.”


  “Moeten we achter hem aan?”


  “Jij gaat daar niet terug naartoe!” zei mam. “Niet nu. Het is veel te gevaarlijk.”


  “Maar wat dan?” vroeg ik. “Hoe komen we thuis? We hebben geen brandstof, het zeil is kapot. Shona kan ons niet de hele weg terug naar de haven slepen.”


  “De kustwacht oproepen via de radio?”


  “Mam, de radio is al tijden kapot. Je zei altijd dat je hem nog eens zou laten maken, maar…”


  “Maar dat vergat ik steeds,” maakte mam mijn zin met een zucht af.


  “We kunnen erover mediteren,” bood Millie aan. “Misschien komt het antwoord dan vanzelf.”


  Mam en ik keken haar zwijgend en dreigend aan. Tien seconden later werd de beslissing voor ons genomen. Een luide stem trilde vanonder het wateroppervlak naar boven. “U bent omsingeld,” gorgelde de stem. “U moet zich overgeven. Probeer geen tegenstand te bieden.”


  “Wie bent u?” schreeuwde ik. “Ik ben niet bang voor…”


  “Emily!” Mam greep me bij mijn arm.


  De stem sprak weer: “U bent in de minderheid. Onderschat de macht van Neptunus niet.”


  Voordat ik kon bedenken wat ik daarop zou zeggen, verschenen er vier meermannen in het uniform van een gevangenisbewaarder op het wateroppervlak. Elk van hen had een octopus ondersteboven op zijn rug. Ze sprongen keurig in het gelid uit het water waarbij hun staarten als een wervelwind in het rond draaiden. Ze wierpen zich op hun zij waarbij de octopusarmen boven hun rug draaiden als propellers en kwamen op ons af. Samen plukten ze Millie, mam en mij van het dek, draaiden zich snel om en hielden ons onder hun arm terwijl ze weer het water in plonsden.


  “Ik kan niet zwemmen,” gilde mam.


  Bij wijze van antwoord werd ze zwijgend onder water gesleept. Terwijl mam en Millie naar lucht hapten werden we ruw in een vreemd soort koker geduwd. Mijn benen veranderden meteen in een staart, maar deze keer lette ik er nauwelijks op.


  We gleden door de koker en landden op een verende bodem. De opening waar we doorheen gegleden waren, sloot zich onmiddellijk en daar zaten we dan, te kijken naar de binnenkant van een witte, rubberachtige zeepbel. Er hingen twee maskers aan het plafond. Ze zagen eruit als die dingen die ze je demonstreren als je met het vliegtuig gaat.


  Ik pakte ze en hielp mam en Millie met het voordoen. Vervolgens zaten we in stilte bijeen terwijl we het water door denderden. Millie haalde een friemelkettinkje uit haar zak en draaide het verwoed om en om in haar vingers.


  Mam greep de mijne en hield die zo stevig vast dat het pijn deed.


  “Het komt allemaal in orde,” zei ik, en ik sloeg mijn arm om haar heen.


  Maar op onzekere fluistertoon voegde ik eraan toe: “Hoop ik.”


  


  


  


  


  Vijftien


  


  En dan nu het goede nieuws: ze lieten ons niet voor eeuwig in die kleine, wiebelige kooi zitten. Het slechte nieuws: ze haalden ons uit elkaar en wierpen ons ieder in een nog kleinere kooi. Deze leek meer op een doos. Van muur naar muur: vijf kleine staartbreedtes met aan één kant een bed van zeewier. Het was allemaal de schuld van meneer Beeston. Hoe kon hij ons dit nou aandoen?


  Ik zat op mijn bed en telde de slakken op de rotsige wand. Vervolgens telde ik de strengen zeewier die van het plafond naar beneden hingen. Ik keek om me heen naar iets anders om ook te tellen. Maar alleen mijn sombere gedachten bleven over. En daar waren er genoeg van.


  Een bewaker zwom naar binnen met een kom met daarin iets dat totaal niet op voedsel leek, maar waarvan ik vermoedde dat het mijn avondeten was.


  “Wat zijn jullie van plan met…”


  Hij duwde de kom in mijn handen en verdween zonder antwoord te geven.


  “Het is niet eerlijk,” riep ik tegen de deur. “Ik heb niets gedaan.”


  Ik onderzocht de inhoud van de kom. Het leek op slakkenkots. Groene, slijmerige slierten van een rubberachtige brij boven op iets geel schilferachtigs dat verdacht veel op zaagsel leek. Vrij vies. Ik schoof de kom bij me vandaan en begon de seconden te tellen. Hoeveel daarvan zou ik hierbinnen doorbrengen?


  Het volgende moment lag ik op mijn zij op mijn vreselijke bed. Iemand stond aan me te schudden en ik gleed heen en weer over het zeewier.


  “Mam?” Ik sprong op. Het was mam niet. Een bewaker tilde me bij mijn ellebogen overeind. “Waar brengt u me naartoe?” vroeg ik toen hij een handboei om mijn pols vastmaakte en de andere om die van hemzelf.


  Maar hij gaf natuurlijk geen antwoord. Hij trok me gewoon de cel uit en sloeg de deur achter ons dicht.


  “Jij bent zeker zo’n stil, sterk type?” merkte ik zenuwachtig op terwijl we door lange tunnelachtige gangen zwommen en ronde hoeken om en nog door meer lange gangen. We kwamen al snel bij een ingang die op een open bek leek en met haaientanden was afgezet, net als de gevangenispoort.


  De bewaker klopte twee keer tegen een van de tanden en de bek ging verder open. Hij duwde me naar voren.


  Eenmaal binnen zwom er een andere bewaker op ons af. Ik werd aan een andere, maar zelfde soort pols bevestigd en snel meegevoerd door een ander, maar eenzelfde, stel gangen.


  En toen werd ik in een andere, maar precies dezelfde cel geworpen.


  Geniaal.


  Ik was nog niet verder dan het slakken tellen toen ze me weer kwamen halen. En deze reis bracht ons ergens anders naartoe, maar echt ergens anders heen. Heel ergens anders.


  We kwamen aan het eind van weer een lange gang. Toen de bewaker me de deur door duwde, zag ik geen tunnels meer. Ik was weer buiten in de open zee. Even dacht ik dat hij me vrij ging laten. Maar ik zat nog steeds aan zijn pols vast.


  De zee werd lichter en warmer. Er werd iets zichtbaar. Kleur en licht. Geen licht dat danste en sprong als het Grote Zeemeren Rif, maar licht dat glinsterde en fonkelde uit de diepte van de zee. Toen we dichterbij kwamen kregen de lichten vorm. De vorm van een groot huis. Een enorm huis! Aan weerskanten van een gewelfde poort stonden twee pilaren die zo groot waren dat het leek alsof ze van de zeebodem naar de oppervlakte reikten. Voor elke pilaar stond een gouden zeepaardje op een sokkel. Edelstenen en kristallen flonkerden langs de hele boog.


  “Daar naar binnen.” De bewaker gebaarde naar de gesloten deur en knikte naar twee meermannen die aan weerszijden waren geposteerd. Ze hadden alletwee een gouden streep langs een kant van hun staart. Toen de meermannen opzij gingen, gingen de deuren langzaam open.


  We zwommen naar de boog toe. Lange schelpenslierten aan zilveren draden bengelden boven ons hoofd en rinkelden door de beweging van het water.


  “Waar zijn we hier?” vroeg ik toen we naar binnen zwommen. We waren in een soort hal, van het soort dat ze in heel chique hotels hebben, maar dan nog chiquer en in de vorm van een koepel.


  Kroonluchters van kristal hingen van het plafond naar beneden en spetterden regenboogjes op de muren rondom. Midden in de ruimte spoot een kleine vulkaan wolkjes helder groen licht naar buiten: een onderwaterfontein. Het licht vloeide over de rand van de rotsige kookpot, bruiste, schuimde en werd blauw op het moment dat het op de bodem wegsmolt.


  “Jij weet ook echt niks, hè?” gromde de bewaker. “Dit is het paleis van Neptunus.” Hij duwde me vooruit.


  Het paleis van Neptunus! Wat moesten we hier? Ik dacht aan alles wat Shona over hem had verteld. Wat ging hij met me doen? Zou hij me in steen veranderen?


  We zwommen de hal door. Twee meermannen met lange, zwarte staarten haalden ons in en voerden al zwemmend een verhit gesprek. Een zeemeermin keek op vanachter een gouden pilaar toen we achter in de hal kwamen. De bewaker stak een hand in zijn staart en haalde er een kaart uit. De zeemeermin knikte kortaf en ging opzij. Achter haar zat een opening in de muur.


  “Daarin.” De bewaker zwom de opening in en trok mij mee. We gingen rond en rond door kokers in een spiraal naar boven en bestegen zo een omgekeerde achtbaan tot we bij een luik kwamen. De bewaker opende hem met een zet en duwde mij er zachtjes doorheen.


  We kwamen terecht in een rechthoekige kamer met glazen wanden. Een reuzenaquarium – alleen zwommen de vissen aan de buitenkant! Ze waren felgeel en blauw gekleurd, schoten heen en weer en keken naar binnen terwijl de bewaker me naar een rij rotsblokken leidde langs een van de wanden en me zei te gaan zitten. Op een bord aan de voorkant van mijn rij stond een woord in hoofdletters: VERDACHTEN.


  Verdacht? Ik? Wat had ik dan gedaan?


  Vóór me waren rijen met koraalzetels. Her en der zat meervolk met pakken aan.


  Eentje droeg een jas van goudkleurig riet met een drietand op zijn borst. Ik zag hoe hij door dossiers bladerde en al die tijd een gesprek voerde met een zeemeermin naast hem. Een meerman op de rij achter hen, in een zwart pak, zat als een gek te fluisteren met een zeemeermin die naast hem zat terwijl ook hij in dossiers zat te rommelen.


  Wat was er aan de hand? Wat deed ïk hier?


  Voorin zat een zeemeermin aan een koralen bureau, met haar gezicht naar de rechtbank haar nagels te inspecteren. Achter haar stond een lage kristallen tafel – en daar weer achter stond de meest verbazingwekkende troon: helemaal van goud. De rugleuning liep naar boven toe spits uit in drie tanden die bezet waren met parels en koraal, en naar beneden toe vormde hij een massief gouden blok. De ronde zitting was van marmer met uitwaaierende blauwe golfjes vanaf het midden naar buiten toe. Aan weerszijden van de troon bevond zich een gouden zeepaardje: iedere armleuning was het lijf van het zeepaardje, iedere poot zijn staart die zich naar beneden strekte en waarvan de krul eindigde in een massa diamanten aan de voet.


  De troon torende boven de rechtbank uit – machtig en schrikaanjagend, zelfs zonder iemand erop!


  Van tijd tot tijd herschikte de zeemeermin die voor de troon zat de spullen op haar bureaublad. Ze had een rij rietjes op een rechte lijn bovenaan gelegd met wat plastic vellen ernaast. Op het bovenste blad stond een bordje met ‘Griffier’ erop. Een grote stapel dossiers lag in de ene hoek. In de andere zat een knorrig uitziende inktvis met zijn tentakels in een warrige knoop.


  Ze bleef steeds achterom kijken naar een poort achter de troon. Die was goudkleurig gewelfd en bedekt met edelstenen, net als de ingang van het paleis. De hekken in de poort waren gesloten.


  Een spetterend geluid tegenover me trok mijn aandacht weg van de voorkant van het gerechtshof. Twee bewakers openden een luik in het plafond; ze hadden iemand tussen zich in.


  Mam! De bewakers haakten een masker los van het plafond dat leek op de maskers die zij en Millie kregen toen we gevangen werden genomen. Mam trok het onhandig over haar gezicht, een slangetje liep van haar mond omhoog naar de bovenkant van het aquarium.


  Met verschrikte ogen keek ze de rechtbank rond. Toen zag ze mij en haar gezicht klaarde een beetje op. Ze probeerde door haar masker heen te glimlachen en ik probeerde terug te lachen.


  Wat deden we hier?


  Buiten het aquarium nam een rij meervolk van allerlei slag hun plaatsen in. Een stevige zeemeermin wond een fluwelen paling van haar nek toen ze ging zitten. Ze liet de anderen allemaal opschuiven zodat ze ruimte kreeg voor een enorme, met edelstenen bezette krab.


  Een ander groepje meervolk met notitieboekjes en telegrafeerapparaten praatte met elkaar terwijl ze gingen zitten. Journalisten. Langs de achterkant van de rechtszaal stond een rij zeepaardjes stil naast elkaar; ze zagen eruit als soldaten.


  Er viel een stilte in de zaal toen het geluid van donder op ons afkwam rollen.


  Toen het geluid harder werd, begon het water te golven. De griffier greep haar tafel vast en het meervolk greep zich vast aan de reling voor hen.


  Wat gebeurde er?


  Ik keek om me heen terwijl ik me aan de koralen richel vastgreep. Niemand maakte zich druk.


  De golven werden groter, de donder luider, tot de hekken vooraan in de rechtszaal ineens opengingen. Een groep dolfijnen spoelde de zaal in, met een gouden wagen achter zich aan bezet met edelstenen en kristallen. De wagen voerde een man de zaal binnen. Hij was minstens twee meter lang, had een witte baard die tot op zijn borst kwam en een staart die bezaaid leek met diamanten. Toen de meerman uit de wagen stapte schoten er zilveren stralen van zijn staart door de zaal. Hij gleed op zijn troon en zwiepte zijn lange staart onder zich. In zijn hand had hij een gouden drietand.


  Neptunus! Recht voor me! In het echt!


  Op een scherpe roffel van de drietand op de vloer, verlieten de dolfijnen de rechtszaal en voerden de wagen van Neptunus met zich mee. Nog een roffel en de hekken sloten zich achter hen. Op een derde roffel werd het water onmiddellijk stil. Ik zakte terug op mijn stoel, van de wijs gebracht door de plotselinge kalmte.


  “OPSTAAN!” brulde een stem vooraan.


  Neptunus wees naar me met zijn drietand! Ik sprong weer overeind en bad in stilte dat het vonnis dat ik nog moest krijgen nu niet twee keer zo erg zou uitpakken.


  Hij leunde naar voren om met de griffier te praten en gebaarde daarbij naar mij. De griffier keek ook naar mij en pakte toen een van haar rietjes. Nadat ze met het rietje in de inktvis geprikt had schreef ze iets op in zwarte inkt. De inktvis schuifelde knorrig naar de hoek van het tafelblad en vouwde zijn tentakels weer op.


  Ten slotte draaide Neptunus zich weer naar de rechtszaal. Hij keek kwaad om zich heen. Toen schreeuwde hij met nog een roffel van zijn drietand: “ZITTEN!”


  Iedereen ging weer zitten en de zeepaardjes achterin splitsten zich in twee rijen en zwommen naar voren. Ze vormden een rij aan weerszijden van Neptunus.


  De meerman met de gouden jas stond op. Hij maakte een diepe buiging.


  “KOM DICHTERBIJ!” bulderde Neptunus.


  De meerman zwom naar hem toe. Toen bukte hij zich en kuste het uiteinde van Neptunus’ staart. “Als het Uwe Majesteit behaagt,” begon hij, terwijl hij overeind kwam, “zou ik graag de zaak voor u samenvatten.”


  Neptunus knikte streng. “Ga door!”


  “Majesteit, voor U bevinden zich een zeemeermin en een mens.” Bij het uitspreken van dat woord vertrok hij zijn gezicht alsof hij er misselijk van werd. Hij vervolgde, terwijl hij aan zijn kraag trok: “Beiden hebben complotten gesmeed en samengespannen, ze zweerden samen…”


  “Hoe DURF je mijn tijd te verkwisten!” schreeuwde Neptunus. Hij tilde zijn drietand op. “FEITEN!”


  “Die komen eraan, Majesteit, die komen nu.” De meerman bladerde nog wat in dossiers en schraapte zijn keel: “Het kind dat vandaag voor u staat is onze gevangenis binnen gedrongen en heeft daarbij schade toegebracht aan een deel van het Grote Zeemeren Rif- en ze heeft één van uw adviseurs aangevallen.”


  “EN? Wat nog meer?” Het gezicht van Neptunus was rood geworden.


  “Het staat hier allemaal in, Majesteit.” De meerman gaf een dossier aan Neptunus, die het uit zijn handen rukte en het meteen aan de griffier gaf zonder er een blik op te slaan.


  De meerman schraapte nogmaals zijn keel. “Wat de mens betreft,” hij kreeg het woord met moeite over zijn lippen, “voor haar gelden dezelfde tenlasteleggingen.”


  Neptunus knikte kortaf. “Ik vraag het u nog één keer, meneer Gladriet, is dat ALLES?”


  “Ja zeker, Majesteit.” De meerman maakte weer een buiging terwijl hij sprak: “Als ik mag wijzen op een buitengewone omstandigheid in deze zaak…” Neptunus omklemde zijn drietand in zijn vuist. De meerman sprak vlug: “Bij de arrestatie van de verdachten werd een meerkind dat met de hulp van een ander mens handelde,” hij schraapte zijn keel en slikte hoorbaar, “ontdekt in de nabije omgeving.”


  Millie en Shona! Ik sloeg mijn hand voor mijn mond om te voorkomen dat ik luid naar adem snakte.


  “Zowel het meerkind en die andere worden vastgehouden tot nadere instructie van de rechtbank.”


  “Van de RECHTBANK, meneer Gladriet? Hebben we het hier over een GEWONE rechtbank?”


  “Majesteit, zij wachten op Uw Goddelijke Uitspraak.”


  “DANK U WEL, meneer Gladriet!” dreunde Neptunus.


  “Als ik dan nu de eerste getuige naar voren mag roepen: meneer Charles Rechtvin Beeston.”


  Toen meneer Beeston de rechtszaal binnen kwam deed ik mijn armen over elkaar. Ik probeerde mijn benen ook over elkaar te doen, maar herinnerde me dat ze een staart waren, dus dat ging niet. Hij zag er op de een of andere manier anders uit. Terwijl hij naar Neptunus zwom, wist ik wat het was. Ik had hem nog nooit als meerman gezien!


  Meneer Beeston maakte een diepe buiging en kuste de staart van Neptunus. Hij vermeed het om mij of mam aan te kijken. “Onder verwijzing naar mijn aantekeningen…” Een sliert belletjes ontsnapte aan zijn mond en zweefde door het water naar boven terwijl hij sprak.


  Naar je leugens zul je bedoelen, dacht ik.


  “Majesteit, afgelopen nacht raakte ik onder valse voorwendselen betrokken bij een reddingsoperatie met een jacht en een kleine motorboot. Ik ben op mijn hoofd geslagen met een mast en vastgebonden terwijl de verdachten…” Hij keek snel naar mam en toen naar mij. Plotseling brak hij af, keek weer weg en kuchte zachtjes voordat hij verderging: “Voordat ze hun onwettige voornemens ten uitvoer brachten. Gelukkig waren de verdachten amateurs en niet in staat om het tegen een vooraanstaand deskundige zoals ikzelf, op te nemen.” Hij wachtte en wendde zich naar Neptunus.


  “BEESTON! Haal het niet in je hoofd om bij mij naar complimentjes te vissen! GA DOOR!”


  Het gezicht van meneer Beeston werd rood. “Zeker, Majesteit. Dus ging ik van boord en wendde me tot de sterke vin van de wet.”


  “Je bent naar de bewakers gezwommen?”


  “Inderdaad, Majesteit.”


  “Dank je wel.” Neptunus bonsde met zijn drietand op de vloer, “VERDEDIGING!” brulde hij. “Meneer Smalschub? Uw eerste getuige graag!”


  De meerman in het zwarte pak sprong overeind. “Dank u, Majesteit.”


  Ik keek de rechtszaal rond en vroeg me af wie zijn eerste getuige zou zijn. “Ga staan,” gromde de bewaker die naast me zat. “Je bent aan de beurt.” Toen trok hij me van mijn stoel af en wees naar de troon. Ik zwom zenuwachtig naar Neptunus. Ik volgde het voorbeeld van de anderen en boog om zijn met diamanten bedekte staart te kussen.


  Neptunus trok aan zijn baard en bukte. “Begrijp je de aanklacht?” vroeg hij met iets zachtere stem.


  “Ik denk van wel.”


  “Dan heb je nu het woord!” snauwde hij. “HEB je wel iets te zeggen ter verdediging?”


  “Nou, ik…” Ik stopte en keek de rechtszaal rond en naar het meervolk dat van alle kanten toekeek. Sommigen zaten me aan te staren. Anderen zaten zachtjes te praten of te lachen – waarschijnlijk om mij. Mijn staart werd helemaal slap en ik wilde net ‘nee’ zeggen toen ik mams blik opving. Zij deed haar masker even af en forceerde een glimlach.


  “Laat me niet wachten,” grauwde Neptunus.


  En op dat moment wist ik wat me te doen stond.


  “Eh…meneer…”


  “ZIE IK ERUIT als een meneer?”


  Ik maakte een halve slag met mijn staart zodat ik wat hoger uitkwam dan mijn één meter vijftig en keek zenuwachtig de rechtszaal rond. “Majesteit,” corrigeerde ik mezelf, “ik weet dat dit vreemd moet klinken, maar eigenlijk vind ik het wel prettig om hier te zijn.”


  Er ging een gemompel door de zaal en door de rijen daarbuiten. De journalisten begonnen in hun notitieboekjes te schrijven.


  “Zei ze ‘prettig’?” hoorde ik iemand vragen.


  “Doet ze sarcastisch?” vroeg een ander.


  “Dit heb ik altijd gewild,” voegde ik er snel aan toe. “Ik bedoel natuurlijk niet het hier in de rechtszaal zijn en op het punt staan om voor de rest van mijn leven te worden opgesloten. Maar dat ik hier ben. Met u allemaal. Dat geeft me een goed gevoel.”


  Ik keek even naar mam. “Ik bedoel dat ik weet dat ik voor de helft een mens ben en dat ik een geweldige moeder heb. Ze heeft me in haar eentje grootgebracht en zo. Maar ik heb ook een geweldige vader en niet alleen omdat hij een meerman is, waardoor ik dus voor de helft een zeemeermin ben.” Ik wachtte even en keek Neptunus recht aan. “Dat is echt helemaal te gek,” zei ik.


  Neptunus leunde naar voren. Hij keek me met toegeknepen ogen aan.


  “Ik bedoel dat het fantastisch is, het is zwiepend! Maar ik ben vooral trots op hem, omdat hij in de liefde gelooft.” Ik trok het gedicht dat hij geschreven had uit mijn zak en stak het naar voren. “Mijn vader mag dan opgesloten zijn, maar zijn gevoelens zijn dat niet.”


  Ik keek tersluiks naar Neptunus. Er klopte een zenuw in zijn wang en hij keek woest, maar zijn houding was wat meer ontspannen; de greep om zijn drietand was wat losser. “Geliefden gaan niet minder van elkaar houden, omdat een wet het verbiedt,” zei ik.


  De chique zeemeermin met de krab als schoothondje veegde met haar paling over haar wang. Een ander pakte een zakdoek uit haar zak. Enkelen zaten te knikken. Ik hoorde iemand achterin zeggen: “Daar heeft ze gelijk in.”


  Neptunus slaakte een donderende zucht en produceerde een enorme namaakgeeuw.


  “Mijn vader werd verliefd. En wat dan nog? Wat heb ik gedaan dat ik het verdiend heb om zonder vader op te groeien?”


  Er klonk een afkeurend gemompel van de tribune. Enkelen schudden hun hoofd.


  “Ik wilde alleen maar mijn vader zien. Is dat zo verkeerd?” Ik hield even stil en keek naar mam. “Als dat zo erg is, als liefde zo’n verschrikkelijke misdaad is, oké, sluit me dan maar op. En mijn moeder ook.” Ik draaide me weer naar Neptunus toe. “Majesteit, die meerman daar…” Ik wees naar degene die het eerst gesproken had. “Die wil ons opsluiten op grond van wetten die eeuwen geleden gemaakt zijn. Er is zoveel veranderd. Niet alle mensen zijn slecht, hoor.”


  Terwijl ik de rechtszaal rondkeek, bleef mijn blik hangen bij het gezicht van meneer Beeston. Neptunus zei niets. “Zelfs een van uw topadviseurs had er een als vader,” zei ik. Meneer Beeston sloeg zijn ogen neer toen de menigte zich omdraaide om naar hem te kijken. “Als het zulke toegewijde meermannen als meneer Beeston voort kan brengen, kan het dan echt zo slecht zijn?”


  Ik liet mijn vraag even hangen voordat ik me weer naar Neptunus toe draaide. Ik kon verder niets meer bedenken om te zeggen. “Ik wilde alleen maar mijn vader zien,” zei ik tot slot.


  Neptunus bleef me aankijken. Toen bonkte hij met zijn drietand op de vloer: “Ik laat me NIET zeggen dat mijn wetten verkeerd zijn. Hoe DURF je dat te veronderstellen!”


  Hij stond op van zijn troon en stampte weer met zijn drietand. Onmiddellijk verhief iedereen zich op zijn staart.


  De hekken achter hem gingen open. Daarbuiten wachtte zijn wagen. “Het hof gaat in beraad,” donderde hij terwijl de dolfijnen de rechtszaal binnen zwommen. Toen sprong hij in zijn wagen en stoofde zaal uit.


  Ik zakte terug op mijn rotsblok en wachtte mijn vonnis af.


  


  


  


  


  Zestien


  


  Een tijdlang zei er niemand iets. Toen begon langzamerhand iedereen zachtjes met elkaar te fluisteren, zoals wanneer je bij de dokter bent en je net moet doen alsof het een misdaad is als je praat. Misschien was het dat hier ook wel. Een heleboel andere dingen waren het ook blijkbaar.


  Ik ging weer zitten en keek zenuwachtig naar boven om te zien of ik mams aandacht kon vangen. Ze zat met haar hoofd in haar handen. Was ze kwaad op me?


  ∗


  Zo zaten we een hele tijd. Het was bijna stil in de rechtszaal terwijl we wachtten. Sommigen gingen weg; een paar anderen pakten hun lunchtrommeltjes en knabbelden op zeewierboterhammen.


  ∗


  Toen gingen de hekken vooraan in de zaal open. Neptunus kwam weer naar binnen. Iedereen sprong overeind.


  Neptunus gebaarde ongeduldig met zijn drietand dat we weer moesten gaan zitten.


  ∗


  Hij wachtte tot het helemaal stil was in de rechtszaal voordat hij zijn mond opendeed.


  “Emily Windvlaag.” Hij keek naar me en gebaarde streng dat ik moest gaan staan. Ik gaf een slag met mijn staart en stond zo recht mogelijk. Hij keek naar mam en wees weer naar boven. “Mary Penelope Windvlaag,” las hij op van de kaart die voor hem lag en mam stond op. “Jullie beiden hebben MIJ en MIJN wetten getrotseerd!”


  Ik slikte moeilijk.


  “Mijn koninkrijk heeft generaties lang goed gefunctioneerd bij deze wetten. Ik bedenk ze; jullie houden je eraan. Zo zit het in elkaar!”


  Ik probeerde vast te wennen aan het idee van het leven in een cel met een bed van zeewier en met zeeslakken tegen de muur.


  “DURVEN jullie te zeggen dat ik het bij het verkeerde eind heb?” ging hij door en met ieder woord ging hij harder praten. “Denken jullie dat jullie het beter weten dan IK? Dat is NIET ZO!”


  Hij boog naar voren om me aan te staren. Wat zou ik krijgen? Tien jaar? Twintig? Levenslang?


  Hij wachtte eeuwenlang. Toen hij weer begon te praten, was er een zachtheid in zijn stem geslopen. Hij praatte zo zacht dat ik mijn adem in moest houden om hem te verstaan.


  “Nochtans…” zei hij en hield stil. Hij streelde zijn baard. “Nochtans,” zei hij weer, “hebben jullie vandaag iets naar voren gebracht. Iets dat boven de wet staat.” Zijn stem werd nog zachter. “En dat daarom ook niet gestraft kan worden.”


  Ik hield mijn adem in toen hij wachtte en op de zijkant van zijn drietand klopte.


  “Jullie worden allebei in vrijheid gesteld!” bulderde hij ten slotte.


  Er ging een schok door de rechtszaal, gevolgd door een stroom van gemompel. Neptunus hief zijn drietand en keek kwaad de zaal rond. Het was onmiddellijk stil.


  “Jullie hebben mijn wetten getrotseerd,” ging hij door. “Maar om welke reden? Moet ik doen alsof ik dat niet begrijp? Of dat ik dat gevoel niet ken? Nee! Ik ben geen hypocriet! En ik straf jullie niet voor liefde, dat weiger ik. Mevrouw Windvlaag.” Hij wendde zich tot mam. Er kwam een lange diepe zucht, die hoorbaar uit zijn keel kwam. En toen: “Uw echtgenoot wordt ook in vrijheid gesteld.”


  Er vloog weer een schok door de rechtszaal.


  “Op één voorwaarde,” vervolgde hij. “Jullie drieën voegen je bij een leefgemeenschap op een eiland op een geheime plek. Dat wordtvan nu af aan jullie thuis. Als jullie niet aan die voorwaarde voldoen, worden jullie streng gestraft. Hebben jullie dat begrepen?”


  Hij staarde ons beiden aan. Ik knikte hevig. Had ik het goed gehoord? Zou ik mijn vader écht weerzien?


  De meerman met de gouden jas ging plotseling staan. “Vergeef me, Majesteit,” zei hij met een diepe buiging. “Maar het andere meerkind? Er kan beroering ontstaan, als…”


  “Zorg dat ik ze niet onder mijn staart vind,” blafte Neptunus. “Wat mij betreft, gaat ze met de anderen mee. Overleg dat met haar ouders. En anders wis je haar geheugen.”


  “Uitstekend, Majesteit.” Hij ging weer zitten.


  Neptunus speurde de rechtszaal rond. “En misschien kunnen jullie allemaal thuis vertellen dat jullie koning niet alleen een strenge vorst is, maar ook een rechtvaardig en meedogend vorst.” Zijn blik viel op mij. “Een die niet langer zijn volk straft voor louter liefhebben.”


  Toen stond hij op van zijn troon en stampte met zijn drietand op de vloer. “De zaak is gesloten,” bulderde hij en verliet de rechtszaal.


  Daarna ging alles heel snel. De zaal barstte los in lawaai. Het meervolk klapte en juichte; anderen zaten met elkaar te kletsen. Een paar kwamen naar de beklaagdenbank om mijn hand te schudden.


  “Mag ik nu weg?” vroeg ik aan mijn bewaker. Hij knikte kortaf en wees naar de uitgang terwijl hij me mijn handboeien afdeed.


  Buiten het gerechtsgebouw greep een zeemeermin die haar haar in een knot had me bij de hand. “Je moeder wordt apart begeleid, je ontmoet haar zo,” zei ze. “Laten we zorgen dat je hier wegkomt.”


  “Wie ben…” begon ik, maar ze had zich al omgedraaid en trok me mee naar een boot die op een kruising leek van een limousine met een onderzeeër. Lang en wit met gouden handgrepen op de deuren.


  Bij de boot had zich een menigte verzameld. “Emily, kun je iets zeggen over hoe je je voelt?” vroeg een van hen met een zwart rietje en een notitieboekje in de aanslag. Ik herkende haar als een van de journalisten uit de rechtszaal.


  “Emily wil nu niet praten,” zei de zeemeermin. “Ze moet…”


  “Ik voel me prima,” zei ik. “Ik kan bijna niet wachten tot ik mijn vader en moeder weer samen zie.”


  “Dank je wel, Emily.” De journaliste begon verwoed te pennen, terwijl ik in de boot werd gestopt. En daar was nog iemand.


  “Shona!”


  “Emily!”


  We omhelsden elkaar stevig.


  “We gaan naar een eiland!” zei ik. “En mijn vader komt ook!”


  “Riemen om,” beval de zeemeermin vanachter het stuur. Toen schoten we in vliegende vaart naar voren. Terwijl we door het water snelden, vertelde ik Shona alles wat er gebeurd was. “En ze zeiden dat jij ook mee mocht!” rondde ik mijn verhaal af. De andere keuze vertelde ik niet. Haar ouders zouden het er toch wel mee eens zijn?


  “Zwiepend!” lachte Shona.


  “We gaan naar boven,” riep de zeemeermin voorin toen we schuin begonnen te hangen en langzaam klommen tot we stilhielden. Toen opende ze een luik in het plafond. “Hier ga je eruit,” zei ze tegen me, en ze stak haar hand uit. “Het allerbeste, Emily,” zei ze, “je bent een moedig meisje.”


  “Ik zie je gauw,” giechelde Shona en we omhelsden elkaar voordat ik naar buiten klom. Ik stond boven op de boot.


  Ik knipperde met mijn ogen tegen het daglicht en probeerde me op de omgeving te oriënteren. De Koning lag vlak voor mijn neus voor anker. Voor de boot wachtte een groep meermannen die twee dikke touwen vasthield. Mam hing over de reling en strekte haar handen uit naar iemand in de zee. Ze hield zijn handen vast.


  Ik stond op mijn tenen om te zien wie het was. Even dacht ik dat ik het me verbeeldde. Zo snel kon dat toch niet! Een zwarte haarbos die omhoog piekte waar hij nat was en een paar diepbruine ogen. Toen zag hij mij en het kuiltje onder zijn oog werd dieper toen hij mams handen losliet en naar me toezwom.


  “Pap!” Zonder erbij na te denken sprong ik in zee, recht in zijn armen.


  “Mijn pareltje,” fluisterde hij terwijl hij me stevig omhelsde. Toen greep hij mijn hand en we zwommen samen terug naar de kant van de boot. Mam strekte haar armen naar beneden en we hielden elkaars hand vast: een kring, een gezin.


  Even later barstte achter ons een reeks van geplons en geschreeuw los. Er kwam een troep journalisten op ons af.


  “Meneer Windvlaag.” Eentje duwde een microfoon in de vorm van een grote champignon in het gezicht van mijn vader. “Simon Watermark, Radio Meergolf. U hebt het hart van Neptunus doen smelten. Hoe voelt het om geschiedenis te schrijven?”


  “Geschiedenis schrijven?” Pap lachte. “Op dit moment is het enige dat ik met geschiedenis heb dat ik terug wil naar twaalf jaar geleden en de tijd met mijn vrouw en dochter wil inhalen.”


  De verslaggever wendde zich tot mam: “Mevrouw Windvlaag, is het waar dat uw babysitter u heeft geholpen bij uw plan?”


  Toen pas zag ik Millie zitten op een plastic stoel vooraan op de boot. Een van de meermannen had zich tegenover haar op het dek gevleid en liet zijn staart over de reling hangen. Samen keken ze aandachtig naar een pak tarotkaarten dat tussen hen in gespreid lag.


  “Zonder haar was het ons niet gelukt,” zei mam.


  De verslaggever wendde zich tot mij: “Emily, jij bent een meisje met veel lef. Je hebt natuurlijk hulp gehad; is er iemand die je speciaal zou willen bedanken?”


  “Nou, ik zou mijn moeder willen bedanken, omdat ze alles begreep. Ik zou mijn vader willen bedanken, omdat hij op ons heeft gewacht.” Hij gaf me een kus op mijn wang. “En Millie zou ik willen bedanken, omdat ze precies op het goede moment in slaap viel.”


  De verslaggever moest lachen.


  “En ik zou Shona willen bedanken, mijn beste vriendin. Zonder haar was me dit nooit gelukt.”


  Uit mijn ooghoek zag ik een bekend gezicht. Het meervolk praatte en lachte in groepjes om ons heen, maar hij was op zichzelf. Hij keek op en gaf me een beverige, scheve glimlach en hij hield zijn hoofd zo dat het leek alsof hij om vergeving vroeg.


  En ik vergaf hem.


  Bijna.


  Hij moest eerst nog iets voor me doen.


  Hij schrok een beetje toen ik naar hem toe zwom. Ik fluisterde mijn idee in zijn oor.


  “Een massale geheugenwissing?” flapte hij eruit. “Dat is belachelijk, om niet te zeggen gevaarlijk.”


  “Alstublieft, meneer Beeston,” smeekte ik. “Denkt u eens aan alle aardige dingen die ik daarbinnen gezegd heb. Na alles wat er gebeurd is, zou ik u eigenlijk voorgoed moeten haten. Maar dat doe ik niet. Niet als u dit voor mij doet.”


  Hij keek me doordringend aan. Wat zag hij? Een meisje dat hij vanaf haar geboorte kende? Misschien iemand om wie hij een heel klein beetje gaf?


  “Goed,” zei hij ten slotte. “Ik doe het.”


  ∗


  Ik hield mijn hoofd naar beneden toen we aan de rand van het zwembad stonden. Iedereen om me heen stond in groepjes te praten. Julie stond samen met Mandy in een hoekje te giechelen. Prima, ik had Julie niet nodig. Ik had Shona en een betere beste vriendin dan zij bestond er niet.


  Het bloed klopte in mijn oren en maakte me doof voor al het andere.


  Bob verscheen. Ik stapte naar voren en stak mijn hand op.


  “Meneer, mag ik u alstublieft iets laten zien?”


  Bob keek bedenkelijk.


  “Ik heb iets geoefend.”


  Hij maakte een wegwerpgebaar met zijn hand. “Nou, goed dan,” zei hij met een half lachje. “Laat maar zien.”


  Ik liep naar de rand van het zwembad.


  “Moet je kijken naar het vismeisje,” spotte Mandy vanuit haar hoek. “Ze slooft zich weer uit.”


  “Dat klopt,” zei ik, terwijl ik haar recht aankeek. “Het vismeisje slooft zich uit.”


  Ik keek omhoog naar het raam; het zat te hoog. Ik kon niet naar buiten kijken, maar ik wist dat hij daarbuiten was. Hij had het beloofd.


  Ik had vijf minuten. Vijf minuten om trots te zijn in plaats van bang. Vijf minuten om vrij te zijn, om mezelf te zijn. Maar ik had vooral vijf minuten om Mandy Rushton de grootste schrik van haar leven te bezorgen!


  En daarom dook ik het water in. Ik verbrak het wateroppervlak zo soepel mogelijk en zwom onder water naar de andere kant van het zwembad.


  “t Zou wat!” snoof Mandy. “t Vismeisje kan een stuk onder water zwemmen. Woepiedoe!”


  Terwijl ze me stond uit te lachen, gebeurde er iets onder water. Mijn staart begon vorm te krijgen. Het bekende gevoel gaf me zelfvertrouwen. Hier ging het om!


  Ik dook recht naar beneden. En toen zwiepte ik mijn staart de lucht in. Onder water draaide ik rond en rond en voelde mijn staart steeds sneller rondwervelen en dansen. Ik kon bijna niet wachten om het gezicht van Mandy te zien!


  Ik zwom naar de oppervlakte, veegde het haar uit mijn gezicht en keek naar de overkant. Dertig open monden. Volstrekte stilte. Als ze muzikale standbeelden hadden uitgebeeld hadden ze met z’n allen de eerste prijs gehad.


  Mandy was de eerste die een stap naar voren deed. “Maar-maar…” sputterde ze. “Maar dat is…hoe deed je…”


  Ik lachte. “Weet je wat, Mandy? Ik ben niet bang voor jou – en het kan me niet schelen hoe je me noemt. Je kunt me niet beletten om te zijn wie ik ben. En je kunt me ook niet meer pesten, want ik ga weg. Ik vertrek naar een onbewoond eiland, met een hele groep…”


  Een scherpe klop op de deur weerhield me ervan om nog meer te zeggen.


  Bob liep er versuft naartoe. Meneer Beeston. Precies op tijd. Hij praatte zachtjes met Bob. “Natuurlijk,” zei Bob vlak en automatisch. “Dat was ik vergeten. Kom binnen.”


  Hij draaide zich om naar de klas. “Juist, mensen, we hebben vandaag een bezoeker. Hij komt ons iets bijzonders vertellen.” Meneer Beeston stond voor de klas met een grote zak in zijn hand. “Zo, kinderen,” zei hij, “Nu moeten jullie eens goed luisteren. Ik ga jullie iets vertellen over vuurtorens – en de gevaren van de zee.”


  Hij deed de zak open. “Maar voordat we beginnen, heb ik voor iedereen een donut…”


  ∗


  Ik glipte stilletjes het zwembad uit terwijl meneer Beeston ieders aandacht had. Het was net alsof ze me al vergeten waren. Dat zou ook niet lang meer duren, trouwens.


  “Dank u,” deed ik met mijn mond terwijl ik achter de klas langs sloop. Hij knikte plechtig bij wijze van antwoord.


  Ik sloop weg van het zwembad, verkleedde me vlug en glipte naar buiten. Toen ik achterom keek naar het gebouw, moest ik lachen.


  “Dag 1C,” fluisterde ik. Toen draaide ik me om en liep weg.


  Diezelfde avond vertrokken we – mam, pap en ik – naar een heel nieuwe wereld waarvan we niet wisten wat ons daar te wachten stond. Wat ik wel wist was dat mijn leven als zeemeermin nog maar net begonnen was. Maar, niet vergeten! Het blijft onder ons.
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